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Antibacteriano (eficacia del 99.9% Segun norma JIS Z 2801:2010) -

Antibacterial (efficiency of 99.9% According to JIS Z 2801:2010 standard) -

Antibacterien (efficacité de 99,9% selon la norme JIS Z 2801:2010) -
AHTUGaKTepuanbHble (3dpdekTnBHOCTb 99,9% B COOTBETCTBUM CO
CraHgapTom JIS Z 2801:2010)

Resistencia al deslizamiento (rampa pie calzado) -
Anti-slip resistance (shod ramp) -

Résistance au glissement (pied chausse) -
COMNpOTHBAEHWE CKOMbXEHMIO (€CNM XOANT 0BYThIM)

Resistencia al deslizamiento (rampa pie descalzo) -
Anti-slip resistance (barefoot ramp) -

Résistance au glissement (rampe pied nu) -
ConpoTuBeHne CKONMbXeHUio (6ocsie Horu)

Resistencia al deslizamiento (péndulo) -
Anti-slip resistance (pendulum) -
Résistance au glissement (pendule) -
COnpoTUBEHME CKOMBXEHMIO (MAsTHUK)

Resistencia a la flexion -
Modulus of rupture -
Résistance a la flexion -
ConpoTusneHne Ha n3rnb

Resistencia al cuarteo -
Cracking resistance -

Résistance au tressaillage -
YCTON4YNBOCTb K PACTPECKMBAHMIO

Absorcion de agua -
Water absorption -
Absortion d’eau -
BoponornouweHne

Resistencia a los agentes quimicos -
Chemical resistance -

Résistance aux produits chimiques -
CTOMKOCTb K BO3AENCTBMIO XMMUKaTOB

Resistencia a la helada -
Frost resistance -
Résistance au gel -
MOpPO30CTONKOCTb
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Impresion digital -
Digital printing -
Impression numeérique -
Lindposas neyaTb

Dorso estriado en cola de milano -
Dove tail profile -

Fagonnage en queue d’aronde au dos des carreaux -

JTacToYKMH XBOCT» Ha 3aAHEN CTOPOHE NANTK

Relieve superficial -
Superficial relief -

Relief superficiel -
PenbedHas NnoBepxHOCTbL

Rectificado -

Rectified -

Carrelage rectifié -
PekTudunumpoBaHHas nanTka

Disefio 3D -
3D design -
Design 3D -
[v3zanH 3D

No rejuntar - no pegar -

Do not grout - do not glue -

Ne pas jointoyer - ne pas coller -
He 3aTvpath - He knenTb

Ligera variacion en tonalidad y graficas -
Slight variation in shade and graphics -

Légere variation de la teinte et des graphiques -
Hebonblioe pasnuune B OTTEHKAX 1 PUCYHKaX

Moderada variacion en tonalidad y graficas -
Moderate variation in shade and graphics -
Variation modérée de la teinte et des graphiques -
CpefnHee pas3nuuve B OTTEHKaX U pUCyHKax

Contraste de tonalidad y variedad de gréficas -
Contrast in shade and variety of graphics -
Contraste de teinte et variété de graphiques -
KOHTpaCcTHble OTTEHKM 1 pa3HOO6pa3ne pUCyHKOB

Edicion 1- Edition 1- February 2024
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ABOUT US

Empresa.
Company. Enterprise. KomnaHu4.

A principios de los afios 70, EXAGRES se introduce
en el mercado del extruido. Desde su fundacion,
la empresa desempefia un papel fundamental de
liderazgo en la investigacion de materias primas
y procesos productivos, poniendo al alcance de
grandes profesionales, soluciones en la aplicacion
ceramica, desarrollando piezas especiales como
peldafios, esquinas, angulos, vierteaguas, bordes de
piscinas, etc. que posicionan a Exagres, como lider
en la fabricacion en Europa.

Esta Innovacion y Desarrollo se traslada al mercado
en voz de un equipo con talento, cercano y a la
escucha de cada una de las necesidades de clientes
y profesionales. En la actualidad, Exagres se afianza,
con la seguridad de mas de 40 afios de innovacion
tecnolégica, conocimiento y entendimiento de
multiples necesidades para lograr productos de
calidad y crear valor afadido a través una cultura de
gestion integral y mejora continua, fundamentada
en la calidad del servicio y producto, la proteccién
ambiental, la sequridad y salud de las personas que
forman parte de nuestra empresa.

At the beginning of the 70s, EXAGRES broke into the
market of extruded products. Since it was founded,
the company has played a fundamental role in the
leadership in the research of raw materials and
production processes, providing solutions for ceramic
applications in the hands of great professionals,
developing special pieces such as step treads,
corners, angles, gutters, pool copings, etc. these facts
position Exagres as a leading manufacturer in Europe.
Innovation and development are transferred to the
market through the voice of a talented, friendly team
that is capable to listen to each of the needs of their
customers and professionals. Currently, Exagres is
strengthened of 40 years of technological innovation,
knowledge and understanding of multiple needs in
order to achieve quality products, creating added
value through a culture of integral management and
continuous improvement, based on the quality of the
service and product, environmental protection and
the health and safety of the people who form part of
our company.

Au début des années 70, EXAGRES pénetre dans le
marche de l'extrusion. Depuis sa fondation, I'entreprise
remplit un réle essentiel de leadership dans la recherche
de matieres premieres et processus de production,
mettant & la portee des grands professionnels des
solutions dans l'application ceramique, en developpant
des pieces speciales telles que des marches, des coins,
des angles, des regingots, des rebords de piscines, etc,,
qui placent Exagres a la téte de la fabrication en Europe.
Cependant, cette innovation et ce developpement sont
transférés au marche au nom d’'une equipe talentueuse,
proche et al'écoute de chacune des nécessites de clients
et professionnels. A present, gres se consolide,
avec la securite de 40 ans d'innovation technologique,
connaissance et compréhension de necessités multiples
pour obtenir des produits de qualité et créer de la valeur
ajoutee a travers une culture de gestion intégrale et
amélioration continue, qui se fonde sur la qualite du
service et du produit, la protection environnementale,
la sécurite et la sante des personnes qui font partie de
notre entreprise

KomnaHws EXAGRES Hauana CBOWO AeATENbHOCTb Ha PbiHKE
9KCTPYOMPOBaHHOM KepamMuKu > 70-x rogos. C
MOMEHTa CBOEro OCHOBaHWSA OHa CTana OAHMM 13 NMAepOB
B /UH nccnenosaH B 006nacTV nepBUYHOro
Cblpbsi M MPOM3BOACTBEHHLIX MPOLLECCOB, 3aHuMas
Ben 0 no3uumio cpeau npovssoauTenen B Espone.
Ex npepnaraet 10Hanam  pasnuyHble
A aMUKK, B TOM 4ncne
cneupansHble > A, BHYTPEHHWE 1 BHELHWe
YIbl, BOOOCTOKM, BOPTUK CCENHOB 1 ap
VIHHOBaLWW M OMbITHBIE Pa3paboTKM OCYLLECTBNAET KOMaHAa
TanaHTIMBbLIX COTPYOHWKOB, KOTOPble BHUMAaTENbHO
OTHOCATCA K MHEHWIO KMEHTOB U MNPOdEeCcCrOoHanos,
CTPEMACH YOOBNETBOPATL BCE TpebHOCTH. EX
nMeeT 40-neTHUM OMbIT B 0BNacTM TEXHOMOru
. Ee nepcoHan pacnonaraet ObWMPHBLIMK
1, B TOM 4ucCne O pasnnyH noTpebHOCTHX U
UYTOMO3BONSIET CO3[aBaTb BbICOKOKAUYECTBEHHbIE
NbHOWM LLEHHOCTbBIO. B KOMMNaHum
ocobad KynbTypa KOMMNAEeKCHOro
eHTa W MOCTOSHHOIO COBEPLUEHCTBOBAHMS
OCHOBaHHasa Ha kKadyecTBe YCnyr v npoayk
OoKpyXalolwen cpefbl, a Takkxe Ha
6e30MacHOCTU 1 OXpaHe 340POBbA TPY AL
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ABOUT US

Producto.
Product. Produit. lpoaykTbl.

Las exigencias en arquitectura varian con el paso
de los anos, por ello, EXAGRES propone soluciones
y superficies que garantizan altos niveles de
prestaciones técnicas y estéticas a la vez que
respetan las necesidades de la construccion.

El producto de Exagres, con su particular sistema
de fabricacion, la extrusion, es capaz de generar
diferentes formatos y tipos de piezas especiales,
todo ello, facilitando su colocacion al profesional.
Las series de Exagres garantizan funcionalidad y un
alto contenido estético en cada tipo de proyecto.
Desde la arquitectura urbana, el uso industrial e
incluso en la realizacion de todo tipo de disefios
de caracter residencial en interiores, exteriores y
recubrimiento de piscinas.

The requirements of architecture vary over time,
Therefore, EXAGRES proposes solutions and
surfaces that guarantee high levels of technical and
aesthetic qualities while also respecting the needs
of the construction.

The Exagres product, with its unique manufacturing
system, extrusion, is capable of generating different
formats and types of special pieces, thus facilitating
installation by a professional.

Exagres collections guarantee functionality and a
high aesthetic content in each type of project. From
urban architecture, industrial use and even usein all
types of designs of a residential nature for interiors,
exteriors and swimming pool tiling.

en architecture varient au fil des
propose des solutions

> temps les necessites de la construction.
Le produit d'E avec son systeme particulier de
ble de genérer plusieurs
peciales, le tout enfacilitant
sapose au

Le s d'Exagres garantissent fonctionnalite
e type
de projet. Depuis larchitecture urbaine, ['utilisation
industrielle et méme dans la realisation de toute sorte
de conceptions a caractére résidentiel en intérieur,

exteérieur et recouvrement de piscines

C TeueHnem BpemeHn TpeboBaHWs, NpeabsBrseMble K
pa3nuuHbIM MaTeprianamMm B apxuTekType, BapbupyIOTCA.
Moatomy EXAGRES npefnaraet pelleHns, KOTopble He
TOMBKO Ta Y
3CTETUYECKUX XaPaKTEPUCTUK, HO Takxe obecrneunBaioT
COOTBETCTBME MOTPEOHOCTAM CTPOUTENBCTBA
MpoaykTbl KoMAaHWK E MPOV3BOAATCS C MOMOLLBIO
I TEXHOMOT M- 3KCTPY3 KOTOpas Mo3BondeT
CO30aBaTh pas3myHble GOpMaThl 1 3MEeMEHTLl Pa3HbIX
HOPM, UTO obreryaeT NPOLLECC YKMaOKM.

NpeKpacHble 3CTETUHECKN

ThNa MpoeKTa, BKMO4YadA Tof S
MPOMBbILLNEHHOE NCNONB30BaHWE, U bepbl 1 Hapy
NPOCTPaHCTBa BCEBO3MOXHbIX XV X OOMOB, a Takxe
MOKPbLITNA ANA BaccenHos

What
we
do.

Extruded porcelain.
Stoneware pieces.
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Certificaciones.

Certificates. Certificats. CepTndukaTsi.

~EPD"

ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION = —

Sello de reduccion de huella de carbono. AA.l. Certificado Autorizacién Ambiental Integrada.

7’0
o
2

SGS % SGS
Ee=rrrm

N° ES09/6403 N° ES03/0644

1SO 9001: 2015 1S014001: 2015
Sistemas de gestion de la calidad.
Qu

En Exagres somos responsables con el medio
ambiente. Ademas utilizamos las herramientas de
gestion adecuadas para garantizar la calidad, la
proteccion del medio ambiente, la seguridad y la salud.
Desde Exagres aplicamos una politica sostenible
en todos los procesos productivos, cumpliendo
estrictamentetodoslosparametrosmedioambientales
a través del desarrollo de técnicas cada vez mas
eficientes y menos contaminantes.

At Exagres we are environmentally responsible. For
this reason we use the appropriate management tools
to guarantee quality, environment, safety and health.
AtExagreswe haveimplementedasustainability policy
in all our production processes, strictly meeting all
environmental regulations through the development
of increasingly efficient and less polluting techniques.

Int d Env

7’0
3
e
%

7 _SGS
[ e

N° ES20/87764

1SO 45001: 2018

Sistemas de gestion de la seguridad y salud en el trabajo.
H

Chez Exagres nous sommes responsables de
l'environnement. Pour cette raison, nous utilisons les
outils de gestion adaptes afin de garantir la qualite
lenvironnement, la securite et la sante.

Chez Exagres, nous appliquons une politique durable
danstousnosprocessusde production, enrespectant
strictement tous les parametres environnementaux
grace au developpement de technigues toujours plus
efficaces et moins polluantes.

B Exagres Mbl OTBETCTBEHHO OTHOCMMCH K OXpaHe
OKpy>atoLen cpeabl. VIMeHHO MO3TOMY Mbl UCMOMb3yeMm
MHCTPYMEHTbI yNnpaBeHns, obecrneuvsalolmne BoiCoKoe
Ka4eCTBO MPOAYKLMM, 3alMTy OKpYXatolwen cpeabl,
6e30MacHOCTb M OXpaHy 3[00POBbS.

B KkoMmnaHuv Exagres Mbl MPUMEHSEM MOMUTUKY
YCTOMUMBOrO PasBUTUA BO BCEX MPOM3BOACTBEHHbIX
npoLeccax, CTporo cobniofas BCe 3KOMorndeckme
napameTpbl 6narofdaps pa3paboTke Bce 6onee
3PDEKTUBHBIX M MEHEE 3arPA3HSAIOLLMX OKPYXatOLLYHO
cpefy TEXHONOr M.

& love
T ([
o gt
L Environmentally

. friendly production
M & management.

exagres
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Reconocimientos y premios.

Recognitions & Awards. Reconnaissances et prix . [lpr3HaHWa M Harpaibl.

La Confederacion Espafiola de la Pequefia y Mediana
Empresa (CEPYME) ha seleccionado a Exagres como
una de las 500 empresas que lideran el crecimiento
empresarial, tanto por sus resultados obtenidos en
los ultimos afios, como por su capacidad para generar
actividad y empleo, su potencial de innovacion y su
proyeccién internacional.

The Spanish Confederation of Small and Medium-Size
Enterprises (CEPYME) has chosen Exagres as one of
the 500 companies that lead business growth due
to its results obtained in recent years, the ability to
generate activity and employment, its potential of
innovation and international projection.

El camino emprendido por Exagres hacia una
fabricacién, disefio y filosofia mas sostenible, ha
obtenido un premio por parte de Archiproducts, una
de las plataformas de arquitectura mas importantes.
Exagres ha sido galardonado con el premio
Sostenibilidad 2022 en la categoria Finishes gracias
a Exadeck, una exclusiva tarima ceramica, por su
innovador concepto, calidad de disefio y, sobre todo,
su sostenibilidad como material constructivo.

The path taken by Exagres towards a more sustainable
manufacturing, design and philosophy has won an
award from Archiproducts, one of the most important
architectural platforms. Exagres has been awarded
the Sustainability 2022 prize in the Finishes category
thanks to Exadeck, an exclusive ceramic decking, for
its innovative concept, design quality and, above all,
its sustainability as a building material.

Libreria BIM.
BIM library. Bibliothéque BIM. BrbrnroTteka BIM.

Exagres se suma al sistema de trabajo en BIM,
distribuyendo a los agentes intervinientes de la
edificacion sus productos ceramicos. Los modelos
BIM contienen los datos necesarios para que los
prescriptores puedan elegir el material siguiendo
los criterios pertinentes para cada uso. Ademas, el
arquitecto podra generar imagenes de alta calidad,
para poder mostrar a sus clientes el ambiente con
mayor fidelidad.

Exagres joins the BIM work system, distributing its
ceramic products to the agents involved in building.
BIM models contain the required data in order to
construction specifiers can choose the right material
according to the relevant criteria for each use.
Furthermore, the architect will be able to generate
high quality images to show the environment to his
customers with greater accuracy.

La Confederation Espagnole de la petite et moyenne
entrerprise (CEPYME) a sélectionné a Exagres comme
fune de 500 entreprises qui menent la croissance
entrepreneuriale tant per ses excellents resultats
obtenus dans les dernieres annees, que pour sa
capacite pour generer activite et emploi, son potentiel
d’innovation et sa projection international.

CornacHo vccnefoBaHnam VicnaHckon KoHdeaepaunm
Manbix 1 Cpeanvx Mpeanpustuin (CEPYME), Exagres
Bowsa B penTtuHr 500 BbICTPOPACTYLMX KEpaMUUECKMX
npou3BOAVTENEN, KaK 3a pe3ynbTaTamu npedbiayero
roga, Tak 1 CnoCOBHOCTHIO MEeHeprpoBaTh 3aHHATOCTS,
NMOTEHLMA MHHOBALMN Y MEXAYHaPOAHYIO AEATENbHOCTh

Le chemin parcouru par Exagres vers une fabrication,
une conception et une philosophie plus durables a
ete recompense par Archiproducts, lune des plus
importantes plateformes d'architecture. Exagres a regu
le prix Sustainability 2022 dans la categorie Finishes
pour Exadeck, un revétement de sol céramique exclusif,
pour son concept innovant, sa qualité de conception
et, surtout, sa durabilité en tant que materiau de
construction

MyTb, NPOMAEHHBIN KOMMaHWen Exagres B HampasneHum
B0onee 3KoNorM4HOro NPOM3BOACTBA, AN3anHanrUnocopum,
nonyunn Harpagy OT Archiproducts, ogHoM K3 camblX
BaXHbBIX aPXMTEKTYPHbIX NnatdopM. Komnanus Exagres
Bbina yaoctoeHa npemun Sustainability 2022 B kaTteropum
‘Otmenka” 3a Exadeck, aKCKMO3MBHOE Kepammyeckoe
HanosbHOE MOKPbLITUE, 33 €r0 UHHOBALIMOHHYIO KOHLIEMLIMIO,
Ka4ecTBO AM3anHa W, npexae BCero, 3KOMOrMYHOCTb Kak
CTPOUTENBHOrO MaTepu1ana.

Exagres s associe au systeme de travail BIM, en
distribuant aux agents intervenants de la construction
leur produits en ceramique.Les modeles BIM contiennent
les donnees necessaires pour que les prescripteurs
puissent choisir le materiel en suivant les criteres
pertinentes pour chaque usage.En plus, I' architecte
pourra genérer des images d’ haute qualité, pour pouvoir
montrer aux clients I'ambiance avec plus de fidelite

Exagres mpuvcoeaMHAETCA K COBPEMEHHOM  cucTeme
MHGOPMALMOHHOIO  MoaenvpoBaHvs  BIM,  pacnpenenss
cpean y4acTBYIOLWMX MWL, AOCTUXKEHUA B KepaMnyecKom
neatenbHocT. Mogenn BIM  copgepxaT B cebe Bce
HEeobxoaVMble AaHHbIe, MO3BONAIOLME BLIGUPaTL MaTepuan
B COOTBETCTBUM C OCOBEHHOCTAMM KaXA0rO UCMOSb30BaHYIS.
Kpome — TOro,  apxuTEeKTOp  CMOXET — reHepupoBaThb
BbICOKOKA4ECTBEHHbIE 1300paxXeHna 1 OeMOHCTPUPOBaThL
KMMeHTaM NPOCTPaHCTBa C 6OMbLIEN TOYHOCTLIO.

i@

archiproducts
DESIGN AWARDS

What
we
offer.

Tools and
facilities for
architecture
professionals.

exagres
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Indice tipologias.
Typologies index. Index des typologies. Yka3aTtenb TMnonorum,
MARBLE WOOQOD URBAN STONE EARTH
Imperial in&out&in P18 Lizana in&out P68 Cosmos in&out P.104 Bedford in&out P.142 Litos in&out&in P.204 Provenza in&out P.224
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5 ;.{.! X
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Venatto in&out&in P38 Yoho in&out P90 Opera in&out&in P.120 Ardenas in&out P.158
T 5
f
B
l‘l\’o < S,
Nubia in&out&in P50 Mediterraneo in&out P 136 Ardenas 20 mm  outdoor P.184
"'W | L3 W I - i -
8 |
‘_’).{ » 'j
P 58 Albaroc in&out P.196

METAL

Metalica indoor P 262
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Indice formatos
(]
Formats index. Index des formats. YkasaTtens ¢popmMaTos.
| | L ]
D —/
120x120 cm - 47.2"x47.2" * 60x120cm - 23.6"x47.2" * 25x150cm -9.8"x59.0” * 33x66,5 cm - 13.0"x26.2" 33x33 cm - 13.0"x13.0” 24,5x24,5 cm - 9.6”%9.6”
Imperial MARBLE 18 Imperial MARBLE 18 Lizana WOOD 68 Imperial MARBLE 18 Mediterrdneo  URBAN 136 Manhattan STONE 212
Venatto MARBLE 38 Venatto MARBLE 38 Yoho WOOD 90 Venatto MARBLE 38 Bedford STONE 142
Cosmos URBAN 104 Nubia MARBLE 50 Nubia MARBLE 50 Ardenas STONE 158
- " " 12x24,5cm - 4.7"x9.6”
Opera URBAN 120 Marbles MARBLE 58 20x120cm-7.9"x47.2" * Marbles MARBLE 58 Albaroc STONE 196 >¢ 96
Bedford STONE 162 Cosmos URBAN 104 : Cosmos URBAN 104 Vega STONE 220 Manhattan STONE 212
- Lizana WOOD 68 -
Ardenas STONE 158 Opera URBAN 120 Opera URBAN 120 Provenza URBAN 224
Provenza URBAN 224 Bedford STONE 142 Mediterraneo  URBAN 136 Portland EARTH 242
14,5x120 cm - 5.7"x47.2" * i} 5,75x24,5cm - 2.3"x9.6”
Ardenas STONE 158 . Bedford STONE 142 Alhamar EARTH 254
; - -, Manhattan STONE 212
100x100 cm - 39.4°x39.4” * Litos STONE 204 Imperial MARBLE 18 Ardenas STONE 158 Metalica METAL 262
Provenza URBAN 224 Venatto MARBLE 38 Albaroc STONE 196
T )
Albaroc STONE 196 Marbles MARBLE 58 Litos STONE 204
Litos STONE 204 Lizana WOOD 68 16,25x33 cm - 6.4”x13.0”
Yoho WOOD 90 16,25x66,5cm - 6.4"x26.2” Ardenas STONE 158
- K o 60x120cm - 23.6"x47.2" *
60x60 cm - 23.6"x23.6 Cosmos URBAN 104 Lizana WOOD 68 Provenza URBAN 224
Imperial MARBLE 18 Ardenas 20 MM STONE 184 Opera URBAN 120 Yoho WOOD 90 Alhamar EARTH 254
Bedford STONE 142
Ardenas STONE 158 16,25x16,25 cm - 6.4"x6.4”
Albaroc STONE 196 Ardenas STONE 158
Litos STONE 204 Provenza URBAN 224
Provenza URBAN 224 Alhamar EARTH 254

Gres extruido - extruded klinker - grés extrude - aKCTpyAMPOBaHHbIN KEpaMOrpaHnT
Gres porcelanico extruido - extruded porcelain stoneware - grés porcelainé extrudé - aKCTpyaMpPOBaHHbIN KEpaMorpaHuT
* Gres porcelanico - porcelain stoneware - gres porcelainé - kepamorpaHuT
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Indice piezas piscinas (segiin morfologia). Indice acabados.

Pools pieces index (according to morphology). Finishes index. Indice de finitions. PUHULLHBLIN MHOEKC.
Index des pieces de piscine (selon lamorphologie).

YKa3aTenb getanemn nnaBaTteibHbiX 6aCCENHOB (B 3aBUCHMOCTI OT MOPQONOrN).

Sistema de coronacion skimmer. Sist. de coronacidn desbordante. Piezas vaso piscina. indoor outdoor
Skimmer coping system Overfiow coping system Pool tank pieces
Borde Desbordante / Rejilla Media cana / Arista
@ Ang. Desbordante / A'ng{ Rejilla Uia / Uha Arista C-1 A R9 C-3 @ RN CClass
Borde Skimmer P Rejilla conector /Ang. Rejilla Conector Ang. int. Arista / Ang. ext. Arista
%// Imperial MARBLE 18 Imperial MARBLE 18

) Venatto MARBLE 38 Venatto MARBLE 38
Imperial MARBLE 18
Nubia MARBLE 50 Nubia MARBLE 50
U < O <& uol
Venatto MARBLE 38 o o U Q Marbles MARBLE 58 Marbles MARBLE 58
Yoho WOOD 90 Lizana WOOD 68 Yoho WOOD 90
Opera URBAN 120 Imperial MARBLE 18 Imperial MARBLE 18 Yoho WOOD 90 Cosmos URBAN 104
Bedford STONE 142 Venatto MARBLE 38 Venatto MARBLE 38 Cosmos URBAN 104 Mediterraneo  URBAN 136
Ardenas STONE 158 Lizana WOOD 68 Nubia MARBLE 50 Opera URBAN 120
Provenza URBAN 224 Opera URBAN 120 Marbles MARBLE 58 Mediterraneo  URBAN 136
Bedford STONE 142 Opera URBAN 120 Bedford STONE 142
. C-3 |} R12 B} CClass
Litos STONE 204 Bedford STONE 142 Ardenas STONE 158
Peldafio ML150 Provenza URBAN 224 Litos STONE 204 Litos STONE 204 Lizana WOOD 68
Vega STONE 220 Opera URBAN 120
Lizana WOOD 68
z Provenza URBAN 224 Bedford STONE 142
Sistema infinity. Alhamar EARTH 254 Ardenas STONE 158
Infinity system Metalica METAL 262 Ardenas20  STONE 184
Albaroc STONE 196
Peldafo recto 120 Peldano recto 120
Litos STONE 204
Provenza URBAN 224
Imperial MARBLE 18 Imperial MARBLE 18
Nubia MARBLE 50 Nubia MARBLE 50
Marbles MARBLE 58 Marbles MARBLE 58 C-1 n R10 c-3 u R12
Lizana WOOD 68 Lizana WOOD 68
Yoho WOOD 90 Yoho WOOD 90 Albaroc STONE 196 Portland EARTH 242
Cosmos URBAN 104 Cosmos URBAN 104 Alhamar EARTH 254
Opera URBAN 120 Opera URBAN 120
Bedford STONE 142 Bedford STONE 142
Ardenas STONE 158 Ardenas STONE 158 C-2 A R10
Albaroc STONE 196 Albaroc STONE 196 Vega STONE 290
Litos STONE 204 Litos STONE 204
Provenza URBAN 224 Provenza URBAN 224

C-2 RN

Manhattan STONE 212

*Para mas informacion de formatos y piezas disponibles, ver cada serie en concreto - For more information on available formats and parts, see each specific series -
Pour plus d’informations sur les formats et les pieces disponibles, voir chaque série spécifique - [Ins nony4eH1s AONONHUTENbHOM MHPOPMALLMM O IOCTYMHbIX GOpMaTax 1 IETaNnsAX CM. Kax/aylo KOHKPETHYIO cepuio

**La serie Marbles tiene disponibilidad de peldafios rectos en formato 33x120 y 33x60 - The Marbles series is available in straight steps in 33x120 and 33x60 format -
La série Marbles est disponible en marches droites au format 33x120 et 33x60 - Cepust Marbles BbinyckaeTcs B BUAe NpAMbIX CTyneHei B popmaTe 33x120 1 33x60
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MARBLE

Imperial serie

in&out&in

acabados. finishes

< % [ 1] [=) [#

C-1 R9 Ala <0,5% V2
C-3 R11  ClaseC Alb <1,5%
Cclass Bla <0,5%*

Arian Ceniza Siena
]

= =

(]

120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 60x60 cm* 33x66,5 cm
47.2" x 47.2" 23.6"x 47.2" 5.7"x 47.2" 23.6"x23.6" 13.0" x 26.2"
X 10 mm X 10mm X 9,2mm X 9,4mm X 10 mm
Cc-1 B R9 & C-1 B R9 c-1 B R9 Cc-1 B R9 Cc-1 M R9

C-3 B R11 B CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT

[ C-3 B R11 QY CClass

C-3  R11 B CClass

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelaine Extrude - OkcTpyavpoBaHHbIi KepamorpaHut
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Th

[d] (& [2]

rectificado
rectified

piezas piscina. pool pieces

\, 75cm

3ic =

3D design

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed ba

o 28 cm

3lcm S

3cm N 3lcm
N

17cm — s

245cm g 7

L4

_.3cm

33cm 5 @l
i :3 cm
~

24,5 cm
N

*set de 2 piezas (izda./dcha.) *two pieces set (left/right)

33cm I
~42cm

Loy
33cm 133cm

42cm

42cm

3,3cm

33cm

£ a .
\ | rectificado. rectified S i

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

Borde skimmer e SBEn)

45cm 45x75x3cm i

17.7"x29.5" x1.2” 120 cm

‘ P :3cm
NS c3 R Bc

ckside.

Borde desbordante
28 x66,5cm - 33cm

11.0" x 26.2" =

120 cm

\/H.
30,5cm %) :4cm

rectificado. rectified

Bc3BHr1 BC

Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2”

rectificado. rectified ! 33cm

Bc3Br1 HC

d_3cm

Rejilla
24,5x24,5¢cm
9.6"x9.6”

33cm
rectificado. rectified

c3 R AC _4cm

Ang. rejillaizda./dcha.
33x33cm
13.0"x13.0” 1 59,6 cm

o 9cm
rectificado. rectified == oo

c-3 Brn HC 504cm  ©

Media cafia 4 59,6 cm
4,2x33cm beRc
1.7"x13.0”

Arista 3 ’
3,3x33cm
1.3"x13.0”

1

59,6 cm

Ufia media cafia 4 ! =
4,2x4,2cm
17" x1.7"

59,6 cm

- . 50,4cm
Una arista 3

3,3x3,3cm
1.3"x1.3”

Angulo arista 3
3,3x4,2x5cm
1.3"x1.7"x2.0" 60 cm

Ang. media cafia 4 ,,-
4,2x3,3x5¢cm
1.7"x1.3"x2.0”

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2"x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 I R9
c-3 Brn1 HC

Peldafio ML 120
33x120x4cm
13.0"x 47.2"x1.6"

X 13mm

rectificado. rectified

c-1 B R9

Remate peldaio
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

Remate peldano
MLizda./dcha.
4x33cm
1.6"x13.0”

X 7.5mm

Zanquin ingletado
recto

59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5”

X 1Tmm

Zanquin ingletado ML
izda./dcha.

59,6 x59,6 cm
23.5"x235"

X 1Tmm

Rodapié
9x60cm
3.5"x23.6”

X 1Tmm



22 MARBLE

exagres

Imperial indoor e

arian ] Base - 60x120 cm - C-1/R9
Peldafio ML 120 - 33x120x4 cm - C-1/R9
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MARBLE

Imperial ingout

moca |

Base - 60x60 cm - C-1/R9
Peldafio ML 120 - 33x120x4 cm - C-1/R9
Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

Base - 60x120 cm - C-3 / R11+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C

arian :|

[1] Base-120x120cm - C-1/R9
Base - 60x120 cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/ R9
Base orobico taupe - 60x120cm - C-1/R9
[6] Base-120x120cm - C-3/R11+C

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS
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exagres

Imperiql iﬂ&OUt+ OverﬁOW pOO| COping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-60x60cm-C-1/R9 Base dperaivory - 60x120 cm - C-1/R9 [5] Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3 / R11+C

ceniza |
Base - 60x120 cm - C-3/R11+C Borde desbordante 28x66,5cm -C-3/R11+C




28 MARBLE

exagres

Imperiql iﬂ&OUt+ OverﬁOW pOO| COping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base- 60x120 cm-C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3cm - C-3/R11+C Rejilla- 24,5x24,5cm -C-3/R11+C Base - 33x66,5cm - C-3/R11+C

moca :|
Base- 60x120 cm - C-3/R11+C Borde desbordante 28x66,5cm - C-3/R11+C [6] Base- 33x66,5cm-C-1/R9




30 MARBLE

exagres

Imperiql iﬂ&OUt+ Ovel’ﬁOW pOO| Coplng TECHNICAL SOLUTIONS

Base- 60x120 cm - C-1/R9 Borde desbordante 28x66,5cm - C-3 / R11+C Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3 / R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R11+C
Base - 60x120cm-C-3/R11+C Ang. desbordante 31x31cm - C-3/R11+C [6] Ang.rejilla- 33x33 cm-C-3/R11+C Tabica- 14,5x120cm - C-1/R9

siena
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MARBLE

Imperial in&out+ overflow pool coping

[1] Base- 60x120 cm-C-3/R11+C
@ Peldafo recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R11+C
Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3 / R11+C

Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9
[5] Rejilla- 24,5x24,5 cm - C-3 / R11+C
[6] Remate peldafiorecto-3x33cm -C-1/R9

o

Media cafa 4 - 4,2x33 cm
Ufa media caia 4 - 4,2x4,2cm

1) ¢

ceniza

[1] Base- 60x120 cm - C-3/R11+C
[2] Base- 60x60cm-C-1/R9

Borde desbordante 28x66,5cm -C-3/R11+C
Ang. desbordante 31x31cm - C-3/R11+C

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3 / R11+C
[6] Ang.rejilla- 33x33cm-C-3/R11+C

Borde desbordante
28 x66,5cm -11.0"x26.2"

Bc3sBHr1 EHC

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2"

Bc3 Brn HC

Rejilla
24,5x24,5cm -9.6"x9.6”

Bc3sHrn HcC

Ang. rejillaizda./dcha.
33x33cm-13.0"x13.0"

Bc3BHr1 Bc

Media cafa 4
4,2x33cm-17"x13.0”
7

—

Ufa media caia &
4,2x4,2cm -1.7"x17"

- _IF 8
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exagres

Imperial indoor+ skimmer pool coping
L |

[1] Base- 120x120 cm - C-3/R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R11 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9 - C-1/R9

siena
Base - 60x120cm-C-1/R9 Peldafo recto 120 - 33x120x3cm -C-3 /R @ Base yoho teca - 25x150 cm - C-3/ R11+C

il
-
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MARBLE

Imperiql outdoor+ skimmer pool coping

arian :|

[1] Base-60x120cm-C-3/R11+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R11+C

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R11+C

Base - 33x66,5cm - C-1/R9

siena |

[1] Base -120x120 cm - C-3/R11+C
[2] Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R11+C

i

Arista 3- 3,3x33cm
Media cafa 4 - 4,2x33 cm

Ang. Arista 3 - 3,3x4,2x5 cm
[6] Base-33x66,5cm-C-1/R9

|
\

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 33x66,5 cm - C-3 /R11+C

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5" x 1.2"

Bc3sQHr1 HcC

-

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2" x1.2"

Bc3sBHr1 EC

Arista 3
3,3x33cm -1.3"x13.0”

Media cafia 4
4,2x33cm -1.7"x13.0"

Angulo arista 3
3,3x4,2x5¢cm -1.3"x1.7"x2.0"

5
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MARBLE

Venatto serie

. . R9 Ala <0,5%
in&out&in R11 ClaseC

Cclass Bla <0,5%*
acabados. finishes
]

=
[Cs]

120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5cm
47.27X 47.2" 23.6"X 47.2" 5.7"X 47.2" 13.0"x 26.2"
X 10mm X 10 mm X 10 mm X 10mm
B c-1 3 R9 B c1H R9 B c1H R9 B c1H R9

Cc-3 B R11 B CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT

C-3 B R1 CClass

Cc-3 B R1 CClass

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanMpoBaHHbIi KepamorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Alb <1,5%

] % & 3] =] [# B 4 & (9]

rectificado
rectified

piezas piscina. pool pieces

R Y

IEm -

3D design

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

28 cm

66,5 cm

)
3em_§

— 17cm

*set de 2 piezas (izda./dcha.) *two pieces set (left/right)

33cm

~42cm

33cm =

| I -, 33cm

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5"x1.2”

rectificado. rectified

Bc3sBRrR1 HC

Borde desbordante
28x66,5cm
11.0" x 26.2"

rectificado. rectified

Bc3BQr1 BHC

Angulo desbordante
31x31cm

12.2"x12.2"

rectificado. rectified

Bc3BQr1 BHC

Rejilla

24,5x24,5¢cm
9.6"x9.6”

rectificado. rectified

Bc3sBHOrn RAc

Ang. rejilla izda./dcha.

33x33cm
13.0"x13.0”

rectificado. rectified

Bc3Pr1 HC

Media cafia 4
4,2x33cm
17"x13.0"

Arista 3
ISESpEsSic
1.3"x13.0"

Ufa media caia 4
4,2x4,2cm
1.7"x1.7"

Una arista 3
3,3x3,3cm
13"x1.3"

Angulo arista 3
3,3x4,2x5cm
1.3"x1.7"x2.0”

Ang. media cafia 4
4,2x3,3x5cm
177x1.3"x2.0"

peldafos y rodapiés. steps&skirtings

33cm

.J 59,6 cm

59,6 cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafio ML 120
33x120x4cm
13.0"x 47.2" x1.6”

X 13 mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3 Br11 HC

Remate peldafio ML
izda./dcha.
4x33cm

1.6"x13.0”

X 7.5mm

Zanquin ingletado
ML izda./dcha.
59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5"

X 1Tmm

Rodapie
9x60cm
3.57x23.6”

X 1mm
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exagres

Venatto ingout

m Base-120x120cm-C-1/R9 Peldaio ML 120 - 33x120x4 cm - C-1/R9 Base Opera silver - 60x120 cm - C-1/R9

rl
peria Base - 120x120 cm - C-3/ R11+C Tabica-14,5x120 cm - C-1/R9




44 MARBLE

Venatto indoor Venatto outdoor o A

TECHNICAL SOLUTIONS

|I| Base-60x120cm-C-1/R9

[3] Tabica-14,5x120 cm - C-1/R9
perla

Peldafio ML120 - 33x120x4 cm - C-3 / R11+C
Peldafio ML120 - 33x120x4 cm - C-1/R9 [5] Base-120x120 cm-C-3/R11+C

Peldafio ML 120
33x120x4cm -13.0"x47.2"x1.6”

: \ : (| a Bc1 BRe
. 1““1“" { ‘

Peldafio ML 120
33x120x4cm -13.0"x47.2"x1.6”

Bc3 Brn RcC

Tabica
14,5x120 -5.7" x 47.2”

c-1 B R9

3

=
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exagres

Venqtto Iﬂ&OUt+S|<Immer pOOl Coplng TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 120x120 cm - C-1/R9 Peldafio ML120 - 33x120x4 cm - C-1/R9 Base orobico taupe - 60x120 cm - C-1/R9

perla Base- 120x120cm - C-3/R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C

T,

" .- M—’
ek SRR




48 MARBLE
exagres

Venatto overfiow pool coping Venatto skimmer pool coping T

perla |

[1] Base- 120x120 cm- C-3/R11+C Base - 33x66,5cm - C-3/R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R11+C Base - 33x66,5cm- C-1/R9

|Z| Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/R11+C E Peldafio ML+ 33x120x4 cm - C-3/R11+C Media caia & - 4,2x33 cm Iﬂl Base orobico taupe - 60x120 cm - C-1/R9
[3] Rejilla - 24,5x24,5 cm - C-3 / R11+C [6] Peldafio recto yoho teca- 33x120x3 cm - C-3/R11+C [8] URamediacafias4- 4,2x4,2cm Peldafio ML+ 33x120x4 cm - C-1/R9

Borde skimmer
45x75x3cm-17.7"x29.5"x12"

Bc3sBr1 AC

Borde desbordante
28x66,5cm -11.0"x 26.2"

Bc3sBHr1 HC

.
/

=y = _

———

Rejilla Media cafia 4
24,5x24,5cm -9.6"x9.6” 4,2x33cm
1.7"x13.0"

Bc3s BRrR1 EC

8 E_"'"

Ufa media caia 4

Peldafio ML 120 42x42cm -17"x17"
33x120x4cm-13.0"x47.2"x1.6”
Bc3sBHr1 RC 9 &
5 -
;. ':‘_rr
Peldafio ML 120

33x120x4cm-13.0"X47.2"x 1.6
c-3 Bri1 HC

Peldafio recto 120 Yoho teca
33x120x3cm-13.0"x 47.2"x1.2"

Bc3sBHr1 AC

12

6
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MARBLE

. exagres
N u b I q Serl e IS’ IE' ﬁ \E‘ TECHNICAL SOLUTIONS
in&out&in 813 2191 ClaseC ﬁ:i 2?55;? s r?gtcltfilfizgo
Cclass Bla <0,5%*
acabados. finishes piezas piscinas. pool pieces / peldafos. steps

Peldafio recto 120
33x120x3cm
120 cm b it 13.0"x 47.2"x1.2"

o, Tl X 12mm
s Cﬁm rectificado. rectified

T ) El
Bc1 BR9
Bc3sBr1 EHC

e ; Media cafia 4
1 “42cm 4,2x33cm
w - 17"x13.0"
. Arista 3
33cm - sem 3,3x33cm
j— #'— ‘ 13'x13.0"
==
Ufa media cafa 4
4,2x4,2cm
a 42 o 5
i cm 17" x17
42cm
Uha arista 3
;‘ 33cm 3,3x3,3cm
1.3"x13”
3,3cm

Nubia

60x120 cm* 33x66,5cm
23.6"x 47.2" 13.0"x26.2"
X 10mm X 10mm
B c-1 B R9 B c-1 R9
C-3 B R11 B CClass Cc-3 R11 K CClass
[1] Base-60x120 cm/33x66,5cm-C-1/R9 Media cafia 4 - 4,2x33 cm Base Operaivory - 60x120 cm - C-3 / R11+C
Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Gres Extrude - SKCTpynpoBarikibii KepamorpaxmT Base - 33x66,5cm - C-3/R11+C Base yoho maple - 25x150 cm - C-3 / R11+C Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/R11+C

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbiit KepamorpaHnT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé - Kepamorpanut [3] Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 /R11+C  [6] Peldafio recto 120 yoho maple - 33x120x3 cm - C-3 / R11+C (9] Rejilla - 24,5x24,5cm - C-3 /R11+C



54 MARBLE

exagres

Nubia ingout
I

[1] Base- 60x120cm-C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/ R9
[2] Base- 33x66,5cm-C-3/R11+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

nubia




MARBLE

(o]
[Te]

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 60x120 cm - C-1/R9

Base yoho maple - 25x150 cm - C-1/R9

nubia |

Base - 60x120 cm - C-3/ R11+C

o

-I.
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MARBLE

Marbles serie

] [ & 3] =] [# B [ & (9

. . Cc-1 R9 Ala <0,5%

in&out&in C-3 Rl ClaseC Alb <1,5%
Cclass Bla <0,5%*

acabados. finishes

Calacatta Travertino Crema marfil

IC]

(] |

60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5cm

23.6" x 47.2" 57" x 47.2” 13.0" x26.2"

X 10 mm X 10 mm X 10 mm

B c1HR9 B c1 R B c1 8 R9

C-3 & R11 B CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanMpoBaHHbIit KepamorpaHuT

*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

\l

rectificado
rectified

piezas piscina. pool pieces

=

Tl‘""_

=

60 cm

33cm

*

N - - a
e
31,5¢cm 4T 3em

33cm 1

#.\1 42.cm

42cm

33cm

B 33cm

4,2cm

Peldafio recto 60
33x60x3cm
13.0"x23.6"x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified

Bc3sBHr1 HC

Media cafa 4
4,2x33cm
1.7"x13.0”

Arista 3
3,3x33cm
1.3"x13.0"

Ufha media caia 4
4,2x4,2cm
1.7"x1.7"

Uha arista 3
3,3x3,3cm
1.3"x1.3"

peldafos y rodapiés. steps&skirtings

= = 33cm

1200m.__ '-E:'E"h.‘b. > 5

‘/-l..___l_"‘l N
315cm % cm

S

e S Enn)
120 cm

295cm W7 o

1 33cm

— B

T 3em

40 cm

40 cm

9cm | _--"Il

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2" x1.2"

X 12mm
rectificado. rectified

Bc3sBrn HC

Peldafo Fiorentino 120
33x120x3cm
13.0"x 472" x1.2"

X 12mm
rectificado. rectified

c-1 I R9

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5 mm

Remate peldaiio
fiorentino izda./dcha.
3x33cm

1.2"x13.0”

X 7.5 mm

Zanquin recto
18 x40 cm
71"x15.7"

X 15mm

Zanquin

fiorentino izda./dcha.
18x40cm

71"x15.7"

X 15mm

Rodapié
9x40cm
35"x15.7"

X 15mm



MARBLE

62

exagres
TECHNICAL SOLUTIONS

Marbles indoor

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

C-3/R11+C

to 120 - 33x120x3 cm

norec

Base - 60x120 cm - C-1/R9 Pelda

crema marfil :|

travertino :| [1] Base: 60x120cm-C-1/R9

MBI el S Npan

i/

i —

{ Ald

AN S onenn
N 4 - -

\TAHE ART SN
. -2 ~W N X

sy
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64

MARBLE

Marbles outdoor+skimmer pool coping

Peldaio recto 60 - 33x60x3cm-C-3/R11+C

Base - 33x66,5cm - C-3/R11+C
Tabica- 14,5x120 cm

travertino :| Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R11+C
- M AT, TN Eaa—
X P i

.\
' i~

> .

Goded ) X

Base - 33x66,5-C-1/R9

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS




66 MARBLE

exagres

Mqrbles outdoor+skimmer pOOl COping TECHNICAL SOLUTIONS

calacatta :| [1] Base-33x66,5cm-C-3/R11+C Peldafio recto 60 - 33x60x3 cm - C-3 / R11+C Media cafa 4 - 4,2x33 cm Base - 33x66,5cm - C-1/R9 Ufia media cafia & - 4,2x4,2 cm

Peldafo recto 60
33x60x3cm-13.0"x23.7"x12"

Bc3 Bri1 C

Media cafia 4
4,2x33cm -17"x13.0"

Ufia media cana &
4,2x4,2cm -17"x17"
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WOOD

. exagres
Lizana serie %] =l & [d]
. C-1 R9 Ala <0,5% Vi1 rectificado | |
in&out C-3 RI2 ClaseC Alb <1,5% rectified

C-class Bla <0,5%*

acabados. finishes

piezas piscina. pool pieces peldafos y rodapiés. steps&skirtings

Haya Cerezo Olivo Nogal
- B ]

]
25x150 cm* 20x120 cm* 14,5x120 cm* 16,25x66,5 cm
9.8"x59.0" 7.9"x 47.2" 57" X47.2" 6.4" X 26.2"
X 9mm X 9mm X 10,0 mm X 10mm
c-1  R9 c-1 RO c-1 & R9 C-3 B R12 CClass

Cc-3 @ R12 CClass

Cc-3 B R12 CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - 3kcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbiit KepamorpaHnT

*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé - Kepamorpanut

*set de 2 piezas (izda./dcha.)
*two pieces set (left/right)

Borde desbordante Peldafio recto 120
28 x66,5cm 33x120x3cm
11.0" x26.2" 13.0"x 47.2" x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified

Bc3Br2 Hc

Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2”

rectificado. rectified

Bc3iBr2 HcC

Rejilla
24,5x66,5cm
9.6"x26.2"

rectificado. rectified

Bc3BRr2 Hc

Ang. rejilla izda./dcha.

33x33cm
13.0"x 13.0"

rectificado. rectified

Bc3sBRr2 HcC

150 cm

33cm

3cm

SBIcIn

4 ¢l

3

59,6 cm

504cm ¢

50,4 cm

59,6 cm

59,6 cm

59,6 cm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3 R Rr2 RC

Peldafio ML 150
33x150x 4cm
13.0"x591"x1.6”

X 13mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3PBr2 RcC

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

Remate peldano
MLizda./dcha.
4x33cm
1.6”x13.0”

X 7.5mm

Zanquin
ingletado recto
59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5"

X 1Tmm

Zanquin
ingletado ML
izda./dcha.
59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5"

X 1Tmm

Rodapié
9x60cm
3.5"x23.6”

X 1Tmm



exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-25x150cm-C-1/R9 Peldafio ML 150 - 33x150x4 cm - C-1/R9
Tabica - 14,5x120 cm - C-1/ R9

cerezo
:I Base - 20x120 cm - C-1/ R9

WOOD

LizanA indoor

72

Base - 20x120cm-C-1/R9 E Tabica - 14,5x120cm - C-1/R9
Base cosmos steel 120x120cm -C-1/R9

h
aya Peldafio ML 150 - 33x150x4 cm - C-1/R9

(1

i

N T

A\




WOOD

exagres

Lizana indoor

nogal | nogal |

Base - 25x150 cm - C-1/R9 Rodapié - 9x60 cm Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9 [1] Base- 25x150 cm-C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Peldaino ML 150 - 33x150x4 cm - C-1/R9 Zanquin ingletado ML 59,6x59,6 cm Peldano recto 120 - 33x120x3cm -C-1/R9

LN L e

[ i

iﬁ
.
-

N B N

v‘.{ -« :

SRR L T
ol I DIONTA WG

Bk | B
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76 WOOD
exagres

Lizana insout
]

[1] Base- 25x150 cm-C-1/R9 Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9 Base - 16,25x66,5 cm - C-3 / R12+C
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Remate peldaio recto 3x33 cm

cerezo :|




78 WOOD

exagres

Lizand in&out
L ]

Base - 25x150 cm - C-1/R9 Base - 25x150 cm - C-3/ R12+C

olivo :| [2] Peldafio ML150 - 33x150x4 cm - C-1/R9

. '*' N :. | :
- " .-,A' = i} |




80  WOOD
exagres

Lizana outdoor

olivo | haya |
Base - 20x120 cm-C-3/R12+C Base cosmos corten- 60x120cm - C-1/R9 m Base - 20x120cm-C-1/R9 Tabica- 14,5x120cm- C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3cm-C-3/R12+C  [5] Base cosmos corten-120x 120 cm - C-1/R9 Base - 25x150 cm - C-3/ R12+C

Tabica- 14,5x120cm - C-1/R9 [3] Peldafio ML150 - 33x150x4 cm - C-3 / R12+C




82

WOOD

Lizand in&out+overfiow pool coping

Base - 16,25x66,5cm - C-3/R12+C Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/ R12+C

h
aya Base - 25x120 cm - C-1/R9 Rejilla- 24,5x66,5cm - C-3/R12+C

Hid

)

o
.'o."\t\' &

.~
-

W ¢

y N
Y a
\.

N
~.

Angulo desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C
[6] Angulorejilla-33x33 cm-C-3/R12+C

[ ]

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

!




84 WOOD

Lizana in&out+overflow pool coping Lizana outdoor+overfiow pool coping

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

1] Base-16,25x66,5cm-C-3/R12+C Rejilla- 24,5 x66,5cm -C-3/R12+C

Base - 16,25x66,5 cm - C-3/ R12+C Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/ R12+C Angulo desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C olivo :I
Borde desbordante - 28x66,5cm-C-3/R12+C Base cosmos venus - 60 x120cm -C-1/R9

haya | )
aya Base - 25x120cm-C-1/R9 Rejilla- 24,5x66,5 cm - C-3/R12+C @ Angulo rejilla - 33x33 cm - C-3/ R12+C
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exagres

Lizqnq iﬂ&OUt"'OV@FﬁOW pOOI COping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-16,25x66,5cm - C-3/R12+C [3] Angulo desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C Angulo rejilla- 33x33 cm - C-3 / R12+C

olivo :| __ . o
Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/R12+C Rejilla- 24,5x66,5cm - C-3/R12+C [6] Peldafio recto 120 operaivory - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C

A R g : ‘ et e : e
=% -] e : G v _ » »
LY s Vg { = { e g e N A s | EeOR 28x66,5cm -11.0"x 26.2

Bc3BPr2EBEcC

i.",’-{:. - "v’ ",_;,...o'/ > ® 5 . § s
REFTTS ‘%’f‘, 0 N T ; e : : Borde desbordante

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2"

Bc3 BRr2 HC

Rejilla
24,5x66,5cm -9.6"x26.2"

Bc3PQr2 Hc

Ang. rejillaizda./dcha.
33x33cm -13.0"x13.0”

Bc3BHr2 Bc

Peldafio recto 120 opera ivory
33x120x3cm -13.0"x47.2"x1.2”

Bc3BHRr2 Bc

‘\—u-.____‘|
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exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Lizand outdoor+skimmer pool coping

nogal :| [1] Base-20x120cm - C-3/R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C Peldafio recto 120 ardenas marfil - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C Base ardenas marfil - 60x120 cm - C-3/R12+C  [8] Base imperial siena - 33x66,5 cm - C-1/R9
Peldaio ML 150 - 33x150x4 cm - C-3/R12+C Tabica- 14,5x120cm-C-1/R9 @ Tabica ardenas marfil - 14,5x120cm - C-1/R9 Base ardenas marfil - 60x120cm-C-1/R9

Peldafio ML 150
33x150x4cm -13.0"x591" x1.6”

Bc3PQr2EBEcC

Peldafno recto 120
33x120x3cm -13.0"x47.2" x1.2"

Bc3HQr2EBEC

Peldano recto 120 ardenas marfil
33x120x3cm -13.0"x47.2"x1.2"

Bc3PHOr2EBEcC
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92 WOOD

Yoho serie

in&out

acabados. finishes

] & [ [ (B & 8 ld] [ |2

C-1
C-3

| 3' i e
i
I/‘ iy |
R ETHILT
H 3t
Al
| v .
L0
| M".v :
Natural Maple Oak
2]
(]
25x150 cm* 14,5x120 cm* 16,25x66,5 cm
9.8"x59.0" 5.7"x47.2" 6.4"x26.2"
X 9mm X 10,1 mm X 10 mm

Cc-1 A R9
C-3 B R11 B CClass

C-1 @ R9

C-3 B R11 B} CClass

Ala <0,5% Vi1 rectificado
Alb <1,5% rectified
Bla <0,5%*

piezas piscina. pool pieces

Ry

3D design

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

33cm

3cm

59,6 cm

59,6 cm

Teca

| 423cm

175 cm

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5" x1.2”

rectificado. rectified

Bc3sBRrR1 HC

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0°x47.2"x12”

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c-3 B R11 ©

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

Zanquin
ingletado recto
59,6 x59,6 cm
23.5"x235"

X 11mm

*Colores natural, oak, teca.
*Natural, oak, teca colors.

Zanquin recto
izda./dcha.
17,5x42,3cm
6.9"x16.7

X 7.5mm

*Sdlo color maple.
*Only maple color.

Rodapié
9x60cm
3.5"x23.6"

X 1Tmm

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelaine Extrude - OkcTpyavpoBaHHbIi KepamorpaHut
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

b 5N O

1 Thelt
Y

==

L

[1] Base oak-25x150 cm - C-3 / R11+C
Borde skimmer oak - 45x75x3 cm -C-3/R11+C



9%  WOOD
exagres

YOho In&out TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 24,5x150 cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9
Base - 16,25x66,5 cm - C-3 / R11+C Tabica- 14,5x120 cm - C-1/ R9

maple




%  WOOD
exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Yoho in&out Yoho in&out+skimmer pool coping

natural :| natural :|

|I| Base - 25x150 cm - C-3/R11+C |I| Base - 25x150 cm - C-1/R9

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base - 16,25x66,5cm - C-3/R11+C
Tabica- 14,5x120cm -C-1/R9 Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C
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exagres

YOho Iﬂ&OUt+SkImmer pOOl COplng TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 25x150cm-C-1/R9 Peldano recto 120 - 33x120x4 cm - C-3 / R11+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C
Base - 25x150 cm - C-3/R11+C Tabica - 14,5x120cm - C-1/R9 @ Base nubia - 33x66,5cm - C-3/R11+C

maple |
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exagres
Yoho outdoor+skimmer pool coping

TECHNICAL SOLUTIONS

natural :| oak :|
Base - 25x150 cm - C-3/R11+C

Base - 25x150 cm - C-3/R11+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C

Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R11+C

Peldafo recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R11+C
Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

Borde skimmer
45x75x3cm-17.7"x29.5" x1.2"

Bc3BRr1BRC

Peldafio recto 120
33x120x4cm-13.0"x47.2"x1.6"

Bc3BHr1BRC

Tabica
14,5x120cm-5.7"x 47.2"




102 WOOD

Yoho outdoor

exagres

Base - 25x150 cm - C-3/R11+C Base markina bianco - 60x120 cm - C-1/R9

teca :| Base - 16,25x66,5 cm-C-3/R11+C

"““Wz;er;““* SN
A ‘“L'!rwf/ il A '," {U
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exagres
Cos m os Serl e IS‘ IE' @ IE‘ TECHNICAL SOLUTIONS
in&out C-1 R9 Ala <0,5% V1 rectificado | |
C-3 R Célils:sg g\:g :(1)55{2* rectified
acabados. finishes piezas piscina. pool pieces / peldafios y rodapiés. steps&skirtings

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x47.2"x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 BR9

c3 Brn HAcC

Remate peldafio
recto

C3cm 3x33cm
1.2"x13.0”

33cm

X 7.5 mm

Zanquin
ingletado recto
59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5"

X 1Tmm

40 @ 1 Rodapiée
9x60cm
3.6"x23.6"
X 1Tmm

Steel Copper Corten Venus

(] |
120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33%x66,5 cm
47.2" X 47.2" 23.6" x 47.2" 57" x 47.2" 13.0"x 26.2”
X 1Tmm X 9mm I 9mm X 10mm
C-1 B R9 Cc-1 @ R9 Cc-1 B R9 @ Cc-1 0 R9

| C-3 B R11 B CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Gres Extrude - OkcTpyanpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanpoBaHHbI KepamorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé - Kepamorpanut
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exagres

Cosmos indoor

[1] Base-120x120 cm-C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/ R9

venus :I Peldafio ML120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base cosmos corten - 60x120 cm - C-1/R9

T
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exagres

Cosmos |ndoor Cosmos |ndoor TECHNICAL SOLUTIONS

corten :| steel ]

Base-120x120cm-C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9 m Base-120x120cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Base lizana haya - 20x120 cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base cosmos corten - 120x120 cm - C-1/ R9

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Remate peldafio recto - 3x33 cm

e I |
e L

L
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exagres

Cosmos |ndoor Cosmos Indoor TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 120x120 cm - C-1/R9 [3] Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 VENnus [1] Base-60x120 cm-C-1/R9 [3] Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9

steel : N
Base cosmos corten - 60x120 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9




N4 URBAN

exagres

Cosmos |ndoor Cosmos |ndoor TECHNICAL SOLUTIONS

copper :| corten :|

Base - 60x120 cm - C-1/R9 [3] Tabica- 14,5x120 cm-C-1/R9 [1] Base- 60x120cm-C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9 Peldafio recto 120 lizana haya - 33x120x3 cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/ R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base lizana haya - 20x120 cm - C-1/ R9 [6] Tabicalizana haya- 14,5x120 cm - C-1/R9
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exagres

CosSMoOS in&out+skimmer pool coping

Base - 33x66,5 cm - C-3 / R11+C Base - 60x120 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/ R9

venus :I Base - 33x66,5cm-C-1/R9 Peldaino recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R11+C
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exagres

Cosmos iﬂ&Out+Skimmer pOO| Coping TECHNICAL SOLUTIONS

m Base - 33x66,5cm-C-3/R11+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R11+C

corten |
Base - 60x120 cm - C-1/R9 Base imperial arian - 60x120 cm - C-1/R9
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URBAN

r

Operdas serie EROEOELNCINER RN R

in&out&in S Re cmsec  Abeme % e
Cclass Bla <0,5%*

acabados. finishes piezas piscina. pool pieces

X Borde skimmer
45x75x3cm
— 17.7"x29.5"x1.2”

3em = rectificado. rectified

c-3 QA R12 ©
3D design

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

Borde desbordante
28 x66,5cm
1.0"x26.2”

rectificado. rectified

Bc3BHr2 BcC

Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2”

rectificado. rectified

Bc3BHr2 BcC

17 @ X 28 cm

Rejilla
24,5x24,5¢cm
9.6"x9.6”

..~ 245cm
24,5 cm i

rectificado. rectified

Bc3iBRr2 Hc

Angulo rejilla
izda./dcha.
33x33cm
13.0"x13.0”

rectificado. rectified

Silver Iron c3 BRri2 EC

Light

33cm i Media cafa 4
- G2CT 4,2x33cm
1.7"x13.0"

— Arista 3

g 33cm 33cm

13’x13.0”
(] |

14,5x120 cm*
5.7"x 47.2"

Unia media cafa 4
4,2x4,2cm
1.7"x1.7"

120x120 cm*
47.2" x 47.2°

60x120 cm*
23.6" X 47.2"

33x66,5 cm
13.0" x 26.2"

X 10 mm
Cc-1 B R9
C-3 B R12 B CClass

X 9mm
c-1 A R9
C-3 B R12 B CClass

X 9mm X 10mm A2@m

B c-1 BR9 B c-1 B R9
C-3 B R12 B CClass Ufa arista 3
3,3x3,3cm
3% @i 13"x1.3"

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanMpoBaHHbIi KepamorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - Kepamorpahut

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2" x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3 Qr2 Bc

A5cm WS

Remate peldafio
recto

™3 cm 3x33cm

o 1.2"x13.0”

X 7.5 mm

| 33cm

Zanquin ingletado
recto*

59,6 x59,6 cm
2B 3 2505

ol 59,6 cm

X 1M1mm

59,6 cm

*solo color Light . only Light color

Zanquin recto

izda./dcha.*
17,5 cm 17,5x 42,3cm

6.9"x16.7"

. X 7.5mm

42,3 cm 1

*Colores Ivory, Silver,Iron. Ivory, Silver, Iron colors

Rodapié
9x60cm
3.6"x23.6"

X 1Tmm

60 cm i3,

I ' 9cm
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Opera indoor

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

ivory] [1] Base- 120x120 cm-C-1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Tabica- 14,5x120 cm - C-1/R9
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126 URBAN

Opera indoor

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

light :| iron :|
|I| Base - 120x120cm - C-1/R9 |I| Base- 60x120cm - C-1/R9
[2] Peldafiorecto 120 - 33x120x3 cm-C-1/R9 [2] Baseyoho oak- 25x150 cm - C-1/R9

[3] Tabica- 14,5x120 cm-C-1/R9
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exagres

Operq OUtdOOI”"'OveI’ﬁOW pOO| Coplng TECHNICAL SOLUTIONS

|I| Base - 120x120cm - C-3/R12+C Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/ R12+C Ang. rejilla-33x33cm - C-3/R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C
[2] Base- 33x66,5cm-C-1/R9 Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3/ R12+C [6] Ang.desbordante - 31x31cm - C-3/R12+C Tabica-14,5x120 cm - C-1/R9

R -

iron
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exagres

Operq OUtdOOHOV@FﬁOW pOO| COping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base- 120x120 cm-C-3/ R12+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3 / R12+C Media cafia 4 - 4,2x33 cm
iVOFy [1] Base- 120x120 cm - C-3/R12+C Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/R12+C Rejilla- 24,5x24,5 cm - C-3 / R12+C iron Base - 60x120cm-C-1/R9 Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3/ R12+C Peld. recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C
Base - 33x66,5cm-C-3/R12+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C [e] Ang. rejilla- 33x33 cm - C-3/R12+C Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3 / R12+C [6] Ang. rejilla- 24,5x33cm - C-3/R12+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

Borde desbordante
28 x66,5cm -11.0"x26.2"

Bc3Hr2 Hc

——— e

—
S ——

————
e
i —————

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2"

Bc3sBRr2 HcC

4

Rejilla
24,5x24,5cm -9.6"x9.6”

Bc3Hr2 HcC

Ang. rejillaizda./dcha.
33x33cm-13.0"x13.0"

Bc3BHr2 BcC

6

Media cana 4
4,2x33cm-17"x13.0"

(S

Peldafo recto 120
33x120 x4 cm-13.0"x 47.2"x1.6”

Bc3sBHr2 HC

S

7
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exagres

O’perq Iﬂ&OUt+S|<Immer pOO| Cop|ng TECHNICAL SOLUTIONS

ivor ] Base - 60x120 cm - C-3 / R12+C Base- 60x120 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Y Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9

TR

B
-
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exagres

Opera in&out+skimmer pool coping OperCI in&out+infinity skimmer pool coping | |

light :| silver]

Base- 60x120cm - C-1/R9 Borde skimmer- 45x75x3 cm-C-3/R12+C |I| Base- 60x120cm - C-1/R9 Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/ R12+C
Base - 60x120 cm - C-3/R12+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9 Base - 120x120 cm - C-3/R12+C [5] Mediacafa 4 -4,2x33cm

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/R12+C Base: 60x120cm - C-3/R12+C [6] Uhamediacafas- 4,2x4,2cm

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5" x1.2"

Bc3sBBr2 HcC

e

4 — :
Il l‘l w _-I'M
L

FIH‘ £

r
Media cafia 4

4,2x33cm
1.7"x13.0”

o

Ufa media caia &
4,2x4,2cm
17" x1.7"
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URBAN

Mediterrdneo serie

in&out

acabados. finishes

Grafito

[ -,\_ " LOWT \.'.'1
[\ IEE s L T B A
I\ LA | - .','
§ . '
; ( "y ey :
i &

5 TR

\ N ‘

\ L |
Arena
33x66,5 cm 33x33 cm
13.0" X 26.2 13.0"x13.0"
X 10mm X 10mm
c-1 @ R9 B Cc-1 B R9

C-3 8 R11 CClass

&
&

C-3H R11 K CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyAMpoBaHHbI KepamorpaHuT

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyavpoBaHHbI KepaMmorpaHut

C-
C-

1
3

R9
RN

Clase C
Cclass

Ala <0,5%
Alb <1,5%

] & [ [ 0] [# & & [d (2]

Vi

piezas piscina. pool pieces

—3cm

328cm

328cm

395cm

175 cm

42,3 cm

175 cm

33cm |

Peldafo fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0"x1.2"

X 12mm

B c-1 HR9
Bc3BHRr1 HC

Cartabon fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0" x 1.2"

X 14 mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3Br1 HcC

Peldafo recto
33x33x3cm
13.0"x13.0"x1.2"

Jc3BRrRn BHC

Zanquin ingletado
fiorentino izda./dcha.*
32,8x32,8cm
12.9"x12.9”

X 1Tmm

*Solo color arena. Only arena color.

Zanquin ingletado
recto izda./dcha.*
32,8x32,8cm
12.9”x12.9”

X 1Tmm

*Solo color arena. Only arena color.

Zanquin fiorentino izda/dcha.

17,5x39,5 cm
6.9"x15.6"

X 7.5 mm

*S6lo color grafito. Only grafito color

Zanquin recto
izda./dcha.
17,5x42,3cm
6.97%x16.7"

X 1Tmm

*S6lo color grafito. Only grafito color

Rodapié
9x33cm
3.6"x13.0”

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

vierteaguas y pasamanos. window sills & handrails

33cm &  12cm

N .3cm

12,5 cm

66,5 cm

.4cm

*Medidas interiores. Inner measures.

*Medidas interiores. Inner measures.

Vierteaguas
12x33x3cm
3.6"x13.0"x1.2"

X 12mm

Pasamanos 12*
12,5x66,5x4cm
4.9"%x26.2"x1.6"

Pasamanos 15*
15,5x66,5x 4 cm
61"x26.2"x1.6”
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exagres

Mediterrq’ neo outdoor Mediterra’ neo indoor TEGHNIEAL SOLUTIONS

arena | grafito |

Base - 33x66,5cm -C-3/R11+C [1] Peldaforecto- 33x33x3 cm-C-1/R9
Peldafio recto - 33x33x3 cm - C-3 / R11+C Zanquinrectoizda. - 17,5x42,3 cm




ESPANOL ENGLISH




144

STONE

Bedford seric

Cclass

acabados. finishes

(] |
120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5 cm
47.2" X 47.2" 23.6" x 47.2" 5.7"x 47.2" 13.0" x 26.2"
X 9mm X 9.2mm X 92mm X 10mm
Bc1 R B Cc-1 BR9 B Cc-1 dR9 B c-1 BR9

C-3 B R12K] CClass C-3 A R12K) CClass C-3 B R12 K} CClass

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanMpoBaHHbIi KepamorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

] % [ 3] B [# & [ & (9

R9 Ala <0,5% V2 rectificado

. . C-1
in&out&in C-3 RI2 ClaseC Bla <0,5%*

33x33 cm
13.0"x13.0"

X 10mm
c-1 B R9
C-3 R} R12 K CClass

rectified

piezas piscinas. pool pieces

SN Sl Borde skimmer

45x120x3cm
N4

17.7" x 47.2" x1.2”
3D design. Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

rectificado. rectified

Bc3sBHRrR2EC

—3cm

Borde desbordante
28 x66,5cm
1.0"x26.2”

- 28 cm

66,5cm

rectificado. rectified
= 1 7em c-3 Br2RC

Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2"

rectificado. rectified

Bc3Br2ECcC

Rejilla modular
24,5x30cm
9.6”x11.8”

215 @ rectificado. rectified

Bc3iBr2KC

=5

~
M 4,02 cm
Set de 6 piezas desmontables de 4,02 x 24,5 cm.
Set of 6 detachable pieces 4,02 x 24,5 cm.
30 cm A i
36 @ Angulo rejilla modular
30x30cm
- o S 1.8"x11.8"
f 245cm rectificado. rectified

Bc3sBHr2KHC

Set de 2 piezas (izda./dcha.) Two pieces set (left/right)

66,5 cm

T e Media cafia 8
4 7,7x66,5cm
3.0"x26.2"
| S e L Arista 8
3.0"x26.2"
am cm Ufa media cafia 8
7,7x7,7cm
7l @i 3.0"x3.0"
Una arista 8
' ey 7,7x7,7cm
7,7 cm 3.0"x3.0"
7,7cm , .
ol Angulo arista 8
‘F S 7.7x7,7x1cm
< liem 3.0"x3.0x4.3
1 : -
/Cm Angulo media cana 8
77 cm 7,7i(7,7 x"11 cm"
Y7em 3.0"x3.0"x43

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

| 33cm
|
3cm
1 59,6 cm
9cm ‘ =
50,4 cm
59,6 cm
50,4 cm
60 cm !
L
9cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2"x1.2"

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3 QRrR2KC

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0”

X 75mm

Zanquin ingletado
recto

59,6 x59,6 cm
B 3 250

X 1Tmm

Rodapié
9x60cm
3.6"x23.6”

X 1Tmm



TECHNICAL SOLUTIONS

Bedford insout

Provenza bianco - 120x120 cm - C-3 / R12

[1] Base-60x120cm - C-1/R9
Provenza bianco - 120x120 cm - C-1/R9

sand |




148 STONE
exagres

Bedford IN&out&in+skimmer pOOl COpiﬂg TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 120x120 cm - C-1/R9 Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C

earl ]
P Base - 33x33 cm - C-3/ R12+C

AR

)
fodllv

o
E mlg |
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exagres

Bedford Out&iﬁ+8kimmer pOOI COping TECHNICAL SOLUTIONS

pearl :| [1] Base-60x120 cm-C-3/R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C Base - 60x120 cm - C-1/R9
Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica-14,5x120cm -C-1/R9




STONE

exagres

Bedford iﬂ&OUt&iﬂ+Skimmer pOOl COping TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 60x120 cm - C-3/ R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

white | :
Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica - 14,5x120cm - C-1/R9




154 STONE
exagres

Bedford IN&out&in+skimmer pOOl COping TECHNICAL SOLUTIONS

Base -120x120 cm - C-3/R12+C Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C

sand |
Base - 120x120 cm - C-1/R9

R

.

B TR T ey Ay
t-:.'v\J.-“.q-'.a‘N.L: dmr0h lr‘» inhaned 07 FIAL 0 01 ¥ is
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16 STONE
exagres

Bedford insout&in+overfiow infinity poolcoping e

white :I [1] Base -120x120 cm - C-3 / R12+C Ang. desbordante - 31x31 cm - C-3 / R12+C Ang. rejillamodular -30x30 cm - C-3 / R12+C Ang. media cafia 8 - 7,7x7,7x11cm [8] Arista8 -7,7x66,,5cm
Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3 / R12+C Rejilla modular - 24,5x30 cm - C-3/R12+C  [6] Base - 60x120 cm - C-3/ R12+C Media cafia 8 -7,7x66,5 cm URa arista 8 -7,7x7,7 cm

o~
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STONE

Ardenas serie & % [ [ (=] (= B [d] [ (2]

in&out C-1 R9 Ala < 0,5:/0 V1 rectif_ic_ado
C-3 R12 gl;zz;) 2:22)55{2* rectified

acabados. finishes peldafios y rodapies. steps&skirtings

33cm

33cm s

Ny

30,5cm

JYHEm o= 33cm

59,6 cm

59,6 cm
Marfil Cromo Cris Antracita
]

o 59,6 cm
=
59,6 cm
] | 1] L]

120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5cm 33x33cm 16,25x33cm  16,25x16,25 cm
47.2" X 47.2" 23.6" x 47.2” 57" x 47.2" 13.0" x 26.2" 13.0"x13.0” 6.4” x13.0" 6.4”x6.4"
X 10mm I 9mm X 9mm X 10mm ~
c-1 B R9 B c-1 B R9 Cc-1 B R9

60 cm

C-30 R12 B CcClass B Cc-30 R12 K CClass C-3 0 R12 B CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelaine Extrude - OkcTpyavpoBaHHbIi KepamorpaHut
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

Peldafio recto 120
33x120x3cm
13.0"x 47.2" x1.2”

X 12mm

rectificado. rectified
c-1 B R9
c3 Bri2 Qc

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5 mm

Peldafio ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6”

X 13 mm

Bc3BHr2 HcC

Cartabon ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6”

X 14 mm
rectificado. rectified

Bc3sBHRr2 QcC

Zanquin
ingletado recto
59,6 x59,6 cm
235"x235"

X 11mm

Zanquin ingletado ML
izda./dcha.

59,6 x59,6 cm
235"x235"

X 1Tmm

Rodapié
9x60cm
3.6"x23.6"

X 1Tmm

piezas piscinas. pool pieces

'Y 75 cm i 45cm

3cm .
{ |

\ \17 Y, /

3D design

Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Borde skimmer
45x75x3cm
17.7"x29.5"x1.2"

rectificado. rectified

Bc3BHr2 BcC




TECHNICAL SOLUTIONS

Ardenas indoor

Peldafio recto 120 lizana haya - 33x120x3 cm - C-1/R9

Base lizana cerezo - 20x120 cm - C-1/R9

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm-C-1/R9

[1] Base- 120x120cm-C-1/R9

antracita ]
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exagres

Ardendads indoor

marfil :| gris :I

Base - 120x120cm-C-1/R9 Tabica- 14,5x120cm -C-1/R9 Rodapié - 9x60 cm m Base - 60x120cm - C-1/R9 Tabica- 14,5x120cm - C-1/R9
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-1/ R9 Zanquin ingletado recto - 59,6x59,6 cm [2] Peldafiorecto 120 - 33x120x3 cm - C-1/R9 Base ardenas antracita- 120x120cm-C-1/R9
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exagres

Ardendads indoor

antracita :| gris :|

[1] Base-60x120cm-C-1/R9 Base cosmos venus - 120x120cm - C-1/R9 [1] Base- 120x120cm - C-1/R9 Base ardenas antracita- 120x120 cm-C-1/R9
Peldario recto 120 - 33x120x3cm - C-1/R9 @ Peldafio recto 120 - 33x120x3cm-C-1/R9 Base cosmos corten- 120x120cm - C-1/R9
Tabica- 14,5x120cm -C-1/R9 [3] Tabica- 14,5x120 cm-C-1/R9

¢
j
{..’

"‘E

T lI”

=wis U
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168

exagres
TECHNICAL SOLUTIONS

Ardenas insout

Base 20 - 60x120x2 cm espesorado - C-3 / R12+C

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Base - 60x120 cm - C-3 / R12+C

Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm-C-1/R9

[1] Base- 120x120 cm-C-1/R9

cromo |

TR

-MN e

A

-~

\ - ATe” P A
Lo 8 A5 R o
SN

S
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exagres

Ardenas ingout
]

cromo | antracita |
Base - 60x120cm-C-1/R9 [1] Base-33x33cm- C-3/R12+C Peldafio ML 33x33x4 cm -C-3/R12+C
Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12+C Base - 16,25x33cm - C-3/R12+C

Base - 33x33cm-C-3/R12+C Base - 16,25x16,25 cm - C-3/R12+C
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172

exagres
TECHNICAL SOLUTIONS

Ardenas in&out+skimmer pool coping

@ Peldano recto 120 ardenas cromo - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

Base ardenas cromo - 16,25x16,25 cm - C-3 / R12+C

Borde skimmer ardenas cromo - 45x75x3 cm - C-3/ R12+C

Peldafio recto 120 gris - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

Base - 60x120 cm - C-1/R9
Base - 60x120 cm - C-3/R12+C

gris |

¥

ke

I
) <h o,

'
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exagres

Ardenqs OUtdOOHSkImmer pOO| COplng TECHNICAL SOLUTIONS
L |

Base - 120x120 cm - C-3/ R12+C Base ardenas antracita - 60x120 cm - C1/R9 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C
Base - 60x120 cm - C-3 / R12+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R12+C [6] Tabica-14,5x120 cm-C-1/R9

gris

T .+ e ——— - —— et =+ — o Bt 8 s 2 o A

Rl | | b

- —— ———




176 STONE
exagres

Ardenas indoor+skimmer pool coping

|I| Base - 60x120 cm - C-3/R12+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R12+C

marfil ]
Base - 120x120 cm - C-1/R9

el e |

)

" 5 I
;"\ ' ""'c"' e . R

| —
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exagres

Ardenqs outdoor+skimmer pOOl Coping TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-60x120-C-3/R12+C Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3 / R12+C

marfil :|
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R12+C Cartabon ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12+C

—

vl ‘h
AL LA
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Ardenas outdoor+skimmer pool coping

cromo |

Base-120x120 cm - C-3/ R12+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R12+C
Peldafio recto - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9
Base ardenas gris - 60x120 cm - C-1/ R9

marfil :|

[1] Base-33x66,5cm-C-3/R12+C
Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3/R12+C
[3] Peldafiorecto- 33x120x3 cm - C-3 / R12+C

Base - 33x33 cm - C-3/ R12+C
Base - 16,25x33 cm - C-3/ R12+C
[6] Base-16,25x16,25cm -C-3/R12+C

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Borde skimmer
45x75x3cm-17.7"x29.5" x1.2"

Bc3BRr2BcC

—_

Peldafio recto 120
33x120x4cm-13.0"x47.2"x1.6"

Bc3PRr2BcC



STONE

exagres

Ardends OUtdOOHSkImmer pOOl Coplng TECHNICAL SOLUTIONS

Base - 33x66,5 cm - C-3 / R12+C Peldaiio ML - 33x33x4 cm - C-3 / R12+C

marfil |
Base - 33x33cm - C-3/R12+C Base ardenas antracita - 16,25x16,25 cm - C-3 / R12+C
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exagres
Ardenas B scric ™ ® [ B [d

C-3 R12 ClaseC Bla <0,5%* V1 rectificado | |
OUtdOOI‘S Cclass rectified

gris :| [1] Base20-60x120x2 cm espesorado - C-3/R12+C

acabados. finishes

Marfil Cromo Cris Antracita

60x120x2 cm*
236" x 47.2"

X 20 mm espesorado - 2 cm outdoor
C-3 B} R12 B CClass

*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut
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exagres

Ardenas B ocutdoors
L |

m Base 20 - 60x120x2 cm espesorado - C-3/ R12+C Cartabon ML - 33x33x4 cm - C-3 / R12+C Base-60x120cm-C-1/R9
Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12+C Base - 60x120 cm - C-3/R12+C

gris |
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Ardenas B scric

Ventajas.
Advantages. Avantages. [penmyLlecTBa.

S

Facil instalacion
Easy installation - Installation facile - MNpocTas ycTaHoBKa

Facil limpieza
Easy to clean - Nettoyage facile - lerkast ouncTtka

Antideslizante CLASE 3 -R12/C

CLASS 3-R12 /C anti-slip properties - Antiderapant
CLASSE 3-R12/C-

KoapduLmeHT NpoTMBOCKONbXeHNA 3-R12/C

Resistente al musgo y hongos
Resistant to mould and fungus - Résistant aux mousses
et aux fonges - YCTONUNBOCTbL K MXaM U rprokam

Bajo coste de mantenimiento
Low maintenance cost - Faible colt d’entretien -
HW13kas CTOMMOCTb OBCMyXMBaHWA

Resistente alas manchas
Stain resistant - Résistant aux taches -
YCTOMYMBOCTb K NSTHAM

Resistente a los cambios de temperatura
Resistant to temperature variations -

Resistant aux changements de tempeérature -
YCTOMYMBOCTb K M3MEHEHNSM TEMMEPATYPHI

Uses. Utilisations. Micnonb3syeTcs.

Ambito residencial

Residential sector - Secteur résidentiel - Xunom cektop

B0 A s

Jardines y patios
Gardens and courtyards - Jardins et cours -
Capbl v BHyTPEHHME ABOPbI

Terrazas
Terraces - Terrasses - Teppachl

Piscinas
Swimming pools - Piscines - [naBaTenbHble 6acceHbl

Escaleras
Stairs - Escaliers - [leCTHULIbI

Facil sustitucion de piezas
1+ 1 Easy parts replacement - Remplacement facile des pieces -
[pocTad 3ameHa aetanen

Resistente al rayado
Scratch resistant - Résistant aux rayures -

YCTOMYMBOCTb K LiapannHam

\

Inalterable ala luz solar
Unalterable to sunlight - Inaltérable au soleil -
He nonpaeTcs BO3OENCTBIO CONHEYHOrO CBETa

Resistente a las heladas
Frost resistant - Résistant au gel - Mopo3socTonkocTb

Resistente a las sales, acidos y quimicos
Resistant to salts, acids and chemicals - Résistant aux
sels, aux acides et aux produits chimiques -
YCTOMYMBOCTb K BO3OENCTBUIO COMEN, KUCMOT U XUMUKATOB

Respetuoso con el medioambiente
Environmentally friendly - Respect de I'environnement -
3KOMOrn4eCcKm YnCTbIN

No sealing required - Pas d’étancheéite requise -
YNnoTHeHne He TpebyeTcs

.;E No necesita sellado

Ambito publico
Public sector - Secteur public - [y6nnyHasa chepa

Areas publicas exteriores
Outdoor public areas - Espaces publics extérieurs -
OTKpbITbE OBLLECTBEHHbIE 30HbI

Restaurantes exteriores
Outdoor restaurants - Restaurants en plein air -
PeCTOpaHbI Ha OTKPbITOM BO34yxe

Bares y establecimientos de playa
Bars and beach establishments - Bars et établissements de
plage - Bapbl M NASXHbIE 3aBEAEHNS

@ 0 E

Piscinas publicas
Public swimming pools - Piscines publiques -
O6LiecTBEHHbIE NaBaTebHbIE 6aCCenHbl

id

. "
o 4

iy 43,
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Ardenas B scric

Caracteristicas tecnicas.
Technical data. Caractéristiques tecniques. TexH1nyeckre xapakTepUCTUKM.

ISO 10545-2 Dimensiones / Sizes / Dimensions / Pa3mepel
Longitud y anchura / Lenght and width / Longueur et largeur / AnvHa v wrpuHa +0,6% =2mm
Espesor / Thickness / Epaisseur / TonwHa =5,0% =0,5mm garantizado
Rectitud de los lados / Straightness of sides / Rectitude des cotés / MNpsiMaHa CTOPOH +0,5% =15mm guga;?;’iftsied
Ortogonalidad / Rectangularity / Orthogonalité / OpToroHansHOCTb +0,5% =2mm [apaHTUpOBaHHO
Planaridad / Surface Flatness / Planarité / MnaHapHoOCTb +0,5% £2mm
ISO 10545-3 Absorcién de agua / Water absorption / Absortion d'eau / BononornotieHue <05% <0.5%
ISO 10545-4 Fuerza de rotura / Breaking strength / Résistance a la rupture / [poYHOCTb Ha OTpPbIB =11.000N =>11.000N
ISO 10545-4 Resistencia a la flexion / Modulus of rupture / Résistance a la flexion / ConpoTtusneHve Ha n3rvé = 35 N/mm? > 35 N/mm?
ISO 10545-7 Resistencia a la abrasion (pei) / Deep abrasion resistance / Résistance a I'abrasion / (55} 4 marfil/cromo/gris
CTOMKOCTb K UCTUPAHMIO MOBEPXHOCTM 2 antracita
ISO 10545-9 Resistencia al choque térmico / Thermal shock resistance / Résistant aux variation exigida garantizado
thermiques/ CTOMKOCTb K TENNOBbIM Nepenanam required guaranteed
nécessaire garanti
Tpebyetca [apaHTMpoBaHHO
ISO 10545-12 Resistencia a la helada / Frost resistance / Résistance au gel / MOPO30CTONMKOCTb exigida garantizado
required guaranteed
nécessaire garanti
TpebyeTca [apaHTMpoBaHHO
ISO 10545-13 Resistencia a los agentes quimicos / Chemical resistance / Résistance aux produits chimiques minimo B A-LA-HA
/ CTOVKOCTb K BO3AENCTBUIO XMMUKaTOB minimum B
MWHUMYM B
ISO10545-14 Resistencia a las manchas / Stain resistance / Résistance aux taches / YcTolu1BoCTb K minimo clase 3 clase5
06pa30BaHNMIO NATEH minimum class3 class 5
classe 3 minimum classe 5
MWHUMYM Knacc 3 Knacc 5
EN 16165 Resistencia al deslizamiento (péndulo.) / Anti-slip resistance (pendulum)/ Exigida C.T.E. CLASE 3
AnexoC Résistance au glissement (pendulum) / CONpOTHBIEHWE CKOMbXEHMIO (MasTHMK) C.T.E. required CLASS 3
C.T.E. obligatoire CLASSE 3
Tpebyetcs C.T.E. KITACC 3
EN 16165 Resistencia al deslizamiento (rampa pie calzado) / Anti-slip resistance (ramp) / Résistance au - R12
Anexo B glissement (pied chausse) / ConpoTUBNEHNE CKOMBXEHMIO (ECTIM XOAUT 06y ThIM)
EN 16165 Resistencia al deslizamiento (rampa pie descalzo) / Anti-slip resistance (bare foot)/ Résistan- = CLASEC
Anexo A ce au glissement (pied nu) / ConpoTusneHue ckonbxeHunio (6ockie Horv) CClass
CLASSEC

KNACCC

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Sistemas de colocacion.
Installation systems. Systemes de positionnement. Cctembl yCTaHOBKM.

Colocacion sobre grava o arena
Laying on gravel or sand - Pose sur du gravier ou du sable -
Yknagika Ha rpaBuii U1 Necok

Colocacidn sobre plots
Installation on plots - Placement sur plots -
Pa3melleHve Ha yyacTkax

Colocacion tradicional
Thin set installation - Placement traditionnel -
TpaauLMoHHOE pa3melleHne

Colocacion sobre césped
Laying on grass - Couche sur 'herbe -
JlexaTtb Ha TpaBe




194 STONE
exagres

Ardenas B ocutdoors+pools
’ -

cromo :I Base 20 - 60x120x2 cm - espesorado - C-3 / R12+C Borde skimmer - 45x75x3 cm - C-3 / R12+C

Colocacion en perimetros. Placement on perimeters -
Placement sur les périmetres - PaamelleHve no nepumeTpy

a-b. Corte 2 pestafas separadas. Cut 2 separate tabs - Coupez 2 onglets
sépares - BolpexbTe 2 0TAeNbHble BKNanki

c. Sin corte de pestafias separadas. No cutting of separate eyelashes -
Pas de coupe de cils séparés - be3 noAcTpuraHus OTAeNbHbIX PECHWLL

Seccion vertical tipo A-A'. Vertical section type A-A'-
Section verticale de type A-A"- Tun BepTuKanbHom cekumm A-A

|

|

|

|
[E
|
e
|

|

|

|

f

|

|

1. Baldosa ceramica 120x60 cm. Ceramic tile 120x60 cm -

Carreau de ceramique 120x60 cm - Kepamuueckas nnutka 120x60 cm

2. Estructura elevada. PLOTS regulables. Elevated structure. adjustable plots -

Ouvrage suréleve. parcelles ajustables - OcTakagHas KOHCTPYKUVS. Perynnpyemble y4acTku
3. Formacion de pendientes. Slope formation - Formation de pente - popm1poBaHue ckioHa
4. Camara de aire. Air chamber - Chambre a air - Bo3aylHas kamepa

Posicion de plots. Plot position - Position du tracé - Mo3uuma yyactka

Uso privado. Private use - Uso publico. Public use -
Usage privé/YacTHoe Usage public/O6wectseHHoe
1Ccrnonb3oBaHue 1cronb3oBaHe

60x120 cm 60x120 cm




Albaroc

in&out
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exagres
Albaroc serie ~] © [ H M
. C-1 R10 Ala <0,5% V2 rectificado | |
in&out C-3 RI2 ClaseC Alb <1,5% rectified
Cclass Bla <0,5%*

acabados. finishes peldafios y rodapiés. steps&skirtings pasamanos. handrails

Peldafio recto 120 . 125cm Pasamanos 12*

33x120x3cm &S Em ~4cm 12,5x66,5x 4 cm

13.0"x 47.2"x1.2” ’ 4.9"x26.2'x16"

X 12mm

rectificado. rectified TGRS TGS,

inner dimensions.

Bc3sBPr2KC

Remate peldafio

x recto
H~ 3x33cm
_.3cm

12" x13.0"

X 7.5mm

Peldafio ML .~ 155cm Pasamanos 15*
O e 33 33x33x4cm ceDeny R4 cm 15,5 x 66,5 X 4 cm
i e 13.0"x13.0x1.6" 61"x26.2"x1.6"
30,5¢cm

- X 13mm
*medidas interiores.

c-3 B RrR12 (¢} inner dimensions.

Cartabon ML
3Zcm S 33cm 33x33x4cm
“4cm 13.0"x13.0x1.6”

X 14 mm
rectificado. rectified

Bc3sBHr2KC

Q

Zanquin recto

40cm I~ 18x40cm
18cm 71"x15.7”
X 15mm
Boal Galena Hulla
4 @ - Zanquin ML
izda./dcha.
L+ 18.cm 18x40cm
15 71"x15.7”
X 15mm
(] |
100x100 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5 cm 33x33 cm ; Rodapié
39.4"x39.4 5.7'X 47.2" 13.0"x 26.2" 13.0"x13.0" 40 cm : P
e B [ 1 9x40cm
X 10 mm X 9mm X 10mm X 10mm 9 @ 3.5"x15.7"
c-1 A r10 c-1 &} rR10 c-1 | R10 Cc-1 B R10 = X 15mm
C-3 } R12 B CClass C-3 B R12 Rl CClass C-3  R12 B CClass

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanMpoBaHHbIi KepamorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut
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Albq FOC in&out Albq YFOC indoor TECHNIEAL SOLUTIONS

boal ] galena |
Base - 33x33cm - C-1/R10 Cartabon ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12+C [1] Base-100x100cm - C-1/R10 Remate peldafio recto - 3x33 cm
Base - 33x66,5cm - C-3/R12 Pasamanos 15 - 15,5x66,5x4 cm [2] Peldafiorecto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12
[3] Peldafio ML- 33x33x4 cm - C-3/ R12+C [3] Tabica-14,5x120 cm - C-1/R10
-
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Albaroc outdoor Albaroc outdoor+skimmer pool coping

huua] huna]

Base -100x100cm - C-3/R12+C Tabica - 14,5x120cm - C-1/R10 [1] Base-33x66,5cm - C-1/R10 Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C
Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C Pasamanos - 15,5x66,5x4 cm Base - 33x66,5cm - C-3/R12+C

k!

L )

e

|
!



ESPANOL / ENGLISH

L NN

TaamEmEmeE e

R PR R A

- ——— . —— - —

rar

y

i

s

tos
&out&in

/ /%




206
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Litos serie ] % [ (8] =] = & [~ [d] [ [2]

in&out&in &3 Rp cesec  mbase 7 iy
Cclass Bla <0,5%*

acabados. finishes

piezas piscinas. pool pieces

Borde desbordante
28x66,5cm
11.0" x 26.2"

rectificado. rectified
c3Br2REC

Angulo desbordante
31x31cm
12.2"x12.2”

rectificado. rectified
c3 Bri2 AcC

Rejilla
24,5x24,5 cm
9.6"x9.6”

rectificado. rectified
c-3 P R12 ©

Angulo rejilla
izda./dcha.
33x33cm
13.0"x13.0"

rectificado. rectified
c-3 R RrR12 ©

Media cana &4
4,2x33cm
1.7°x13.0”
Artico Sabana Siberia AT
33 em B 3,3x33cm
. 33cm 1.3"x13.0"
L+
Ufa media caia 4
y . 42cm 4,2x4,2cm
Py 177 %17
(]
100x100 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x66,5cm
39.4" x39.4” 23.6" x 47.2” 57" x 47.2” 13.0"x26.2"
X 10 mm X 9mm X 9mm X 10mm 9 ggi??;:f
c-1 B R c-1 R c-1 A R c-1 B R9 ' e
C-3H R12 B CClass c-3 B R12 B CClass Cc-3H R12 B CClass SB i

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanMpoBaHHbIi KepamorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

| 33cm
1

3cm

1

40 cm
1
9cm
40 cm i
18 cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafo recto 120
33x120x3cm
13.0°x 47.2"x 12"

X 12mm
rectificado. rectified

Bc3BHr2 BHc

Remate peldafio
recto

3x33cm
1.2"x13.0"

X 7.5mm

Rodapié
9x40cm
3.6"x15.7"

X 15mm

Zanquin recto
18 x40 cm
71"x15.7”

X 15 mm
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exagres

Litos I ndoor TECHNICAL SOLUTIONS
L |

[1] Base -100x100cm-C-1/R9 [3] Peldaforecto 120 - 33x120x3 cm - C-3 / R12+C Remate peldafio recto - 3x33 cm

siberia
Base - 60x120 cm - C-1/R9 Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

-t '
e
'»' D,

{ .
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Litos outdoor+overfiow pool coping

sabana |

Base - 60x120cm - C-3/R12+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3/R12+C
Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/R12+C [5] Ang. rejilla izda/dcha. - 33x33cm - C-3/R12+C
[3] Rejilla- 24,5x24,5cm - C-3/ R12+C [6] Peldafiorecto120- 33x120x3 cm - C-3/R12+C

Tabica- 14,5x120cm - C-1/R9

H . . exagres
thos |ndoor+overﬁow pOO| Coplng TECHNICAL SOLUTIONS

siberia |

Ufia media cana 4 - 4,2x4,2 cm
Base - 33x66,5cm-C-1/R9

II| Base- 60x120cm-C-3/R12+C Ang.desbordante~ 31x31cm - C-3/ R12+C

[2] Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/ R12+C [5] Ang.rejilla izda/dcha. - 33x33cm - C-3/R12+C
Rejilla- 24,5x24,5 cm - C-3/R12+C

[6] Mediacafas-4,2x33cm

Borde desbordante
28x66,5cm -11.0" x26.2"

Bc3BHr2 Ac

Angulo desbordante
31x31cm -12.2"x12.2”

Bc3BHRr2 EcC

4

Rejilla
24,5x24,5cm -9.6"x9.6”

Bc3sBHRr2 BcC

3

Ang. rejilla izda./dcha.
33x33cm-13.0"x13.0”

Bc3sBHRr2 HcC

Media cafa 4
4,2x33cm-17"x13.0"

g

Ufa media cana &
4,2x4,2cm -17"x17"

i
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Manhattan serie MNEEEERE i

. Ala <0,5% V3
in&out Alb <1,5%

acabados. finishes peldafios y rodapiés. steps&skirtings

245 cm Peldafio ML
e 33 CM 24,5 X 33 x 4 cm
B — ~4om 96°x13.0x1.6"
SO G X 13mm

c-2 B RN

Cartabon ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6"

X 14mm

rectificado. rectified

c-2 B RN

1 Zanquin ML
izda./dcha.
17,5x39,5cm

‘ 6.9°X15.6"
foem X 7.5mm
Rodapié
: 245 cmeel 9x24,5cm
P : ~ 9cm 3.6"x9.6”
b ——— X N1mm
White Grey Mink Red
vierteaguas. window sills
[ ] —
24,5x24,5 cm 12x24,5 cm 5,75x24,5 cm* Elbrick s 7520 5 e de 13 blaaueta doble . )
M » " " " " *El brick 5,75x24,5 se consigue de la plaqueta doble de precorte que se separa en obra. .
96"x956 47"x9.6 237x96 The 5.75 x 24.5 brick is achieved from the double pre-cut plate that is separated on site. Vierteaguas
Le brick 5,75 x 24,5 s'obtient par la double plaque de pré-découpage qui se sépare en construction. 15X 24,5 x 4cm
X 9mm I 9mm X 9mm MnuTka 5,75 X 24,5 cM Nony4aeTca U3 ABOVHOM MNaCTUHbI C MPeABapUTENbHO CAENaHHbIM Na30M, " " N
c-2 B RN c-2 B RN c-2 B R1 KOTOpas Pa3fenaeTcs NPy BHINONHEHUM OBMLIOBOUHbIX PABOT 5.9"x9.6"x16
X 10 mm

[1] Basegrey-24,5x24,5cm-C-2/R1
[2] Peldafio MLgrey - 24,5x33x4 cm - C-2 / R11
Cartaboén ML grey - 33x33x4 cm - C-2 / R11

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbIl KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyanpoBaHHbI KepaMorpaHut
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Manhattqn Indoor quhqttqn Outdoor TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-12x24,5cm-C-2/R1 Peldafio ML - 24,5x33x4 cm - C-2/ R11 Base - 24,5x24,5 cm - C-2 / R11 Cartabén ML - 33x33x4 cm - C-2 / R11

mink | rey |
Base - 5,75x24,5cm-C-2/R11 Cartabdn ML - 33x33x4 cm - C-2/ R11 g y Peldano ML - 24,5x33x4 cm - C-2/ R11 Vierteaguas - 15x24,5x4 cm
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gres
Manhattan outdoor exa

TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base-24,5x24,5cm-C-2/R1
Base - 5,75x24,5 cm - C-2 / R11

grey |

red ] Base - 24,5x24,5 cm - C-2 / R11 Base - 5,75x24,5 cm - C-2 / R11
Base - 12x24,5 cm - C-2 / R11 Vierteaguas - 15x24,5x4 cm
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STONE

exagres
Vegq Serie E @ ﬁ @ @ TECHNICAL SOLUTIONS
indoor oo om

acabados. finishes peldafios y rodapiés. steps&skirtings

Peldafo fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0" x 1.2"

X 12mm
c-1 B R9
c-2 B R0

Cartabon fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0"x1.2"

X 14mm

—~ 3cm

rectificado. rectified
c-1 R RrR9
c-2 B Rr10

Zanquin ingletado

= fiorentino izda./dcha.*
32,8x32,8cm
12.9"x12.9”

328cm X 1Tmm

*Solo color rojo.
*Only rojo color.

! 39,5 cm

175 cm

Zanquin fiorentino
izda/dcha.*
17,5x39,5cm
6.9"x15.6”

X 7.5 mm

*Colores ocre, vison y gris.
*Qcre, vison and gris colors.

33cm I . Rodapié
9x33cm

3.6"x13.0"
X 11mm

GCris

Vison

Rojo Ocre

vierteaguas. window sills

33x33cm

13.0"x13.0" )
pExEE Vierteaguas

12x33x3cm
3.6"x13.0"x1.2"

X 12mm

33cm . 12lcm

X 10 mm =2 @

c-1 B R9
c-2 @ R10

[1] Baseocre-33x33cm-C-1/R9
(2] Rodapié ocre - 9x33 cm

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbIl KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyanpoBaHHbI KepamorpaHut
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exagres
. ~ =
Provenzad serie > @ [# & [(d
. . C-1 R9 Ala <0,5% V3 rectificado
iN&out&in C-3 RI12 ClaseC Bla <0,5%* rectified
Cclass
acabados. finishes piezas piscinas. pool pieces peldafios y rodapiés. steps&skirtings
3 Borde skimmer Peldafo recto 120
b 45x120x3cm 33x120x3cm
17.7"x 47.2" x1.2” 13.0"x 47.2" x 1.2
» . X 12mm
r((:ec:fl(:n?d;.;egﬂzd rectificado. rectified
’ é. . c-1 B R9
c3 R Rr2 QC
o o . gl o 33cm Peldafio recto
A 3D design - 33x33x3cm
Aoy , Ry Continuidad grafica en parte trasera. Digitally printed backside. . 13.0”x13.0" x 1.2
S aat 315cm 2
® 520 Bc3HRr2 HC
x Borde desbordante Peldafio ML
Y 28 x 66,5cm N Ssiem == 33cm 33x33x4cm
It ¥ 11.0"x26.2" — — 4cm 13.0"x13.0x 1.6
b dopEm B X 13mm
rectificado. rectified = i
c3 BRr2 RAc
c3 B Rr2EC
— 1,7cm
Cartabon ML
33 cm e 33cm 33x33x4cm
- ~4cm 13.0"x13.0x1.6”
ey Angulo desbordante I mm -
3lem S 31x31cm rectificado. rectified
N 31cm 12.2"x12.2" c-3 Bri2 HC
. Sam .
e = e ~ rectificado. rectified : Remate peldafio
cm BE
h c3 BRr2BRC SN recto
H\ 3x33cm
.3cm 12" x13.0”
4 X 7.5 mm
Rejilla modular ‘ SHOEin Zanquin ingletado
245 cm 24,5x30cm . recto
~ 9.6"x11.8" 59,6 x59,6 cm
23.5"x23.5”
rectificado. rectified T 11mm
Bianco Navona Crigio Nebbia c3Br2BC 59,6 cm
[ 4,02 cm L
o 245 cm o
~3cm Zanquiningletado ML
‘ﬂ - izda./dcha.
= 59,6 59,6 cm
23.5"x23.5"
Set de 6 piezas desmontables de 4,02 x 24,5 cm.
Set of 6 detachable pieces 4,02 x 24,5 cm. X 11mm
el | 1 O
Angulo rejilla modular
120x120 cm* 60x120 cm* 14,5x120 cm* 33x33cm  16,25x33cm  16,25x16,25 cm g 36 .em 30230 ch
47.2" x 47.2" 23.6" x 47.2" 5.7"x 47.2" 13.0°x 13.0 6.4 x13.0” 6.4 x 6.4 O 5 .
11.8”x11.8
X 9mm X 92mm X 92mm X 10 mm .
c-1 B R9 c-1 B R9 c-1 B RO rectificado. rectified
C3B R12 Bl CClass [ C-3 B R12 B CClass c-3 B R12 B CClass c3s Br2RcC 60 em ‘ 50%%pié
1 x60cm
Set de 2 piezas (izda./dcha.) 9 Cmﬁ 3.5"%x23.6”
Two pieces set (left/right) i X 11mm

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Grés Porcelainé Extrudé - 3kcTpyanMpoBaHHbIi KepamorpaHuT
*Bla / Gres Porcelanico - Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé - KepamorpaHut
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exagres

Provenzq iﬂdOOF | |arge format TECHNICAL SOLUTIONS

[1] Base -120x120cm-C-1/R9 [3] Remate peldafio recto yoho oak - 3x33 cm

nebbia | )
Peldafio recto 120 yoho oak - 33x120x3 cm - C-1/R9
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230 EARTH

exagres

Provenzq indoor+skimmer pool copin large format TECHNIGAL SOLUTIONS
pool coping | larg | |

[1] Base -120x120 cm - C-3/R12+C [3] Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica - 14,5x120 cm - C-1/R9

bianco
Base - 60x120 cm-C-3/R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C
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exagres

Provenza outdoor+overfiow pool coping | large format
' -

[1] Base -120x120 cm - C-3/ R12+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3 / R12+C Ang. rejillamodular -30x30 cm - C-3 / R12+C
Borde desbordante - 28x66,5cm - C-3/ R12+C Rejilla modular - 24,5x30 cm - C-3 / R12+C @ Peldano recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C

grigio |

X “Va\\\\\-\




EARTH
exagres

Provenza outdoor+skimmer pool copin large format
P ping | larg | |

[1] Base -120x120 cm - C-3/R12+C [3] Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica - 14,5x120cm - C-1/R9

navona
Base - 60x120cm-C-1/R9 Peldafo recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C @ Base - 60x120cm - C-3/R12+C

—e
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EARTH

Provenza outdoor | smallformat

[1] Base -33x33cm-C-3/R12+C

navona
Base - 16,25x33 cm - C-3/R12+C

.

[3] Base-16,25x16,25 cm - C-3/ R12+C
Peldafio recto - 33x33 cm - C-3 / R12+C

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS
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exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Provenza outdoor+skimmer pool coping | small format

[1] Base -33x33cm-C-3/R12+C Borde desbordante - 28x66,5 cm - C-3/R12+C Rejilla modular - 24,5x30 cm - C-3 / R12+C Peldafio recto 120 - 33x120x3 cm - C-3/ R12+C
Base - 16,25x16,25 cm - C-3/ R12+C Ang. desbordante - 31x31cm - C-3/ R12+C (e] Ang. rejillamodular - 30x30 cm - C-3 / R12+C

bianco |

i
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exagres

Provenza outdoor+skimmer pool coping | small format
| |

[1] Base - 33x33cm-C-3/R12+C Borde skimmer - 45x120x3 cm - C-3 / R12+C Tabica - 16,25x33 cm - C-3/R12+C
Base - 16,25x16,25 cm - C-3/ R12+C Peldafio recto - 33x33x3 cm - C-3/ R12+C
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EARTH
Portland serie ]
outdoor es Rz

acabados. finishes

Dakar Lava Fondant

33x33cm
13.0"x 13.0"

X 10 mm
Cc-3 N R12

Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyanpoBaHHbI KepaMorpaHut

=] = & [d] [2]

Ala <0,5%

Grey

Black

peldafos. steps

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Peldafio ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6”

X 13mm

Bc3Hr2 AcC

Cartabon ML
33x33x4cm
13.0"x13.0x1.6”
X 14mm

rectificado. rectified

Bc3BHRr2 EHcC
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exagres

Portland outdoor

[1] Base-33x33cm-C-3/R12 Cartabén ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12
Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12
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248  EARTH

exagres

Portland outdoor

[1] Base-33x33cm-C-3/R12

re
grey Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12
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exagres

Portland outdoor

[1] Base-33x33cm-C-3/R12

black
Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12




EARTH

exagres

Portland outdoor

Base - 33x33 cm-C-3/R12 Cartabén ML- 33x33x4 cm - C-3/ R12

dakar ]
Peldafio ML - 33x33x4 cm - C-3/ R12
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EARTH

Alhamar

in&out

acabados. finishes

serie

\Q‘—%""’; R ".“:"A'," ..‘.1

m.m~_ ol ) e

Blanco Paja

33x33 cm 16,25x33 cm 16,25x16,25 cm
13.0"x13.0” 6.4"x13.0” 6.4"x6.4"

X 10 mm X 10 mm X 10mm

Cc-1 B R9 C-3 B R12 Cc-3 B R12

C-3 B R12

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbIl KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyanpoBaHHbI KepaMorpaHut

EI@IﬁI@@I

C-1
C-3

R12

Ala <0,5%
Alb <1,5%

Rojo

peldafios y rodapiés. steps&skirtings

- 3cm
33cm 33cm
. 3cm
328cm
9cm
32,8cm
24 cm
395cm

33cm

oA

vierteaguas. window sills

—_ 5cm

33cm
4 cm

Peldaro fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0" x 1.2"

X 12mm
c-3 B Rr12

Cartabon fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0"x1.2"

X 14 mm

rectificado. rectified
c-3 R} R12

Zanquin ingletado
fiorentino izda./dcha.*
32,8x32,8cm
12.9"x12.9”

X 11Tmm

*colores paja, salmén y blanco.

paja, salmon and blanco colors

Zanquin fiorentino
izda./dcha.*
17,5x39,5cm
6.9"x15.6”

X 7.5mm

*color rojo.
rojo color.

Rodapie
9x33cm
3.6"x13.0"

X 1Tmm

Vierteaguas
15x33x4cm
5.9"x13.0"x1.6”

X 10 mm

c-3 R R12

decorados. decors

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Decorative
33x33cm
13.0" x13.0"

X 10 mm
c-3 N Rr12

*1set 4 piezas. 4 pieces pack.

Clay
33x33cm
13.0"x 13.0”

X 10mm
c-3 B R12

*1set 2 piezas. 2 pieces pack.

Tabica Clay
15x33cm
5.9"x13.0”

X 10mm
c-3 N Rr12

*1set 2 piezas. 2 pieces pack.
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exagres

Alhamar ingout

Base - 33x33cm - C-1/R9 Decorado clay - 33x33 cm - C-3 / R12 Tabica - 16,25x33 cm - C-1/ R9
Base-33x33cm-C-3/R12 Peldafo fiorentino - 33x33x3 cm - C-3/ R12 (6] Vierteaguas - 15x33x4 cm - C-3/R12

paja
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exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

m Base - 33x33cm-C-1/R9 Base - 33x33cm-C-3/R12
Vierteaguas - 15x33x4 cm

EARTH
rojo
) ] Decorative rojo - 33x33cm - C-3 / R12

Alhamar insout

260

Base - 16,25x33 cm - C-3/ R12

Base - 33x33 cm - C-3/ R12
Peldano fiorentino - 33x33x3 cm - C-3/ R12

blanco |

b A
M‘A-l.\g': AAa,

B
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METAL

7 g exagres
Metdlicd serie 8] (@] £ = [d]
. C-1 R9 Ala <0,5% V1 | |
indoor Alb <1,5%
acabados. finishes peldafios y rodapiés. steps&skirtings

Peldafo fiorentino
33x33x3cm
13.0"x13.0" x 1.2"

X 12mm

c-1 B R9

Cartabon fiorentino
33x33x3cm
—3cm 13.0"x13.0"x1.2"

X 14 mm
rectificado. rectified

c-1 B R9

39,5cm

Zanquin fiorentino
izda./dcha.
17,5x39,5cm

17,5 cm 6.9"x15.6"

X 7.5mm

33cm ' Rodapié
9x33cm
- 3.6"x13.0"

9cm X 11Tmm

Vulcano Cherry Basalt Purple

33x33cm
13.0"x 13.0"

X 10mm
Cc-1 @ R9

|I| Base vulcano - 33x33cm-C-1/R9

Alb / Gres Extruido - Extruded Klinker - Grés Extrudeé - OkcTpyanpoBaHHbI KepamorpaHuT
Ala / Gres Porcelanico Extruido - Extruded Porcelain Stoneware - Gres Porcelainé Extrudé - OkcTpyaMpoBaHHbIi KepamorpaHnT [2] Peldafio fiorentino vulcano - 33x33x3 cm - C-1/ R9
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TECHNICAL AREA

Area técnica ]

Technical area. Zone technique.

TexHnyeckaa obnacTb.

Exagres se caracteriza por ofrecer una amplia gama
de producto conformado mediante extrusion, con
elevadas caracteristicas técnicas, ideales tanto para
el interior como el exterior de la vivienda, ademas de
poderse dirigir a espacios publicos y privados.

Con el proceso de extrusion se consiguen piezas
con determinadas geometrias y secciones complejas
imposibles de alcanzar mediante el prensado, dando asi
soluciones completas para recubrimientos integrales y
homogéneos con un mismo material ceramico.

Todo esto unido con la tecnologia de impresion digital,
que permite decorar con cualquier disefo la pieza
cerdmica por completo, desde los bajos relieves hasta
los diferentes planos que ofrecen nuestras piezas,
hace que Exagres pueda ofrecer un producto unico y
de calidad superior tanto técnica como estéticamente.

El objetivo principal de Exagres son los clientes, por ese
motivo estamos al corriente de las Ultimas tendencias
para poder ofrecer productos innovadores como
soluciones en peldafnos de gran formato y piscinas.

Exagres is characterised by the wide range of products,
shaped through extrusion, that it has on offer. These
products have important technical characteristics, ideal
for both inside and outside the home, as well as being
suitable for both public and private spaces.

Through the extrusion process, pieces are obtained
with certain geometries and complex sections
that are impossible to achieve through compacting,
thus providing complete solutions for integral and
standardised cladding with the same ceramic material.

All of this, together with the digital printing technology
which permits decoration on the entire ceramic piece
with any design, from low relief to the various images
offered by our pieces, means that Exagres can offer a
unique product with superior quality both technically
and aesthetically.

The principal objective of Exagres is our customers,
therefore we stay up to date with the latest trends in
order to be able to offer innovative products as solutions
for large scale stairs and swimming pools.

La particularite d’Exagres est d'offrir une large gamme
de produits mis en forme par extrusion, aux grandes
caracteristiques techniques, ideales aussi bien pour
l'intérieur que pour 'extérieur du logement, en plus de
pouvoir s'adresser a des espaces publics et prives.

Grace au procedeé d'extrusion, il est possible d’obtenir
des pieces aux geometries specifiques et des sections
complexes impossibles & atteindre par le pressage,
apportant ainsi des solutions completes pour des
revétements intégraux et homogénes avec un méme
materiau ceramique.

Tout cela associe a la technologie d'impression numerique,
qui permet de decorer entierement avec nimporte quel
design la piece ceramique, des bas-reliefs aux differents
plans qu'offrent nos pieces, permet a Exagres d'offrir un
produit unique et de qualite superieure aussi bien technique
guesthetique.

L'objectif principal d'Exagres sont les clients, pour cette
raison nous suivons les dernieres tendances afin de pouvoir
offrir des produits innovants tels que des solutions pour le
marche des piscines et des marches de grand format.

KoMmnaHusi Exagres npegnaraeT  WWPOKWIA  CREKTP
NPOAYKLMM, N3rOTOBNEHHOM NyTEM 3KCTPY3UM, C BbICOKMMM
TEXHWYECKUMN XapakTepucT1Kamm, naeansHo noaxonsilen
Kak NS BHYTPEHHEN, Tak 1 HapyXHOW OTAENKW OOMOB, B
[OMOMHEHWE K TOMY, YTO OHa MOXET WCMOMb30BaTbLCH Ans
YaCTHbIX 1 OBLLECTBEHHbIX MPOCTPAHCTB.

C noMoLLbto npoLecca aKCTPY3nK Mbl MOXEM U3rOTaBNBaTb
n3genua C 3adaHHbiMK pasMepamMn U CNOXHbIMU CDOpMaMI/l,
KOTOpble HEBO3MOXHO AOCTUYb MyTeM MpecCcoBaHWd, 4TO
No3BONAET HaM npeanaratb yHMBepCanbHble pelweHnda and
KOMMNEKCHOW 1 OD,HOpOJJHOﬂ OoTaenkn C OgHMM 1 TeMm Xe
BMOOM KepaMMUyeCkoro Matepumana.

Bce 3TO B COYETaHMM C TEXHOMOrMEN LGPOBON nedaty,
KOTOpas MO3BOMAET HaHOCWTbL MOble M306PaXeHUs Ha
KepaMWUUeckylo MANTKY, HauMHas OT penbedHbIX TEKCTYP
W 3aKaHuMBas PasfMYHbIMK  LBETOBBIMU  PELEHUSAMM
BbIMyCKaeMbIX HaMW U3LENNi, NO3BONSET KOMMaHuM Exagres
npeanaraTb YHVKanbHYIO BbICOKOKaUECTBEHHYIO MPOOYKLIMIO
KaK C TEXHUYECKOW, TaK 1 3CTETUYECKON TOUKM 3PEHNS.

OcHoBHOM  3afjaden komnaHun Exagres asndetcs
yOOBNETBOPEHNE NOTPEOHOCTEN KIMEHTOB, MO3TOMY
Mbl BCErga cneamMM 3a MnocnegHnMM TeHOEHUMAMU C TeMm,
4yTOBbl MNpeanaraTb WMHHOBALMOHHYIO MPOAYKLMIO  Kak
KpYNHOGMOPMAaTHbIE CTYMNEHN U N3aenns Ana 6accenHos.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Soluciones in&out&in

Exagres ofrece soluciones globales. El gres extruido porcelanico de Exagres es un producto completo que ofrece una solucion total para
recubrir el 100% de los proyectos residenciales y recreativos.

Exagres offers global solutions. Exagres extruded porcelain stoneware is a complete product that offers a total solution to cover 100% of
residential and recreational projects.

Exagres offre des solutions globales. Le gres cerame extrude Exagres est un produit complet qui offre une solution totale pour couvrir 100% des
projets residentiels et recreatifs.

Exagres npeanaraet rnobanbHble peleHns. SKCTPYaMPOBaHHbIN KepamMorpaHnT Exagres - 3T0 KOMMNEKCHbIM MPOAYKT, KOTOPLIM NpeanaraeT nonHoe
pelleHne angd nokpbiT1s 1009 Xunbix 1 pekpeaLoHHbIX 0ObeKTOB.
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TECHNICAL AREA

Opciones de colocacion multiformato.

Multi-format placement options. Options de placement multi-format.
BapvaHTbl pa3MeLLeHns B pa3Hbix GopmaTax.

MANHATTAN

5,75x 24,5 cm | 76 uds/m?

ALBAROC

1m?

33x33 cm 3 piezas. pieces
33x66,5cm 3 piezas. pieces

ARDENAS

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

3,24 m2

120x120 cm
60x120cm

ARDENAS

2 piezas. pieces
2 piezas. pieces

33x33 cm
16,25 x 33 cm
16,25 x 16,25 cm

3 piezas. pieces
7 piezas. pieces
9 piezas. pieces
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exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Soluciones técnicas: Escaleras.
Technical solutions:Steps. Solutions techniques: Marches. TexHnyeckue pelleHna: CTyneHu.

Escaleras

peldanos rectos.
Stairs square tread.

Peldaios rectos
Square step treads

Peldafio recto 120.
33x120x3cm-13.0" x 47.2" x 1.2

X 12 mm rectificado. rectified

Peldafo recto 60.
33x60x3cm-13.0"x23.6"x1.2"

X12mm rectificado. rectified

R 33cm
60 cm . o
= -
315 !
% -
IMPERIAL NUBIA MARBLES
[isie - 4 . )
Arian  Ceniza Moca  Siena Nubia Calacatta Travertino Crema Marfil
c-1/C-3 B R9/RM -IC c-1/c-3 B R9/RM & c-3 R QcC
MARBLES LIZANA
s Bt
Calacatta Travertino Crema Marfil hEyE  Ceeme Oe  Nogel
c-3 Br11 BHcC c-1/c-3 B R9/R12 K -/C
YOHO COSMOS Peldafio recto.
& ’ LYy 33x33x3cm-13.0"x13.0"x 1.2
B B e
= % X 12 mm
Natural Oak Maple  Teca Steel Copper Corten Venus
c-1c-3 B rRoRT B -iC c-1/c-3 B R9/RM
OPERA BEDFORD
. 2
o B S
lvory  Light  Silver Iron White Sand  Pearl
c-uc-3 B ro/R12 B -/C c-c-3 B RoR12 B -IC
ARDENAS ALBAROC MEDITERRANEO BEDFORD
- N 5
B

Marfil  Cromo Gris  Antracita Galena Boal  Hulla Arena  Crafito White  Sand  Pearl

C-1/C-3 B R9/R12 -IC
LITOS
Artico  Sabana Siberia

Bc3 Bri2KRC

Bc3 Bri2EC

PROVENZA

“

Bianco Navona Grigio Nebbia

C-1/C-3 B R9/R12 -IC

C-1/C-3 [ R9/R1

PROVENZA

Bianco Navona Grigio Nebbia

c-1/c-3 A R9/R12 K -/C

C-1/C-3 Y R9/R12 -IC
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TECHNICAL AREA

Soluciones técnicas: Escaleras.
Technical solutions:Steps. Solutions techniques: Marches. TexHuyeckue pelueHnsd: CTyneHu.

Remate peldafio recto
Square step tread side cover

Remate peldafio recto.
3x33cm-1.2"x13.0

IMPERIAL

Arian  Ceniza Moca  Siena

LIZANA

B

Haya  Cerezo Olivo  Nogal

COSMOS

Steel Copper Corten Venus

BEDFORD

White  Sand Pearl

ALBAROC

Galena Boal Hulla

PROVENZA

Bianco Navona Grigio Nebbia

]

MARBLES

Calacatta Travertino Crema Marfil

YOHO
Natural Oak Maple Teca
OPERA
Ivory Light  Silver  Iron
ARDENAS
Marfil ~ Cromo  Gris Antracita
LITOS

- ¥

_
Artico  Sabana Siberia

Zanquines :I
Skirtings

Zanquin recto izda./dcha.
17,5x42,3¢cm-6.9"x16.7"

X 7,5mm

423cm

175cm

YOHO

Maple

OPERA

Ivory Light Iron
MEDITERRANEO

Arena  Crafito

Zanquin recto izda./dcha.
18 x40cm=-13.0" x 47.2"

MARBLES
| -
Calacatta Travertino Crema Marfil
LITOS
- ¥
_

Artico Sabana Siberia

Zanquin ingletado recto

32,8x32,8cm-12.9"x12.9"

X 11mm
i 328cm
9cm L
o
24cm 7
328cm
24 cm
MEDITERRANEO
Arena
ALBAROC

St
- N
Y

Boal Galena Hulla

Zanquin ingletado recto izda./dcha.
59,6 x59,6 cm - 23.5" x 23.5”

X 11mm

59,6 cm
50,4cm |

IMPERIAL

Arian  Ceniza Moca  Siena

LIZANA

Cr s
s

Haya Cerezo Olivo Nogal

YOHO

Natural Oak Teca

COSMOS

Steel Copper Corten Venus

OPERA BEDFORD

Light White Sand  Pearl

ARDENAS

Marfil ~ Cromo Gris Antracita

Bianco Navona Grigio Nebbia

PROVENZA

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS
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TECHNICAL AREA

Soluciones técnicas: Escaleras.
Technical solutions:Steps. Solutions techniques: Marches. TexHnyeckue pelleHna: CTyneHu.

Escaleras
peldanos ML. Peldafios ML :I
Stairs ML tread. ML Steps

Peldafio ML 150
33x150x4cm-13.0"x59.1"x1.6”

X 13mm rectificado. rectified

LIZANA

Haya  Cerezo Olivo  Nogal

c-1/C-3 B R9/R12 -IC

Peldafio ML 120
33x120x4cm-13.0"x 47.2" x1.2"

X 13 mm rectificado. rectified

IMPERIAL VENATTO
Arian  Ceniza Moca Siena Perla
c-1 B RrR9 c-17¢c-3 A rR9/R1T B -/C

Peldaio ML
33x33x4cm-13.0"x13.0"x1.6”
24,5x33x4-9.6"x13.0"x16"*

X 13 mm

33cm o
245 cm semo

30,5¢cm

—
4cm -

ARDENAS

|

ars
-

-
Marfil ~ Cromo  Gris Antracita

Bc3 Qr2BC

ALBAROC

Boal Galena Hulla

c-3 R Rr12

PROVENZA

Bianco Navona Grigio Nebbia

C-1/C-3 [ R9/R12 -IC

Remate peldafio ML
ML step tread side cover

Remate ML izda./dcha.
4x33cm-1.6"x13.0"

IMPERIAL

l"_

Arian  Ceniza Moca Siena

VENATTO

>'.

Perla

Cartabon ML
33x33x4cm-13.0"x13.0"x1.6”

X 14 mm rectificado. rectified

33 cm — 33cm

MANHATTAN*

White  Grey Mink Red

c-2 B RrR1

PORTLAND

Dakar  Lava Fondant Grey  Black

Bc3 BrR2EC

LIZANA

Haya Cerezo Olivo  Nogal

Zanquines :I
Skirtings

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Zanquin ingletado ML izda./dcha.

59,6 x59,6 cm - 23.5” x 23.5”

X171 mm

R.‘ 5%6cm

50,4 cm

IMPERIAL

Arian  Ceniza Moca Siena

LIZANA

Haya  Cerezo Olivo  Nogal

PROVENZA

Bianco Navona Grigio Nebbia

Zanquin ML izda./dcha.
18 x 40cm - 7.1"x15.7"

X15mm

40 cm

18 cm

Boal Galena Hulla

59,6 cm

VENATTO

Perla

ARDENAS

1% 3

Marfil ~ Cromo  Gris Antracita

Zanquin ML izda./dcha.
17,5x39,5cm-6.9"x15.5"

X 7.5mm

395cm

175 cm

MANHATTAN

White  Grey Mink Red
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exaqgres
Soluciones técnicas: Escaleras.

Technical solutions:Steps. Solutions techniques: Marches. TexHnyeckue pelleHna: CTyneHu.

Escaleras
peldanos fiorentino.
Stairs fiorentino tread.

Peldarios fiorentino :I
Fiorentino steps

Peldano fiorentino 120
33x120x3cm-13.0"x 47.2" x1.2"

X 12mm rectificado. rectified

MARBLES

y

Calacatta Travertino Crema Marfil

B c1 BR9

Peldano fiorentino
33x33x3cm-13.0"x13.0"x1.2”

X12mm

MEDITERRANEO

Arena  Grafito

C-1/C-3 B R9/RN

ALHAMAR

- In

Blanco Paja Salmén  Rojo

c-3 B R12

— 33cm

Cartabon fiorentino
33x33x3cm-13.0"x13.0"x1.2”

X 14 mm rectificado. rectified

<3cm
VEGA
Visén  Gris Rojo Ocre

c-1/c-2 & R9/R10

METALICA

Vulcano Cherry Basalt Purple

B c1 BRI

Zanquines :I
Skirtings

Zanquin fiorentino izda/dcha.
32,8x32,8cm-12.9"x12.9"

X1 mm

328 cm

9cm 3

T
Z5@m 32,8cm

24 cm

MEDITERRANEO VEGA

Arena Rojo

Zanquin fiorentino izda/dcha.
18x40cm-7.1"x15.7"

X15mm
40 cm B
| e
ra- 5.
| E 18cm
ks w7
| o Ty
PR
e
MARBLES

v

Calacatta Travertino Crema Marfil

Zanquin fiorentino izda/dcha.
17,5x39,5cm-6.9"x15.5"

X171 mm
395cm
175 cm

MEDITERRANEO VEGA

| oo

Grafito Ocre Vison  Gris
ALHAMAR ALHAMAR METALICA

i - e e

Paja Blanco Salmon Rojo Purple Vulcano Cherry Basalt

Remate peldafio fiorentino
Fiorentino step tread side cover

Remate peldaio fiorentino izda./dcha.
3x33cm- 1.21"x13.0"

. 33cm

-

MARBLES

v

Calacatta Travertino Crema Marfil
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TECHNICAL AREA

Soluciones técnicas: Muros.
Technical solutions: Walls. Solutions techniques: Murs. TexHudeckue pelieHns: CTeHbl.

Vierteaguas :I
Window sills

« Forma rectangular con borde lateral redondeado provisto de goteron. Superficie inferior ranurada en cola de milano para optimizar el agarre al soporte.
- Rectangle shape with lateral rounded edge provided with big drop. Back tile in dove tail profile to improve the hold to the stab.
« Format rectangulaire, le bord latérale arrondie avec dispositif anti-goute. La surface inférieure fendue en queue d’aronde pour optimiser 'adhérence de I'appui.

+ OnemMeHTbl UMEIOT NPSMOYIOMbHYIO GOPMY C OAHbIM 3aKPYrMEeHHbIM KpaeM Ans obnerukens apeHaxa. ObopoTHas CTOpPOHa 3M1EMEHTOB BbINONHEHa B Gopme
CeyeHUs “NacToYKMH XBOCT” AN HaAEeXHOW GUKCaLmm anemMeHTa.

Aplicaciones y colocacion « applications and installation « applications et pose * nprmeHeHe 1 MoHTax

- Vierteaguas en ventanas, marquesinas, voladizos, repisas, remate superior de muros medianeros, perimetrales y cercas.

- Window Sills in windows, porches, projecting, brackets, top finishing for diving walls, perimeter walls and fences.

« Appuie pour les fenétres, marquises, rebords, finition superieur de murs mitoyens, des clétures, etc.

« [laHHast Nn1Ta yKNaablBaeTCst Kak MOAOKOHHMK, Tak Xe NOAXOAWT ANt OTAENKM Teppac, U3ropofel, a Tak xXe Kak HapyxHas obnmLoBKa.

Vierteaguas

15X24,5x4cm-59"x9.6"x1.6" x10mm
12x33x3cm-3.6"x13.0"x12" X12mm
15x33x4cm-5.9"x13.0"x1.6" X10mm

33/245cm 15/12.cm

MEDITERRANEO 12x33x3cm MANHATTAN 15X 24,5 x4 cm

~ BT
| . N e

Arena  Crafito White  Grey  Mink Red
VEGA 12x33x3cm ALHAMAR 15x33x4cm
- ;,;.'v:.l‘ iI ’-‘ |
Ocre Rojo  Vison  Cris Blanco Paja Salmon  Rojo

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Pasamanos :I
Handrails

- Forma rectangular con bordes laterales redondeados provistos de goteron, la parte superior dispone de una ligera curvatura que facilita el drenaje. Superficie
interior ranurada en cola de milano para optimizar el agarre al soporte.

- Rectangle shape with lateral rounded edges provided with big drop, the top side has a slight curvature (bend) to ease the drainage. Back tile in dove tail profile
to improve the hold to the stab.

- Format rectangulaire, les bords latérales arrondis avec dispositif anti-goute, la partie supérieure dispose d'une trés légére courbature pour faciliter le drainage.
Superficie intérieur rainurer pour faciliter la pose sur tous types de support.

+ OneMeHTbl MMET MPSMOYronbHYD GOPMY C 3aKpPyrNeHHbIMU KpasMu MO yriam,BEPXHSAS CTOPOHa MMEeeT HeBOoMbloW M3rMé ANa obneryeHust apeHaxa.
0O60poTHasi CTOPOHA 3NEMEHTOB BbINONHEHA B GOPMe CeUeHMS “NacTOUKMH XBOCT” ANt HAAEXHON GUKCaLMn aneMeHTa.

Aplicaciones y colocacion « applications and installation « applications et pose * npumeHeHe 1 MoHTax

- Cubremuros, antepechos de terrazas, azoteas, tendederos, escaleras, pretiles y coronacion de cercas y muros divisorios.
- Top-wall finishing, terrace parapets, flat roofs, drying places, stairs, handrails and tops for fences and dividing walls.
+ Main courante, couvre-murs, finition de murs verticales, etc.

S V|CI'IOJ'Ib3\/eTCF| B KayecTse I'IOpquel;l n nepun necTHuL. MoxeTt npuMeHaeTca onga CDI/IHI/ILUHOI;I OTAENKM napaneToB Tepacc, MOCKUNX KPbIL, BEPXHEero
06/IMLOBOYHOI O 3N1EMEHTa CTEHOK, neproponokun T.4a.

Pasamanos
12,5x66,5x4cm-4.9"x26.2"x1.6"
15,5x66,5x4cm-6.1"x26.2"x1.6”

66,5cm

—

kT,

J I*‘-\."b-.\_

Vi -
12,5/15,5 cm* 4cm

medidas interiores. inner measures*

MEDITERRANEO

Arena  Crafito

ALBAROC

! -

Boal Galena  Hulla
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Piscinas residenciales

Residential pools. Piscines residentielles.

Xunble baccenHsobl.

Ll

Sistema de coronacion skimmer

Skimmer coping system

Los bordes de la piscina no solo aportan su valor
estético al conjunto de la misma sino que también
resultan sumamente importantes respecto a
parédmetros de seguridad y comodidad.

El sistema skimmer es un sistema de coronacion
estandarizado en el que el nivel del agua se situa a
unos 10-15 centimetros por debajo de los bordes..
Las piscinas tradicionales son funcionales vy
requieren un mantenimiento sencillo.

Los skimmers son, simplemente, las aberturas
situadas debajo del borde y sirven para filtrar el
agua. Cracias a las diferentes piezas especiales
que componen las colecciones que disponen de
la coronacion skimmer (Imperial, Lizana, Venatto,
Opera, Yoho, Milén, Marbles, Petra, Natura..)es
posible lograr una continuidad estética entre el
interior y el exterior de las diferentes estancias que
puede tener cualquier proyecto, ya sea de caracter
residencial o contract.

The edges of the pool not only add aesthetic value to
the pool, but are also extremely important in terms of
safety and comfort parameters.

The skimmer is a standardised coping system that
is located about 10-15 cm below the pool edge.
Traditional pools are functional and only require
basic maintenance. Skimmers are openings located
below the edge of the pool that filter the water. Our
collections featuring skimmer copings (Imperial, Lizana,
Venatto, Opera, Yoho, Milan, Marbles, Petra, Natura...)
feature a variety of special pieces that allow you to
achieve perfect aesthetic continuity between the
interior and exterior spaces that make up your project,
whether it's a residential or commercial project.

Les abords de la piscine najoutent pas seulement
une valeur esthetique & la piscine, mais sont
egalement extrémement importants en termes de
parametres de securité et de confort.

Le systeme de skimmer est un systeme de
margelle standardise dans lequel le niveau
d'eau se situe & environ 10-15 centimétres sous
les bords. Les piscines traditionnelles sont
fonctionnelles et necessitent un entretien simple.
Les skimmers sont simplement les ouvertures
sous le bord et servent a filtrer l'eau. Grace aux
differentes pieces speciales qui composent les
collections a margelles (Imperial, Lizana, Venatto,
Opera. Yoho, Milan, Marbles, Petra, Natura...) il est
possible d'obtenir une continuite esthetique entre
lintérieur et lexterieur des différentes pieces de
tout projet, qu'il soit résidentiel ou contractuel.

OkpyxeHune 6GacceviHa He TOMbKO npuoaeT
eMy 3CTeTUYECKYI0 LEeHHOCTb, HO © uUMmeeT
OFPOMHOE 3HaYeHVe C TOYKM 3PeHWA NapameTpoB
6e30MacHOCTH 1 KompopTa.

CvicTemMa CKMMMEpPOB - 3TO CTaHAaPTU3MPOBaHHasA
CUCTEMa KOMaHWs, B KOTOPOW YPOBEHb BObI
HaxoauTcs NpuMepHo Ha 10-15 CaHTUMETPOB Hxe
KpaeB. TpaanuUMOHHbIe 6accenHbl QyHKLMOHaMbHbI
M TPeBYKT MPOoCToro yxoda. CKMMMEpbI - 3TO
MPOCTO OTBEPCTMA NOA BOPTUKOM, KOTOPLIE CryXaT
ana unbTpauun BoAbl. Bnarofaps pasnnMuyHbIM
crneumnanbHbiM - 3MeMEHTaM,  COCTaBASIOLWMNM
KONMeKu/ co CKMMMEpHbIM MokpeiTem (Imperial,
Lizana, Venatto, Opera, Yoho, Milan, Marbles,
Petra, Natura..) MOXHO AOCTWYb 3CTETUUECKOW
HenpepbIBHOCTU MEXY MHTEPbEPOM U 3KCTEPLEPOM
Pa3NMYHbIX MOMELLEeHUN Nboro npoekTa, Kak
XWNOrO, TaK N KOHTPAKTHOr 0.
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Piscinas residenciales. Sistema de coronacion skimmer.
Residential pools: skimmer coping system. Piscines residentielles: skimmer.

TexHnyeckume peLleHna: Xunble 6accenHbl

Piezas coronacion piscina :I
Pool coping pieces

Borde skimmer
45x120x3cm-17.7"x 47.2'x1.2"

rectificado.rectified

45cm
120 cm o
- o
3cm -
BEDFORD PROVENZA

Bianco Navona Grigio Nebbia

Bc3sPr2 Ac

White Sand Pearl

c-3 B Rr12 ©

Borde skimmer
45x75%x3cm-17.7"x29.5"x 1.2"

rectificado.rectified

IMPERIAL VENATTO

LR -

L
Arian  Ceniza Moca Siena Perla

Bc3 Brn HC Bc3 Brn HC

YOHO

.
Natural Oak Maple  Teca

Bc3 Brn HC

OPERA

Ivory Light  Silver Iron

Bc3PQr2 HC

ARDENAS

Marfil ~ Cromo  Gris Antracita

Bc3BHRr2 Ac

Peldafio recto 120 / 60
33x120x3cm-13.0"x 47.2" x1.2"
33x60x3cm-13.0"x23.6"x1.2"*

X 12mm rectificado. rectified

= 33cm ~ - 33cm
e -|_ L 60 cm g
= ——
¥
315cm
>~
~ 3cm
*disponible so6lo en serie Marbles.
Available only in the Marbles series.
IMPERIAL NUBIA
'. _ E-,‘
L -
Arian  Ceniza Moca  Siena Nubia

Bc3 Hr1 BAc Bc3 Brn RAC

MARBLES LIZANA
]
- —— e
, i
Calacatta Travertino Crema Marfil Haya Cerezo Olivo  Nogal

Bcs Bri1BC BcsDr2Bc

YOHO COSMOS

X - _

Natural Oak Maple Teca Steel  Copper Corten Venus

Bc3 Brn HC Bc3 BBRr1 HC

OPERA BEDFORD

Ivory Light  Silver Iron White Sand  Pearl
c-3 Qr2REC c-1/c-3 B Ro/R12 Y -/C

ARDENAS ALBAROC
Marfil ~ Cromo  Gris Antracita Boal Galena Hulla

BcsRr2RC BcsRr2Bc

LITOS PROVENZA

Bl - o =
Artico  Siberia Sabana Bianco Navona Grigio Nebbia
c3 Bri2 Rc c-1/c-3 R rRo/R12 B -/C

Peldaino ML 150

33x150x4cm-13.0"x59.1"x 1.6”

X 13mm rectificado. rectified

305 cm

LIZANA

Haya  Cerezo Olivo  Nogal

Bc3BHRr2 HC

Piezas vaso piscina :I
Pool basin pieces

Media caia 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

66,5cm
.-_ 7,7cm

p—

Ufia media cafa 8
7,7x7,7cm-3.0"x3.0"

7,7 cm

7,7 cm

Ang. media cafia 8
7,7x7,7xM-3.0'x3.0%x 4.3

Tecm

7,7 cm
7,7 cm

BEDFORD

White Sand Pearl

150 cm . —

Arista 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2

66,5 cm

7,7cm

e . S T

Uha arista 8
7,7x7,7cm-3.0"x 3.0

7,7 cm

___,J' 7,7cm

Angulo arista 8
7,7x7,7xMcm-3.0"x3.0"x4.3"

7,7 cm

- 7,7 cm

Tem

Media cana 4
4,2x33cm -1.7"x13.0”

%) (el anl

l-ail!"'Aicm

Uha media cana 4
4,2x42cm-17"x17"

4,2cm

E- & 42cm

Ang. media cafa 4*

4,2x3,3x5cm-1.7"x13"x2.0"

5cm

*—3,3 cm

42 cm

IMPERIAL

Arian  Ceniza Moca Siena

NUBIA

Nubia

OPERA

.

Ivory Light  Silver Iron

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Arista 3
3,3x33cm-1.3"x13.0”

33cm

Ljp.: 42cm

Ufa arista 3
3,3x3,3cm-1.3"x13"

33cm

i 3,3cm

Angulo arista 3*
3,3 X4,2x5cm-13"%x1.7"x2.0"

3,3cm

‘ 42cm

5cm

VENATTO

-

Perla

MARBLES

_—

B -—
- g

Calacatta Travertino Crema Marfil

LITOS

Artico  Siberia Sabana

*solo series Imperial y Venatto. Imperial and Venatto series only.
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Sistema de coronacion skimmer. Esquemas de colocacion.
Skimmer coping system. Placement diagrams. Couronnement skimmer. Schemas de pose.

KopoHaLwsa cknummepa. Cxembl yKnaaku

Borde skimmer
Skimmer coping

=

Solera de hormigén. Concrete floor.
Dalle de béton. BeToHHbI non.

Capa de regularizacion. Regularisation layer.
Couche de régularisation. Cnov perynapusaumm.

L B E
[=]

Adhesivo tipo C2S2. Adhesive type C2S2.
Adhésif type C2S2. Tun knes C2S2.

Rejunte tipo CG2WA. CG2WA type grouting.
Coulis type CG2WA. 3aTupku Tuna CG2WA.

=
@ [

Bases ceramicas C-3. ceramic bases.
Bases céramiques C-3. Kepamuyeckyie ocHOBbI C-3.

]

Junta elastica. Elastic joint.
Joint élastique. 3nacTUyHbIN WOB.

[=]
B G

Borde skimmer. Skimmer coping.
Bord skimmer. BopTuk ckummep

Bases ceramicas 33x66,5 cm - C-1en paredes.
Ceramic bases 33x66,5 cm - C-10n walls. Bases céramiques 33x66,5 cm -
C-1sur murs. basa 33x66,5 cM - C-1Ha cTeHax

Rejunte tipo RG de resinas reactivas. RG type grouting of reactive resins.
Injection de type RG de résines réactives. 3aTvipka peakTuBHbIx cMon Tvna RG.

Media cafia 4x33 cm. Internal cove 4x33 cm. Demi canne 4x33 cm.
Monykpyrnbi 4x 33 cM.

Bases ceramicas 33x66,5 cm - C3 en fondo.
Ceramic bases 33x66,5 cm - C3 at bottom. Bases céramiques 33x66,5 cm - C3
au fond. OcHoaHue 33x66,5 cm - C3 Ha aHe

Junta hidroexpansiva. Hydroexpansive joint. Joint hydroexpansif.
MAapoanacT1yHas Npoknaaka.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Imperial siena

L1

7

Borde skimmer
45x75%x3cm-17.7"x29.5"x 1.2"

rectificado. rectified
Cc-3 RN ©

75 45

5

Base 60x120 cm
60x120 cm -23.6" x 47.2"

Bc3 Br RC

Base 33x66,5 cm
33x66,5 cm-13.0"x26.2"

c-1 B R9

a

1

Base 33x66,5 cm
33x66,5 cm-13.0"x26.2"

Bc3 Bru RC
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Sistema de coronacion skimmer. Esquemas de colocacion.
Skimmer coping system. Placement diagrams. Couronnement skimmer. Schémas de pose.

KopoHaLwsa cknummepa. Cxembl yKnaaku

Peldaiio recto 120 Peldaiio recto 60
120 Square tread step 60 Square tread step

— =

Solera de hormigén. Concrete floor.
Dalle de béton. BeToHHbI non.

Capa de regularizacion. Regularisation layer.
Couche de régularisation. Criovt perynsipusaumm.

L B E

Adhesivo tipo C2S2. Adhesive type C2S2.
Adhésif type C2S2. Tun knesi C2S2.

Rejunte tipo CG2WA. CG2WA type grouting.
Coulis type CG2WA. 3aTupku Tuna CG2WA.

[=]

Bases ceramicas C-3. ceramic bases.
Bases céramiques C-3. Kepamuyeckyie ocHOBbI C-3.

]

Junta elastica. Elastic joint.
Joint élastique. 3nacTUyHbIN WOB.

[l

= &

EC]

SEE

Coronacién, peldafio recto 120 - 33x120 cm - C3. 120 Square step tread 33x120 cm - C3.
Marche recte 120 - 33x120 cm- C3. CtyneHb npsamas 120 - 33x120 cm- C3.

Bases ceramicas 33x66,5 cm - C-1en paredes. Ceramic bases 33x66,5 cm - C-1on walls.
Bases céramiques 33x66,5 cm - C-1sur murs. Kepamuueckue ocHoBaHWs 33x66,5 cM - C-1Ha cTeHax

Rejunte tipo RG de resinas reactivas. RG type grouting of reactive resins.
Injection de type RG de résines réactives. 3aTupka peakTuBHbIX CMOs Tvna RG.

Media cafia 4x33 cm. Internal cove 4x33 cm. Demi canne 4x33 cm.
Monykpyrnbi 4x33 cMm.

Bases ceramicas 33x66,5 cm - C3 en fondo. Ceramic bases 33x66,5 cm - C3 at bottom.
Bases céramiques 33x66,5 cm - C3 au fond. Kepamnueckue ocHoBaHus 33x66,5 cM - C3 Ha AHe

Junta hidroexpansiva. Hydroexpansive joint. Joint hydroexpansif.
I'Mﬂposnacquaﬂ npoknagka.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Ardenas cromo :I

7

Peldaio recto 120
33x120x3cm-13.0"x 47.2" x 1.2"

rectificado. rectified
c-3 HRi12 ©

33
y
315 3

5

Base 60x120 cm
60x120 cm-23.6" x 47.2”

Blc3 Bri2 HcC

[

8

Base 33x66,5 cm
33x66,5 cm-13.0"x26.2"

c-1 BR9

[

n

Base 33x66,5 cm
33x66,5 cm-13.0"x26.2"

Bc3 Bri2 HC

[
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Piscinas residenciales

Residential pools. Piscines residentielles.

XKunble baccenHsol.

i
—1

Sistema de coronacion desbordante

Overflow coping system.

En este tipo de piscinas el agua rebosa el borde
consiguiendo un efecto visual espectacular. Elagua
desborda y cae a un canal que la conduce hacia el
sistema de filtrado. Gracias al flujo de agua de la
piscina hacia el canal, hay una corriente importante
de agua en la superficie, que arrastra las hojas y
demas impurezas e impide que se depositen en
el fondo. El flujo constante de agua hace que la
suciedad superficial se elimine de forma rapida.

Este movimiento constante de agua hace que
las piscinas desbordantes practicamente no
requieran limpieza de fondo, ya que la mayor parte
de la suciedad es arrastrada hacia el canal y no
llega a depositarse en el fondo. Por este motivo
son muy utilizadas en piscinas de caracter publico
y recreativo (hoteles, spas, centros termales,....)
donde se requiere una limpieza del agua constante.

In this type of pool, the water spills over the edge,
creating an incredible visual effect. The water
overflows and falls into a channel that passes it
through the filtering system. The constant flow of
the pool's water towards the channel stops leaves
and other impurities from sinking to the bottom of
the pool, helping quickly eliminate any surface dirt.
This continual movement of the water means
that overflow pools hardly ever require a deep
clean as the majority of the dirt is washed away
to the channel instead of sinking to the bottom of
the pool. This means that they are often used as
public pools, such as in hotels, spas and resorts,
which require the water to be constantly cleaned.

Dans ce type de piscine, leau déborde du bord,
creant un effet visuel spectaculaire. Leau déborde
et tombe dans un canal qui méne au systéeme
de filtrage. Grace a I'écoulement de l'eau de la
piscine dans le canal, il y a un flux d'eau important
en surface, qui entraine les feuilles et autres
impuretées et les empéche de se deposer sur le
fond. Le flux constant d'eau permet d’éliminer
rapidement la saleté de surface.

Ce mouvement constant de leau signifie que
les piscines a debordement ne nécessitent
pratiqguement aucun nettoyage du fond, car la
plupart des saletés sont entrainées dans le canal
et ne se deposent pas au fond. Pour cette raison, ils
sont largement utilisés dans les piscines publiques
et récréatives (hotels, spas, centres thermaux, ....)
ou un nettoyage constant de I'eau est necessaire.

B GaccenHax 3TOro Tuna BOAa MNepenvBaeTcs
yepes Kpaw, co3daBasd BneyaTAoWmin B1M3yanbHbin
a(dekT. Boaa nepen1eaeTca Yepes kpan v nonagaet
B KaHan, KOTopbit BeAeT K cucteme GunbTpaumm.
Bnarogaps nocTynneHuio BOAbI 13 6accenHa B KaHar,
Ha MOBEPXHOCTW 0BPa3yeTCH 3HauMTE bHbIN MOTOK
BO/bl, KOTOPbIN YHOCUT NIUCTBA 1 APYrve 3arpasHeHns
N He [aeT MM ocefaTb Ha [AHO. bnarogaps
NOCTOAHHOMY  MOTOKY  BOAbl  MOBEPXHOCTHbIE
3arpA3HeHns yaandioTCs OuICTPO.

OTO MOCTOAHHOE [ABWXEHVE BOMbl O3HAYaeT, YTO
nepenvBHble BacCenHbl NPakTUYeCcKn He TpebytoT
OYUCTKM [Ha, MOCKOMbKY 60Mbluad YacTb pAa3uv
3aTArMBaETCH B KaHas 1 He ocefaeT Ha AHO. [10 aTom
MPUUMHE OHV LLMPOKO UCMOMNb3YIOTCA B OOLLECTBEHHbIX
M peKpeaumoHHbIX 6acceiiHax  (roCTWHWMUBI, Cna,
TepMarnbHbIe UEHTPH, ....), TAe TpebyeTcs MocTosHHas
OYMUCTKa BOABI.
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exagres

Piscinas residenciales. Sistema de coronacion desbordante
Residential pools: overflow coping system. Piscines residentielles: overfiow systeme.
TexHnyeckume pelleHns: Xurble 6accenHbl

TECHNICAL SOLUTIONS

1 2 3 4 5 6

1 2

Rejilla Borde desbordante Rejilla modular Ang. rejilla modular Borde desbordante Angulo desbordante Arista 8 Angulo arista 8
24,5x66,5cm 28 x66,5cm 24,5x30cm 30x30cm 28 x66,5cm 31x31cm 7,7x66,5¢cm 7,7x77x1cm
9.6"x26.2 11.0"x26.2 9.6"x11.8” 11.8" x11.8” 11.0"x26.2 12.2"x12.2” 3.0"x26.2" 3.0"x3.0"x4.3"

O
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Piscinas residenciales. Sistema de coronacion desbordante
Residential pools: overflow coping system. Piscines residentielles: overfiow systeme.

TexHunuyeckume pelleHna: Xunble 6accerHb

Piezas coronacion piscina :I
Coping system pieces

Borde desbordante
28x66,5cm-11.0"x26.2"

rectificado. rectified

28 cm

17cm -

Angulo desbordante
31 x31cm-12.2"x12.2”

rectificado. rectified

3lcm N o

IMPERIAL VENATTO

-
Arian  Ceniza Moca  Siena Perla

Bc3RBRr1IEC Bc3PHRrR1IBAC

LIZANA OPERA
= n -
EHaya Cerezo Olivo  Nogal Ivory Light Silver  Iron

Bc3DRrR2EC Bc3 Br2EC

BEDFORD
White Sand Pearl
c3BRr2 AC

ARDENAS

Marfil ~ Cromo Gris Antracita

Bc3Br2EC

PROVENZA

Bianco Navona Grigio Nebbia

Bc3BRr2 HAC

Rejilla modular
24,5x30cm-9.6"x11.8”

rectificado. rectified

e
24,5 cm
\, -
n
@O <m

P
245 ¢
n\h\ 3cm
- 402cm

Set de 6 piezas desmontables de 4,02x24,5 cm.

Set of 6 detachable pieces 4,02x24,5 cm

Ang. rejilla modular
30x30cm-1.8"x11.8"

rectificado. rectified

30 cm

Set de 2 piezas (izda./dcha.)
Two pieces set (left/right)

BEDFORD

White Sand Pearl

Bc3BPr2 HAc

Bianco NavonaGrigio Nebbia

Bc3Br2 Ac

PROVENZA

Rejilla
24,5x24,5cm-9.6"x9.6"
rectificado. rectified

245cm . .
AN 24,5 cm
\\\\ R
. & w-—
«
IMPERIAL

-
Arian  Ceniza Moca  Siena

Bc3sPHRrRi1IEAC

VENATTO

Perla

Bc3 Br1KEC

. |

Ivory Light  Silver  Iron

Bc3s Br2EC

OPERA

LITOS

R
Artico  Siberia Sabana

Bc3 Br2EC

Rejilla
24,5x66,5cm-9.6 x26.2”

rectificado. rectified

LIZANA

-

Haya  Cerezo Olivo  Nogal

Bc3PQRr2EC

Angulo rejilla
33x33cm-13.0"x13.0"

rectificado. rectified

IMPERIAL

- S

Arian  Ceniza Moca  Siena

Bc3sDriEC

VENATTO

Perla

Bc3 Br1KEC

LIZANA

= .
Haya  Cerezo Olivo  Nogal

Bc3sPHRr2EC

.

Ivory Light Silver  Iron

Bc3s Br2EC

OPERA

LITOS

Vb
Artico  Siberia Sabana

Bc3s Br2EC

Piezas vaso piscina
Pool basin pieces

Media cana 8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

66,5cm
.-. 7,7cm
Arista 8

7,7x66,5cm-3.0"x26.2

66,5 cm
1 7,7 cm

- . S o

Una media cafia 8
7,7x7,7cm-3.0"x 3.0

7,7cm

7,7cm

Ufa arista 8
7,7x7,7cm-3.0"x 3.0

7,7 cm

j 7.7 cm

Angulo arista 8
7,7%7,7x11cm-3.0"x3.0"x 4.3”

7,7 cm
B 77 cm

Tem

Ang. media cafia 8
7,7x7,7x11cm-3.0"x3.0"x4.3"

11ecm

7,7 cm
7,7cm

BEDFORD

White Sand Pearl

Media cana 4
4,2x33cm-.7"x13.0

33cm

Una media caia 4
42x42cm-17"x17"

42 cm

Angulo arista 3*
3,3x4,2x5cm
1.3"x1.7"x2.0"

3,3cm

'4,2 cm

5cm

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Arista 3
3,3x33cm-1.3"x13.0"

33cm
33cm

(=

UfRa arista 3
3,3x3,3cm-13"x13"

33cm

33cm

Ang. media cafia 4*
4,2x3,3x5cm
1.7"x1.3"x2.0”

5cm

*—3,3 cm

4,2cm

*solo series Imperial y Venatto *Imperial and Venatto series only

IMPERIAL

- e

Arian  Ceniza Moca

VENATTO

Perla

LIZANA

Haya  Cerezo Olivo

OPERA

. |

Ivory Light  Silver

LITOS

m 4 |

Artico  Siberia Sabana
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. L, ., exagres
Sistema de coronacion desbordante. Esquemas de colocacion.

Overflow coping system. Placement diagrams. Couronnement skimmer. Schémas de pose.
KopoHaLws ckummepa. Cxembl yKnaaku

Borde desbordante bedford sand :|
Overflow coping

1 Borde desbordante
28 x66,5cm-11.0"x 26.2"

rectificado. rectified
c-3 Bri2 HcC

E‘ Borde desbordante 28x66,5. Overflow coping 28x66,5.

Bord débordant 28x66,5. MepenuBHoit kpait 28x66,5.
Rejilla modular 24,5x30. Modular grid 24,5x30. m

Grille modulaire 24,5x30. MoaynbHas pelueTka 24,5x30. 2 ReJIIIa modular
E Base ceramica 33x66,5 (C-3). Ceramic bases 33x66,5 (C-3). 24,5x30cm-9.6"x11.8

Bases céramiques 33x66,5 (C-3). Kepammueckune ocHoBbI 33x66,5 (C-3). e e

. i rectificado. rectified

Borde desbordante corte a 45° para esquina. Overfiow coping 45° corner cut. =

Bord de débordement Bord d’angle coupé a 45. nepenveHoi kpait 45° cpesaHHbIi yriioBoit Kpait. s. c-3 B R12 c
Angulo rejilla modular 30x30. Modular grid angle 30x30.

Angle de grille modulable. MoaynbHbIN yron peleTku. 245
@ Angulo desbordante 31x31. Overfiow corner 31x31

Angle de débordement 31x31. Yron nepenusHoit 31x31.

30

3 Angulo desbordante
31 x31cm-12.2"x12.2"

rectificado. rectified
c3 Bri2 HcC

?

1] 2]

4 Angulo rejilla modular
30x30cm-11.8"x11.8"

rectificado. rectified
c3 Br2 HC

30

30

&

5 Mediacana8
7,7x66,5cm-3.0"x26.2"

66,5

—

6 Ufamedia cafa 8
7,7x7,7cm-3.0"x3.0"

D7

77

La parte superior de la rejilla modular es coplanaria con el resto de elementos del conjunto.

The upper part of the modular grid is coplanar with the rest of the elements of the assembly.

La partie supeérieure de la grille modulaire est coplanaire avec le reste des elements de l'ensemble.
BepxHsas yacTb MOAY/bHOWM peLleTKM KOornaHapHa C OCTarnbHbIMU 3N1eMeHTamu COOPKU.
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Sistema de coronacion desbordante. Esquemas de colocacion.
Overflow coping system. Placement diagrams. Couronnement skimmer. Schémas de pose.

KopoHaLwsa cknummepa. Cxembl yKnaaku

Borde desbordante
Overflow coping

Solera de hormigon 10 cm espesor. Concrete fioor 10 cm thick.
Dalle de béton de 10 cm d'épaisseur. BeToHHas nanTa ToNWMHOM B 10 CM.

[~]

Capa de regulacion. Regulation layer.
Couche réglementaire. HopmaTuBHbI ypOBEHb.

Adhesivo tipo C2S2. Adhesive type C2S2.
Adhésif type C2S2. Tun knes C2S2.

= [

Rejunte tipo CG2WA. CG2WA type grouting.
Coulis type CG2WA. 3aTupku Tuna CG2WA.

Bases ceramica C-3. C-3 ceramic bases.
Bases céramiques C-3. Kepamuueckne ocHoBbl C-3.

[]

Junta elastica. Elastic joint.
Joint élastique. OnacTWUYHbIN LLOB.

& [e

Rejilla ceramica 24,5x24,5 - C3. Ceramic grid 24,5x24,5 - C3.
Grille céramique 24,5x24,5 - C3. Kepamuueckas peletka 24,5x24,5 - C3.

Borde desbordante 28x66,5 - C3. Overfiow coping 28x66,5 - C3.
Bord débordant 28x66,5 - C3. MNepenvBHo kpal 28x66,5 - C3.

F @ B B EB [«

E [E

Angulo rejilla cerdmica izda./dcha. - C3. Ceramic grid - C3.
Grille céramique - C3. Kepamnyeckas peluetka - C3.

Angulo desbordante C3. Overfiow corner C3.
Angle de débordement - C3. Yron nepenusHoi C3.

Junta hidroexpansiva. Hydroexpansive joint. Joint hydroexpansif.
'MapoanacTyHas Npoknaaka.

Bases ceramicas 33x66,5 cm - C-1en paredes. Ceramics bases 33x66,5 cm -
C-Ton walls. Base 33x66,5 cm - C-1sur murs. ba3a 33x66,5 cM - C-1Ha cTeHax

Rejunte tipo RG de resinas reactivas. RG type grouting of reactive resins.
Injection de type RG de résines réactives. 3aTvpka peakTusHbIX CMon TUna RG.

Media cafia 4. Internal cove 4. Demi canne 4.
Monykpyrnbi 4.

Capa de impermeabilizacién. Waterproofing layer. Couche imperméable.
MAPOU30ONALMOHHBIN CMOW.

Capa de adhesivo cementoso tipo C2S2. Cementitious adhesive layer type C2S2.
Couche de ciment adhésif de type C2S2. LieMeHTHbI cnov knes Tuna C2S2.

17

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Imperial ceniza :|

Borde desbordante
28 x66,5cm-11.0"x 26.2"

rectificado. rectified
c-3 Brn HC

Rejilla
24,5x24,5cm-9.6"x9.6”
rectificado. rectified

c3 Br1 HC

245

245

Angulo desbordante
31 x31cm-12.2" x12.2

rectificado. rectified
c-3 BRrn Ac

Angulo rejilla
33x33cm-13.0"x13.0"

rectificado. rectified
c-3 RN AcC

E¥) 33

Media cana 4
4,2x33cm-17"x13.0"

—

Uha media cana 4
42x4,2cm-1.7"x17"

VIDEO COLOCACION REJILLAS.
INSTALLATION OF GRATINS VIDEO



298

TECHNICAL AREA

Piscinas residenciales ]

Residential pools. Piscines residentielles.

Xunble bacCcenHbl.

Piscinas infinity
Infinity pools

Aquellas piscinas en las que el efecto desbordante
se produce generalmente, en parte del perimetro de
la piscina. Por ejemplo, en una piscina rectangular,
desborde por uno, dos o tres lados de la piscina.
Recibe su nombre gracias al efecto optico que
produce el no ver donde acaba, por donde se va
el agua. Asi, si nos encontramos en una zona junto
al mar, puede llegar a dar la sensacion de que
continua con el agua del mar, de ahi lo de infinito.
Habitualmente, el agua suele rebasar el borde y caer
verticalmente desde mayor o menor altura, sobre
una canaleta que puede actuar como deposito de
compensacion o unicamente como parte del circuito,
a un vaso de compensacion oculto. Destacan por su
gran atractivo estético.

These pools create an overflowing effect around the
edge of the pool, with the water flowing over either
one, two or three of the pool's sides, in the case of
a rectangular pool. Its name comes from the optical
effect produced as a result of not being able to see
where the pool ends and where the water goes. If you
place one of these pools near the sea, for example, it
gives the sensation that the pool runs straight into
the sea, a sensation of infinity. Normally, the water
flows over the edge and falls vertically into a channel
which acts either as a balance tank or forms part
of a hidden balance system. These pools stand out
thanks to their aesthetic design.

Les piscines ou leffet de debordement se produit
genéralement sur une partie du perimetre de la
piscine. Par exemple, dans une piscine rectangulaire,
debordant sur un, deux ou trois cotes de la piscine. |l
tire son nom de leffet doptique qui consiste a ne pas
voir ou leau se termine. Ainsi, si nous nous trouvons
dans une zone proche de la mer, celle-ci peut donner
la sensation de se prolonger avec eau de mer, d'ou
le nom d'infini. Habituellement, l'eau deborde du bord
et tombe verticalement d'une hauteur plus ou moins
grande, sur un canal qui peut faire office de reservoir de
compensation ou seulement de partie du circuit, vers un
réservoir de compensation cache. lls se distinguent par
leur grand attrait esthétique

BaccelHbl, B KOTOPLIX abdEKT nepenmsa 0bbIMHO BO3HMKAET
HaudacTMnepumMeTpabaccerHa. Hanprmep, BApsSiMOoyronsHOM
BaccelHe nepenonHeHNe MPONCXOANUT COAHOM, ABYXUNMMTPEX
CTOPOH HaccenHa. CBoe Ha3BaHve OH Nonyyun brnarofaps
onTn4eckoMy adbdeKTy, Koraa He BUOHO, FAe 3akaHuvBaeTCs
BOAa. Tak, €CMvi Mbl HAXOAMMCS B 30HE PSILOM C MOPEM, MOXET
BO3HWKHYTb OLLLLEHME, YTO OHO MPOOOIKAETCH MOPCKOM
BOOOW, OTCtoda W Ha3BaHWe 6eCKOHEeYHOCTb. OBblYHO
BOAa MepervMBaeTCsa Yepes Kpawt v MajaeT BepTUKanbHO C
B0nbLIEN U MEHBLLEV BLICOTbI, Yepes KaHarT, KOTOPbIN MOXET
BbICTYMaTb B Ka4eCTBE KOMMEHCALWOHHOrO pe3epayapa 1k
TOMBKO KaK 4aCTb KOHTYPa, B CKPBITHIA KOMMEHCALMOHHBIV
pesepsyap. OHY BbIOENSIOTCH CBOEW BOMbBLLOM 3CTETUHECKOM
MPVBNEKaTENBHOCTHIO
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Sistema infinity. Esquemas de colocacion.
Infinity system. Placement diagrams. Couronnement infinity. Schémas de pose. KopoHaLs ckvmmepa. KopoHaums.

Peldaio recto 120 Peldaio recto 60
120 Square tread step 60 Square tread step

— =

Coronacion, peldafio recto 120 - 33x120 cm - C3. 120 Square step tread 33x120 cm - C3.
Marche recte 120 - 33x120 cm- C3. CTyneHb npsamast 120 - 33x120 cm- C3.

Bases ceramicas 60x120 - C-1. C-1 60x120 ceramic bases.
Bases 60x120 - C-1. Kepamunyeckune ocHosbl 60x120 - C-1.

[~]

Capa de adhesivo cementoso tipo C2S2. Cementitious adhesive layer type C2S2.
Couche de ciment adhésif de type C2S2. LieMeHTHbI cnoit knesi Tuna C2S2.

=
@ [

Rejunte tipo CG2WA. Grouting for ceramic tiles.
Jointoiement pour les carreaux de céramique. 3aTupka kepammnyeckoi NnTKK.

[=]
E]

Solera de hormigoén. Concrete floor.
Dalle de béton. BeToHHas cTaxKa.

[
[®]

]

Capa de regulacion. Regulation layer.
Couche réglementaire. HopmaTuBHbI ypOBEHb.

EE!

Capa de impermeabilizacion. Waterproofing layer. Couche imperméable.
MAPOV30NALMOHHBIN CMOM.

Rejunte tipo RG de resinas reactivas. RG type grouting of reactive resins.
Injection de type RG de résines réactives. 3aTvpka peakTuBHbIX cMon Tuna RG.

Junta con material compresible. Seal with compressible material. Joint d’étanchéité
avec materiau compressible. Mpoknaaka co CXMMaeMbIM MaTepPUanom

Junta elastica. Elastic joint.
Joint élastique. OnacTUYHBbIN LLOB.

Paredes del vaso. Basin walls - Parois des vaisseaux.
CTeHkm cocynos.

Media cafia 4x33 cm. Internal cove 4x33 cm. Demi canne 4x33 cm.
Monykpyrnbivt 4x33 cMm.

Rejilla ceramica 24,5x24,5 cm canal desbordante. Ceramic grating 24,5x24,5 cm overfiow channel.

Grille en ceramique 24,5x24,5 cm canal de débordement. Kepamunueckas peluetka 24,5x24,5 cm
I'IepeJ'IVIBHOFI KaHarn.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Ardenas marfil :|

1

Peldafio recto 120
33x120x3cm-13.0"x 47.2" x1.2"

rectificado. rectified
c-3 Bri2 HcC

ES
120

g5 &

2

Base 60x120 cm
60x120 cm-23.6" x 47.2”

B c1 BR9
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Piscinas residenciales: escaleras interiores.
Residential pools: interior stairs. Piscines residentielles : escaliers intérieurs.

Kunble 6acCerHbl: BHYTPEHHWE NeCTHULLB.

El interior de la piscina, o vaso de piscina, tiene
tanta importancia como el borde o la terraza. Es
importante elegir bien el material que colocar.
El material ceramico ofrece propiedades de
durabilidad, facilidad de colocacion y estética.
Ademas es resistente a los productos quimicos
utilizados en el mantenimiento de la piscina y no
tiene problemas de caida de piezas como ocurre
con el gresite, ofreciendo una gran ventaja.

Para facilitar el uso de limpia fondos y favorecer
la seguridad del usuario, Exagres propone un
sistema de medias canas, y aristas para poder
terminar todas las zonas de esquinas y angulos
rectos y convirtiéndolos en curvos, para mejorar
la limpieza y facilitar las terminaciones de
bancos, escaleras o solarium de las piscinas.

The inside of the pool, or pool basin, is just
as important as the edge or the terrace. It is
important to choose the right material to install.
Ceramic material offers properties of durability,
ease of installation and aesthetics. It is also
resistant to the chemical products used in the
maintenance of the pool and does not have
problems of falling pieces as happens with the
gresite, offering a great advantage.

To facilitate the use of the cleaner and to
promote the safety of the user, Exagres
proposes a system of half-rounds and edges to
be able to finish all the areas of corners and right
angles and turning them into curves, to improve
cleaning and facilitate the finishing of benches,
stairs or pool solariums.

Linterieur de la piscine, ou bassin, est tout
aussi important que le bord ou la terrasse.
Il est important de choisir le bon matériau
a installer. Le matériau ceramique offre des
proprietes de durabilite, de facilite d’installation
et desthetique. Il est egalement resistant aux
produits chimiques utilises pour l'entretien de
la piscine et ne présente pas de problemes de
chute de morceaux comme cest le cas avec la
gresite, ce qui constitue un grand avantage.

Pour faciliter ['utilisation des nettoyeurs de fond
et améliorer la sécurite des utilisateurs, Exagres
propose un systeme de demi-anneaux et de
bords pour pouvoir finir toutes les zones de coins
et d'angles droits et les transformer en courbes,
pour ameliorer le nettoyage et faciliter la finition
des bancs, escaliers ou solarium des piscines.

BHYTpeHHAA YacTb HaccenHa, wnu 6accenH, He
MEeHee BaxHa, YeM BopTVK unn Teppaca. BaxHo
BbIOpaTh NMPaBWIbHbIM MaTepuan ANA YCTaHOBKM.
Kepamuueckun maTepuan obnafaeT  Takumu
CBOMCTBaMW, Kak [JONrOBEYHOCTb, MPOCTOTa
YCTaHOBKM M 3CTETUYHOCTb. OH Takke yCTOMuMB
K XMMWUYECKVM CPeOCTBaM, WCMOMb3yembiM Mpu
0B6CNyXxvBaH11 6accerHa, 1 He UMeeT Npobnem C
nafeHNeM KyCKOB, Kak 3TO MPOMUCXOAMUT C rPEe3UTOM,
YTO ABMSETCH OOMBLUMM MPEVMYLLECTBOM.

Y106l 06NErUnTb MCNOMNb30BAHNE AOHHON OUMCTKM,
Exagres npennaraet CUcTemy nosyoKPyXHOCTEN 1
KPOMOK, MO3BOMSIOLLYIO OTAEMbIBaTL BCE Y4aCTKM
YIIOB ¥ MPAMbIX YIOB, MPEBPALLAs UX B KPMBbIE,
LN YAYYWEHWS OYUCTKV M obneryeHvst oTaenku
CKameex, NEeCTHULL NN Conapres 6aCCenHOB.

1

Arista 3
3,3x33cm
1.3"x13.0”

L)

2

Media cana 4
4,2x33cm
1.7"x13.0”

1\

3

Una arista 3
3,3%x3,3cm
1.3"x1.3”

U

4 5

Uha mediacafia4 Ang. arista3

4,2x4,2cm 3,3x4,2x5cm
1.7"x17" 1.3"x7.0"x2.0"

v &
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Ang. media cafia 4
4,2x3,3x5cm
1.7"x1.3"x2.0

v,
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Piscinas residenciales: piscinas curvas.
Residential pools: curved pools. Piscines residentielles : piscines courbes.

Kunble 6accelHbl: U30rHyTole 6acCcerHbl.

Exagres ofrece soluciones para el disefo de piscinas
con formas curvas o redondeadas, que las convierten
en piscinas vistosas y comodas para el bafio, pero que
afladen mas complejidad en la construccion que las
piscinas rectas. Exagres plantea una serie de piezas que
se adaptan con facilidad a este tipo de piscinas.

La cantidad de piezas de cada modelo dependera de las
diferentes formas y medidas de cada piscina, segun sus
curvas exteriores, interiores o tramos rectos.

Exagres offers solutions for the design of swimming
pools with curved or rounded shapes, which make them
attractive and comfortable for swimming, but which add
more complexity to the construction than straight pools.
Exagres offers a series of pieces that adapt easily to this
type of pool.

The number of pieces in each model will depend on the
different shapes and sizes of each pool, depending on its
outer curves, inner curves or straight sections.

Exagres propose des solutions pour la conception de
piscines aux formes courbes ou arrondies, qui les rendent
attrayantes et confortables pour la baignade, mais qui
rendent la construction plus complexe que les piscines
droites. Exagres propose une série de pieces qui s'adaptent
facilement a ce type de piscine.

Le nombre de pieces de chaque modele dependra des
différentes formes et tailles de chaque bassin, selon
ses courbes exterieures, ses courbes intérieures ou ses
sections droites.

Exagres npegnaraet pelweHns AN8  NPOEKTMPOBaHMS
6accerHOB M30rHYTOM Wnv OKPYrnion GOpMbl, YTO AenaeT
MX MpuBNeKaTenbHbIMA U YOOOHBIMX ANA MNaBaHus, HO
YCMOXHAET KOHCTPYKUMIO MO CPaBHEHWIO C  MPAMbIMK
BaccenHamu. Exagres npegnaraeT cepuio U3nenun, Kotopble
Nerko afanTupPyTCH K STOMY TUMy 6aCCENHOB.

Konunyectso u3genuin B Kaxaow moaenu OyaeT 3aBuCeTb
OT pas3MyHbiX GOPM ¥ PasMEpPOB Kaxaoro 6accenHa, B
33BMCUMOCTH OT €ro BHELUHMX U3r1OOB, BHYTPEHHMX M3rboB
MMM MPAMBIX YHaCTKOB.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS
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TECHNICAL AREA

Piscinas residenciales: piscinas con formas curvas.

Residential pools: pools with curved shapes. Piscines residentielles : piscines aux formes courbes.
Kunble baccernHbl: BaccerHbl 30rHy Ton GOopMbl

Sistema de coronacién skimmer. Skimmer coping system.

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Couronnement skimmer. Schemas de pose. KopoHaLms ckiumMmepa. Cxembl yKaaku

Bordes de coronacién para piscinas con distintos radios de giro.
Coping edges for swimming pools with different turning radius.

Formar curva de 0,50 metros de radio aprox.

Form curve of approx. 0.50 mradius.

24,01
Cﬁj g*"“
100 cm 15,14

10 piezas pre-cortadas

Formar curva de 1.25 metros de radio aprox.
Form curve of approx. 1.25 m radius.

250cm

16 piezas pre-cortadas

Formar curva de 0,75 metros de radio aprox.
Form curve of approx. 0.75 m radius.

26,45
ﬂ 33"
150 cm 19,07

12 piezas pre-cortadas

Formar curva de 1.5 metros de radio aprox.
Form curve of approx. 1.5 mradius.

30,54

w

300cm 25,64

18 piezas pre-cortadas

Formar curva de 1 metro de radio aprox.
Form curve of approx. 1 mradius.

28,2
“‘“

200cm 21,89

14 piezas pre-cortadas

Sistema de coronacién desbordante. Overflow coping system.
Couronnement skimmer. KopoHaLms ckuMmepa. Cxembl yknaakm

N

[

Contactar con el departamento tecnico de Exagres para estudiar cada proyecto de piscina curva en concreto.
Contact the Exagres technical department to study each specific curved pool project.

Contactez le département technique d’Exagres pour étudier chaque projet specifique de piscine courbe.
CBSIXMTECH C TEXHUYECKUM OTAENOoM Exagres Ans usyyeHus Kaxaoro KOHKPeTHOro MpoeKTa M30rHyToro 6acceinHa.

. Borde desbordante 28x66,5. Overflow coping 28x66,5.

Bord débordant 28x66,5. Mepen1sHol kpait 28x66,5.

. Rejillamodular 24,5x30. Modular grid 24,5x30.

Grille modulaire 24,5x30. MoaynbHas peluetka 24,5x30.

. Base ceramica 33x66,5 (C-3). Ceramic bases 33x66,5 (C-3).

Bases céramiques 33x66,5 (C-3). Kepamuueckue ocHoBbI 33x66,5 (C-3).
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Piscinas residenciales ]

Residential pools. Piscines residentielles.

Xunnble 6accemnHol.

é¢De qué color se verd el agua de mi piscina?
What colour will the water in my pool appear?

Hay muchos factores que influyen en el color con
el que se vera el agua de nuestra piscina, como la
profundidad del agua, la luz del lugar en el que se
encuentra la piscina, el entorno, si es una piscina
interior o exterior asi como la iluminacion utilizada.
Amas volumen de aguay amas profundidad, mas azul
tendera a verse la piscina. La luz del sol es tambien
un factor importante, a méas luminosidad, mas clara
se vera el agua mientras que una luz mas tenue la
oscurecera. Si la piscina esta rodeada de vegetacion
se vera mas verde y oscura y si el paisaje que le rodea
es deseértico el agua parecera mas clara.

A parte de esto, otros de los factores determinantes
va a ser el color del material utilizado para el vaso de
la piscina. En este punto si podras personalizar tu
piscina con estilo propio, elegiendo entre una amplia
variedad de colores y texturas que te ofrece Exagres.

Te mostramos como funcionan nuestros colores
combinados con el agua en diferentes lugares y
momentos.

Lots of factors combine to influence the colour that
the water will look in your pool, such as the depth of
the water, the light where your pool is located, the
surrounding environment, whether it's an indoor or
outdoor pool, as well as the type of lighting used.

The more water in your pool and the deeper it is, the
more blue the water will appear. Sunlight is also an
important component, as the lighter it is, the lighter
the water will be, while a dimmer light will lead to
darker water. If the poolis surrounded by greenery, the
water will be darker and greener, but if it is surrounded
by desert, however, it will appear lighter.

In addition to this, the shade of tiles used for the basin
of the pool will also help determine the water colour.
This is one of the ways that you can personalise your
pool to suit your tastes, choosing between Exagres’
endless selection of colours and textures.

Let us tell you how to combine our colours to achieve
different water colours in different places and at
different times.

De nombreux facteurs influencent la couleur de leau de
notre piscine, comme la profondeur de 'eau, la lumiere ou
se trouve la piscine, lenvironnement, s'il S'agit d’une piscine
intérieure ou extérieure, ainsi que I'éclairage utilisé.

Plus le volume deau et la profondeur sont importants,
plus lapiscine atendance a étre bleue. Lalumiére du soleil
est également un facteur important. Plus elle est claire,
plus I'eau sera limpide, tandis qu'une lumiere plus faible
lassombrira. Si la piscine est entourée de vegetation,
elle paraitra plus verte et plus sombre, et si le paysage
environnant est desertique, l'eau paraitra plus claire.

En outre, un autre facteur déterminant sera la couleur du
materiau utilise pour la coque de la piscine. A ce stade,
vous pourrez personnaliser votre piscine selon votre
propre style, en choisissant parmi une grande variete de
couleurs et de textures proposeées par Exagres.

Nous vous montrons comment nos couleurs se
combinent avec leau dans différents endroits et a
différents moments.

CyLLecTByeT MHOXECTBO GaKTOPOB, BIUAIOLLMX Ha LIBET BOAb!
B HalLlem BaccenHe, Takmx Kak riy6uHa BOdbl, OCBELLEHHOCTb
MeCTa, Ile PaCronoxeH 6acCenH, okpyxatoLad cpena, yab
TO KPbITbIV UMM OTKPbITHIN GACCENH, a Takxe UCronb3yemMoe
ocBelleHve.

YeMm Borblie 06bem BoAbl 1 rNybrHa, Tem 6onee ronydbiM
BbIMMAANT HaccerH. COMHEYHbI CBET TakkXe SABMAeTCH
BaXHbIM BaKTOPOM, YeM OH Apye, TeM npo3paduHee bynet
BOMa, B TO BPEMA KaK TyCK/IbIM CBET 3aTeMHseT ee. Ecrm
BaccenH OKpYXeH PacTUTENbHOCTBIO, OH BYAET BbIMNSAETb
bonee 3eneHbiM 1 TEMHbIM, 8 ECN OKPYXAIOLWM NaHAWapT
MOXOX Ha MyCTbIHIO, BOfa ByAeT Ka3aTbCd CBET/Iee.

[loMMMO 3TOro, elle OAHUM OMpPefensiowmnM GakTopoM
OydeT uBeT martepuana, M3 KOTOPOro W3roToBneHa
pakoBMHa BaccenHa. Ha aToM aTane Bbl CMOXETE NpuaaTh
cBOeMy 6accenHy unHOMBMAyanbHbIM CTWMb, Bblopas 13
LUIMPOKOrO Pa3HO0BPa3Ms LIBETOB 1 TEKCTYP, NPeanaraembix
KoMnaHven Exagres.

MbI MOKaXeM BaM, Kak HaLLW KPacKM paboTatoT B COMETaHNM C
BOOW B Pa3HbIX MECTaxX U B pa3HOE BPEMS.

AGUA COLOR AZUL CLARO:
LIGHT BLUE WATER:
EAUBLEU CLAIR:
CBET/IO-TO/TYBAA BOOA:

Para lograr una piscina en escala de azules
claros Exagres propone los modelos Litos
artico, Marbles calacatta, Opera ivory o
Ardenas cromo.

To achieve a pool in a scale of light blues,
Exagres proposes the Litos arctic, Marbles
calacatta, Opera ivory or Ardenas cromo
models.

Pour obtenir une piscine dans une gamme
de bleus clairs, Exagres propose les modeles
Litos artico, Marbles calacatta, Opera ivory ou
Ardenas cromo.

[na cospaHna bacceHa B raMme CBET/O-
rofnybbix TOHOB Exagres mpeanaraeT moaenm
Litos artico, Marbles calacatta, Opera ivory nnu
Ardenas cromo.

4

Marbles calacatta Litos artico

Opera ivory Ardenas cromo
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Piscinas residenciales: color del agua de las piscinas.

Residential pools: color of pool water. Piscines residentielles : couleur de I'eau de piscine.
XKunble 6GaccernHbl: LBET BOAbI B baccenHe.

AGUA COLOR TURQUESA CLARO:
LIGHT TURQUOISE WATER:

EAU TURQUOISE CLAIRE :
MPO3PAYHAA BPHO30BAA BOA:

Estas tonalidades tropicales las proporcionan
los recubrimientos en tonos arena, beige o
tierra claros, son los mas adecuados ya que
reproducen un efecto parecido al de las playas
caribenas.

These tropical tones are provided by coatings in
sand, beige or earth tones, which are the most
suitable since they reproduce an effect similar
to that of Caribbean beaches.

Ces nuances tropicales sont fournies par des
revétements dans les tons sable, beige ou terre,
qui sont les plus adaptes car ils reproduisent un
effet similaire a celui des plages des Caraibes.

OTU TPOMMYECKKne OTTEHKM 0BecneymBaoTcA
MOKPbLITUSAMM MECOYUHBIX, BEXEBBIX UMK

3eM/IsAHbIX TOHOB, KOTOPbIE ABNAIOTCA Havbonee
MOAXOAALLWMM, MOCKOMbKY BOCNPOU3BOAAT
3ODEKT, CXOXMM C 3DDEKTOM KAPUBCKMX MNSKEN.

Opera light Imperial siena

AGUA EN COLOR AZUL TURQUESA FUERTE:
STRONG TURQUOISE BLUE WATER:

EAU BLEU TURQUOISE INTENSE :

CUMbHAA BMPHO30BO-IO/TYBAA BOLA:

Los tonos beiges o marrones mas oscuros de
las piezas hacen que el agua de la piscina se vea
como un azul turquesa pero mas intenso.

The darker beige or brown tones of the pieces
make the water in the pool look like a turquoise
blue but more intense.

Les tons beige ou marron plus fonces des pieces
font ressembler leau de la piscine a un bleu
turquoise mais plus intense.

TeMHO-6exeBble 1N KOPUYHEBbIE TOHa U3EeNnn
LenatoT BoAy B 6accenHe Noxoxen Ha b1po30B0-
rony6yto, Ho 6oree HaCbILLEHHY!O.

Marbles Litos sabana Imperial arian
travertino

AGUA COLOR AZULOCEANO :
OCEAN BLUE COLOUR WATER :
COULEUR BLEU OCEAN EAU :
BOMA LIBETA OCEAN BLUE :

Los tonos y sombras grises hacen que el agua
de la piscina se vea similar a la del mar, imitando
lagos idilicos o incluso el océano en su version
mas paradisiaca.

The grey tones and shades make the water in
the pool look similar to that of the sea, imitating
idyllic lakes or even the ocean in its most
paradisiacal version.

Les tons et nuances de gris font ressembler 'eau
de la piscine a celle de la mer, imitant les lacs
idylliques ou méme locean dans sa version la
plus paradisiaque.

Cepble TOHa U OTTEHKWM fienatoT BOAY B
6accernHe noxoxemn Ha MOPCKYI0, UMUTUPYA
MANNNUYECKME 03epa 1N Aaxe OKeaH B ero
CaMOM PaViCKOM BapuaHTe.

Opera silver Ardenas gris Venatto perla

AGUA EN TONOS OSCUROS CON EFECTO
ESPEJO:

WATER IN DARK TONES WITH MIRROR EFFECT:
EAU DANS LES TONS FONCES AVEC EFFET
MIROIR :

BOOA TEMHbIX TOHOB C 3EPKAJIbHBIM
OOOEKTOM:

Dependiendo del tono de la ceramica, si son
tonos calidos, beige o arena el agua tendera
a gris oscuro verdoso y si son tonos grises
tendera a gris oscuro azulado.

Depending on the tone of the ceramic, if they
are warm tones, beige or sand, the water will
tend to a dark greenish grey and if they are grey
tones it will tend to a dark bluish grey.

En fonction de la tonalite de la céeramique, S'il
S'agit de tons chauds, beige ou sable, l'eau
tendra vers un gris verdatre fonce et s'il s'agit de
tons gris, elle tendra vers un gris bleute fonce.

B 3aBMCMMOCTM OT TOHa KepamuKkn, ecnm
3TO TEMmble TOHa, GexXeBble WM MECOYHbIE,
BOOa 6\/ﬂeT MMETb TeHOeHUMIO K TeMHOMY
3eM1eHoBaTO-CEPOMY LIBETY, @ ECNW 3TO Cepble
TOHa, TO K TEMHOMY FO/Ty60BaTO-CEPOMY.

Ardenas Operairon Imperial ceniza
antracitra
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Recomendaciones de colocacion y limpieza.
Recommendations for installation and cleaning. Recommandations pour l'installation et le
nettoyage. PekomeHaaLmm no yCTaHOBKE M OUNCTKE

RECOMENDACIONES DE COLOCACION

Las Series de EXAGRES, S.A. estan fabricadas en gres extruido de baja absorcion de agua, bajo la norma de producto UNE-EN 14411 Grupo Alb, y tambien en
gres porcelanico prensado, bajo la norma de producto UNE-EN 14411 Grupo Bla. Aunque el dorso de las piezas esta estriado en cola de milano para aumentar
la adhesion de las mismas al mortero de agarre, EXAGRES recomienda, sin excluir otros posibles metodos, la colocacion de baldosas y piezas especiales con
mortero adhesivo predosificado (tipo cemento-cola) de buena calidad adecuado al uso y condiciones de uso del recubrimiento ceramico.

En zona de climatologia severa, riesgo de heladas o colocacion en exteriores o piscinas, se recomienda utilizar morteros adhesivos “tipo flexible”, “especial
porcelanico”, “especial fachadas” o “especial piscinas” en cada caso, de un fabricante reconocido de materiales de instalacion de ceramica, disponible en
almacenes de materiales. Exagres recomienda seguir las Reglas generales para la ejecucion de revestimientos con baldosas ceramicas por adherencia
definidos en la norma UNE 138002:2017.

SOPORTE DE COLOCACION
Debera ser estable dimensionalmente, sano, solido, resistente y rigido, con superficie de rugosidad suficiente. Soportes flexibles o estructuras deformables
requieren una capa de desolidarizacién y juntas de movimiento, formatos menores y juntas de colocacion mas anchas.

COLOCACION EN CAPA GRUESA

En caso de utilizar el sistema tradicional, recomendamos usar morteros de capa gruesa mejorados con aditivo latex para aumentar la adhesion de la capa de
agarre con la cerdmica de baja absorcion. Existen morteros adhesivos preparados de capa media que permiten nivelar (hasta 2-3 cm.) e instalar la ceramica
alavez.

COLOCACION EN CAPA FINA

Previamente hay que regularizar el soporte con una capa de mortero de nivelacion. Sobre el soporte nivelado se extiende el mortero adhesivo en capa fina
(TIPO C2 seguin norma UNE EN 12004:01), en lecho continuo, con llana dentada de tamafio adecuado. En solados exteriores se resolveran cuidadosamente
las pendientes de desague, laimpermeabilizacion del soporte y la confeccion de juntas perimetrales y juntas de particion cada 5x5 m. como maximo. La junta
entre las piezas recomendada sera de 5mm, para garantizar el buen comportamiento del sistema ceramico, para respetar la modularidad de las series y la
correspondencia de juntas entre los diferentes formatos y/o piezas especiales.

IMPORTANTE: se respetara la direccion del ranurado posterior de las baldosas, colocandolas siempre en la misma direccion.

REJUNTADO

El rejuntado se efectuara con un material de prestaciones adecuadas a la solicitacién del recubrimiento durante su uso, y se optara por un mortero preparado
de cualquier fabricante reconocido, ya que ofrecen una amplia gama de colores y materiales de diferentes caracteristicas. El tipo de mortero de juntas
adecuado sera Tipo CG2 (segun UNE EN 13888) usando, en caso de requerir resistencia quimica materiales Tipo RG.

ASESORAMIENTO
Es conveniente contar con el asesoramiento del fabricante de materiales de instalacion elegido, para que facilite informacion sobre prestaciones,
instrucciones de uso, tiempo abierto, etc. asi como procedimientos de limpieza de la instalacion después de la colocacion y el rejuntado.

TAREAS PREVIAS A LA COLOCACION

Las baldosas se mezclaran antes de su colocacion para conseguir una destonificacion armonica, abriendo varias cajas de diferentes pallets, en su caso.
Comprobar que la superficie que recibira el material ceramico, se encuentra libre de restos de otros materiales como residuos de cemento o similar, gravas,
arena, etc.

LIMPIEZA DE OBRA Y MANTENIMIENTO

Si después de la colocacion y la primera limpieza, quedan restos de materiales cementosos sobre la superficie de la instalacion, usar un limpiador cerdmico
o desincrustante acido adecuado adquirido en cualquier almacen de materiales. Antes de la aplicacion mojar el recubrimiento para saturar las juntas de
agua y protegerlas de la accion del limpiador. Después del lavado, eliminar el producto con abundante agua limpia. Para el mantenimiento ordinario, existen
productos idoneos especificos para ceramica. En caso de emplear metodos complementarios de limpieza mediante cepillos o almohadillas, no utilizar en
ningun caso este tipo de elementos abrasivos de distinta naturaleza.

Desde Exagres, recomendamos el uso de productos de limpieza Fila.

°

surface care solutions

PAVIMENTOS EXTERIORES

Los pavimentos exteriores se encuentran sometidos continuamente a duras condiciones atmosféricas y a la accién de heladas y choque térmicos, que
pueden provocar dafos irreparables en la instalacion. Por ello se extremara el control de ejecucion y la calidad de los materiales empleados.

Se asegurara la estanqueidad de la instalacion para evitar filtraciones de agua al soporte y se resolvera cuidadosamente el sellado de las juntas, entre piezas,
perimetrales y de dilatacion. Las juntas de dilatacion y particion atravesaran el solado, la capa de agarre y la de nivelacion.

RECLAMACIONES
La legislacion actual requiere que las demandas sean presentadas antes de la colocacion de las baldosas. De modo que no se consideraran reclamaciones
sobre materiales ya colocados.

exagres
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INSTALLATION SUGGESTIONS

EXAGRES, S.A. Seriesis a glazed and very low water absoption extruded ceramic, product norm EN 14411 Alb Group. Althougth the back tiles profiled in dove tail
to increase the adherence to the setting mortar, EXAGRES recommend, without excluding any other possible systems, installing the tiles and special pieces
with a thin set mortar method.

In outdoor places with a hard cold weather, risk of freeze or when placing in exterior wall, the use of “flexible thin set mortar” is recommended, “special
porcelanic tile” or “high strength mortar” from a known manufacturer of ceramic tile installation materials, available in any building materials warehouse or
tiles dealer.

INSTALLATION SLAB

Must be clean, dry, structurally sound and ensure the rough surface.

A cleavage membrane is necessary in concrete slabs with a deflection and building structures with a movement. Small sizes tiles, wide joints between tiles
and movement joints are recommended.

THICK BED METHOD
In that case, use cement mortars with latex admix, for improved bond to the very low absorption tiles.
You can use medium thickness bed mortars for leveling and installing.

THIN BED METHOD

The installation system, over clean, dry structurally sound and free from any bond breaking surface, consist in placing a thin bond coat (C2 Type EN 12004:01
norm), extended continuosly with notched trowel. In exteriors the water draining slopes will be carefully resolved, as well the waterproofing slab and the
placing perimeter joints and expansion joints every 5x5 m.

The recommended joint between pieces will be 5 mm, to respect modularity and the correspondance of joints between different sizes and/or specials pieces.
VERY IMPORTANT we recommend setting the pieces with the back grooved in the same direction.

GROUTING

The grouting will be done by a grout that adequates its characteristics to the coating and the use of installation, choosing any grout from any known
manufacturer, whose range of colours and materials are usually wider. Grout must be CG2 Type (EN 13888 norm) using grout RG Type (epoxy grout) for best
chemical and stain resistance.

TECHNICAL SUPPORT
It is recommended to be advice by the chosen manufacturer in order to be technical supported about characteristics, instructions of use, open time, etc.
as well as cleaning tips after installing tiles.

PREVIOUS TASKS BEFORE INSTALLATION
Before laying the tiles, mix them from several boxes and pallets, in order to ensure a uniform look and the best result.

CLEANING AND MAINTENANCE

If, after installation and initial cleaning, any cementitious material remains on the surface of the installation, use a suitable ceramic cleaner or acid descaler
available at any materials store. Before application, wet the coating to saturate the joints with water and protect them from the action of the cleaner. After
washing, remove the product with plenty of clean water. For ordinary maintenance, there are specific products suitable for ceramics. In the case of using
complementary cleaning methods using brushes or pads, do not use these types of abrasive elements of a different nature under any circumstances.

At Exagres, we recommend the use of Fila cleaning products.

surface care solutions

EXTERIORS FLOORS
Exterior floors are submitted to several requirements and weather conditions, frost, thermal shocks, etc. which are able to cause damages.
It is essential to check the masonry works, installation method and quality of tiling materials.

Appropriate slopes, waterproofing, expansion and perimeter joints, grouting and sealing the joints, are fundamental.
COMPLAINTS

Note that current legislation requires disputes to be before installation tiles. Complaints concerning already laid materials shall not, therefore, be proposed
and shall not be considered.
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Recomendaciones de colocacion y limpieza.
Recommendations for installation and cleaning. Recommandations pour l'installation et le
nettoyage. PekomMeHaaumm no yCTaHOBKE M OUMCTKE.

RECOMMENDATIONS POUR LA POSE

Les series dEXAGRES S.A. ont eteé fabriquees en gres éetiré. Ce carreaux ont une absortion d’eau basse selon la norme EN 14411 Groupe Alb. Bien que la queue
d’aronde du dos des carreaux serve a mieux les adhérer au mortier, Exagres conseille de placer les carreaux et pieces speciales a l'aide d’'un mortier adhesif
prédose (genre ciment-colle) de bonne qualité et appropprié aux possibles domaines d'application des carreaux.

SUPPORT
Le support doit étre solide, resistant, rigide et suffisament rugueux.Les supports souples ou les structures deformables ont besoin d'une couche de
desolidaritation; des joints de mouvement, des formats plus petits, ainsi que des joints plus larges.

POSE EN COUCHE EPAISSE

En ce qui concerne le systeme traditionnel, nous recommendons ['utilisation de mortiers & couche épaisse ameliorés a base d’'additif latex afin d'augmenter
I'adhésion de la couche d’adhérance avec la ceramique a absortion basse. Il existe des mortiers adhesifs a couche moyenne deja prépares qui permettent de
niveler (jusqu'au 2-3 cm) et installer les carreaux au méme temps.

POSE EN COUCHE MINCE

Premierement il faut réegulariser le support a 'aide d'une couche de mortier de nivellement. Sur le support nivele il faut etendre le mortier adhéesif en couche
mince (TYPE C2 selon UNE EN 12004 :01) et continuelle avec une truelle dentée. Quant aux surfaces extérieures il faut faire attention aux pentes de drainage,
alimpermeabilisation du support. Nous recommendons faire des joints de dilatation tous les 5x5 m au maximum. Les joints entre les carreaux doivent avoir une
largeur de 5 mm afin de respecter la modularite des differentes series.

ATTENTION: il est conseille de poser les carreaux de fagon a ce que la queue d’aronde suive toujours la méme direction.

JOINTOLEMENT

Il est conseille d’effectuer le jointolement avec du matériel appropprie au domaine possible d'application des carreaux, en choisissant un mortier d'un fabricant
spécialisé, puisqu'ils offrent un grand choix de couleurs et matériaux. Le mortier pour joints le plus appropprié est celui de Type CG2 (selon UNE EN 13888). Nous
recommendons le materiel du Type RG pour obtenir une résistance aux produits chimiques complémentaire.

SUGGESTION: Il est recommandable de se faire conseiller par le fabricant du matériel choisi par rapport aux caracteristiques, mode d’emploi, temps d’ouverture.
Egalement il peut vous conseiller sur le nettoyage du sol apres la pose des carreux.

RECOMMENDATIONS AVANT LA POSE
Pour que la surface totale de carrelage ait une detonification armonique, nous conseillons de mélanger des carreaux de différentes boites.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Dans le cas ou il resterait des traits de mortier sur la surface d'installation, il faudrait utiliser un produit specifique pour la céramique ou, autrement, un produit
désincrustant. Premierement il est conseille de mouiller la surface a nettoyer avec I'objectif de remplir les joints d’eau et les proteger de I'action du produit
nettoyant. Une fois le nottoyant applique, il faut rincer avec d’eau propre.

Pour ce qui concerne I'entretien ordinaire, il existe des produits specifiques pour la céramique. En cas d'utilisation de methodes de nettoyage complementaires
utilisant des brosses ou des tampons, n'utilisez en aucun cas ces types d’'eléements abrasifs de nature difféerente.

Exagres recommande ['utilisation des produits de nettoyage Fila.

AN\

surface care solutions

REVETEMENTS A LEXTERIEUR

Les carreaux poses a I'exterieur peuvent souffrir les effets des choques termiques, des gelées, etc, cequi peut endomager linstallation. De ce fait il faut
absolument fait attention aux travaux de pose du carrelage, ainsi qu'a la qualite des materiaux y utilises. Il faut éviter les filtrations d’eau dans le support. Il faut
egalement faire attention a bien sceller touts les joints.

RECLAMATIONS
Selon la loi actuelle aucune réclamation ne sera prise en compte apres la pose des carreaux ceramiques.Une fois les carreaux places, les reclamations ne seront
pas prises en compte.

exagres
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PEKOMEHOALIMM MO YKNALKE KEPAMUYECKO M MIUTKW U CRELIMATIbHBIX ONTEMEHTOB EXAGRES
Bce konnekumn pabprikv EXAGRES, S.A. mponsseneHb! Mo TEXHOMOr MM SKCTPYAMPOBAHHOTO KNVHKEPA.
Kepamuyeckas nnntka 1 anemeHTbl EXAGRES MMeIoT H13Koe BOAOMOrIOLLEHVE B COOTBETCTBIM C HopMaTneoM EN 14411 Mpynna Alb.

OBLLUME PEKOMEHOALIAN

TexHONorns NOArOTOBKW OCHOBaHWIA 1 YKNaaKu KEPaMUYECKMON MANTKY, a TakKe CneLmanbHbIX SNeMEHTOB AOMKHa COOTBECTBOBaTL CTPOUTENbHbLIM MpaBuiam
¥ HOpMaM BaLLEero pervoHa.

IpK MCNONB30BaHUM MaTepUanos HEOGXOAVMMO TLLATENbHO CrefoBaTb PEKOMEAALMAM 1 NMPaBuiam NpUMeHeHs MponsBoanTenei AaHHbIX MaTepuanos

HAMOJIbHAA MNITUTKA ONA HAPY>XXHOIO MPUMEHEHUA

BHeLLHWe NOKpbITVA BCerfa NoABEPraloTCA BO3AENCTBUIO MOrOAHbIX YCMOBUI , MOPO3a, Nepenanos TeMnepaTypbl, YTO MOXET MOCYXXUTb MPUUMHON AedOpMaLLm
yKnagku. NoatoMy, pekoMeHayem Bam KOHTPONMMPOBaTb MPOLLECC YKIaOKu U Ka4eCTBO UCMOSb3YIOLLMXCA MaTepUarnos U pacTBOPOB.

OcHOBaHwWe OOMKHO BbiTb AOMKHBIM 06Pa30M YCUNEHO apMaTypPOu U MTMAPOU30IMPOBEHHO, YTOBL! M3BexaTb NpoTeYeK BOdb!.

PekoMeHayeTCst XOPOLO 3an0MHATh WBbI MEXAY MAMTKaMK, KOMMNEHCALMOHHBIE LUBbI V1 LWBbI MO NEPUMETPY, MPUMbIKAIOLWME K CTeHaM 3AaHMs. KOMneHCaumoHHbe
LUBbI JOSXHBI MOMTHOCTLIO NepecekaTb BCe OCHOBaHMe.

OCHOBAHME, HA KOTOPYHO BYAET YK/TAObIBATbCA MIUTKA

OcHOBaHwWe, Ha KOTOPYIO ByAeT yKN1aabiBaTbCA NAUTKa AOMKHa BblTb MAeanbHO POBHOE, MPOYHOE, YCTONYMBOE 1 TBEPAOE. [TOBEPXHOCTb OCHOBaHWA AOMXHa OblTh
[OCTaTOYHO LIEePOXOBATON.

Mpr HEOBXOANMOCTH, MPU HAPYXHBIX PabOTaX, OCHOBaHME AOMKHO OblTb MMAPOU30NMPOBAHHO.

MnnTKa 1 CTYNEHW Ha HapYXHWX NNOWaAKax U NECTHULAX AOMKHbI ObiTb YIOXEHb MO ONpeAeneHHbIM YoM, AN 3beraHnsa 3acTansaHns BOAb!

KIEEBbIE CMECU
EXAGRES pekomeHayeT, yKnaabiBaTb 0BMMLIOBOYHYIO MAWUTKY C UCMOMb30BaHNEM KAYECTBEHHbLIX KMEEBbIX LEMEHTHbIX CMECEN, OTBEYaloLLVIM TPEeboBaHNAM
KCnayaTaLmnm NAnTKu.

[ns yknagky nnuTky B 6accenHax, B MeCTax C KOHTPaCTHBIM KNMMaTOM, & Takke Mpu HapyXHbIX paboTax, PEKOMEHyeTCs MCNOMb30BaTh NPOPECCHOHaNbHbIE
KneeBble CMeCw, MPUrOAHbIE AN peanbHbIX YCIOBWM 9KCANyaTaLmm, HanprUMep:

- creumanbHbI Ang HapyXHUX padboT

- cneuvanbHbIi Ang KepaMmorpaHuTa

- CneumnanbHbin Ang Gacanos

- CneunanbHbin Ana 6accenHoB

- cneumvanbHbIv Ansg KnMHkepa

Kneesble cMmecu, KOTopble ByayT MCNONb30BaTbCA AN yKnaaku Ntk EXAGRES, 0omxHbl 6biTb MPUroaHb! A1F MPUKNENKM NANTKU C HU3KUM KOSOOULIMEHTOM
BOOMOrNaLleHs, COrfacHO PEKOMEHAaLMAM NPON3BOAUTENS KEEBOW CMECH

YKNAOKA B TONCTOM CJ10E
Mpvt yknagke NanTkK C OAHOBPEMEHHbIM BbIPaBHVBAHWEM OCHOBaHWS, & Takke Npw TOMWMHE MNUTOYHOMO Kea [0 2-3 CM, PEKOMEHOYETCA CreLmnanbHbin Knen
[NA TONCTOr0 Cos C NaTeKCHbIMX Jo6aBKamu.

YKNAOKA B TOHKOM CJ10E
Mpexae Yem HaHOCUTL Co Knes, TPebyeTCH BbPaBHATL OCHOBaHWE.
Kneesas cMeCb HaHOCUTCA 3y64aTbiM LWNaTenem Ha POBHOE OCHOBAHME TOHKMM CIoem

YKNAAQKA NINTKA

EXAGRES pekomeHayeT nepea yknankow nanTkn U CTyneHewn , BbiHYTb e 13 BCeX KOPOBOK M TLLaTebHO nepemMellaTb Mexay cobon, And TOro YTobbl JOCTUYb
rapMOHUYHOV Pa3HOTOHHOCTM.

YKnagka navTK1 OCYLLECTBNAETCS N0 HanpaBNeHwio No0C, KOTOPbLIE HAXOAATCHA Ha 3aHEN CTOPOHE MNUTKU 1 SNIEMEHTOB

KOMTMEHCALIMOHHbIN LLIOB PACLUMPEHNSA

Mpu yknagoke nnmMTky Ha NOABMXHbLIE OCHOBAHMSA, KOTOPbIE MOTYT Ae(®OPMMPOBATLCA B MPOLLECCe SKCMIyaTaumn TpebyeTcd npenyCMOTPEeTb KOMMEHCALLMOHHDI
LIOB pacLLMpeHna Mexay psaamy NanTku. KOMNeHCaLLMOHHBIV LWOB PacLUMPEHUs peKOMeHAYEeTCA AenaThb kaxable 5x5 M, a Takke B MeCcTax NpUMbIKaHUA NIoLLaa0K
K cTeHaM 3aaHun. LUnprHa Wwea AomkHa BbiTb He MeHbLe 5 MM. LLIOB paclumperns AoMKeH BbiTb 3anoHEH 3M1aCTUYHBIM HanoMHUTENEM.

3ATUPKA
3aTMPOYHbIM PaCTBOP AN LWWBOB, BbIOMPAETCA B 3aBUCUMOCTW OT YCMOBUM JaribHENWen aKCrnnyaTaumn HacTeNeHHoM NMoBepxXHOCTU. Ipu yKnaake CHapyxwu
3aTVpKa MOXET BbITb CAEMaHa BNaroCTOMKOW C MOMOLLMIO CrieumarnbHbIX J06aBOK.

YBOPKA U OBCJTY>XXMBAHWE HA OBEbEKTE

Ecnn nocne yCTaHOBKM 1 MEPBOW OUMCTKM Ha MOBEPXHOCTU YCTAHOBKM OCTaNMCb OCTaTKX LLEMEHTUPYIOLLYIX MaTepuanos, MCNOMb3ynTe NOAxXoasLee CPeacTBo
AN OUNCTKM KEpaMUKu UK KUCNIOTHOE CPeACTBO AN yOaneHWa Hakunu, npuobpeTeHHoe B NI06OM MarasnHe matepuanos. [leped HaHeCeHnem CMounTe
MOKPbITUE, YTOBbI HACKITUTL BOLAOW LUBbI M 3aLUMTUTL UX OT AENCTBUA OYMCTUTENS. [Tocne CTUPKK yaanuTe u3aenue 60mbLUM KONMYECTBOM YICTONM BOAbl. [Ond
O0BbIYHOrO yX0[a CYyLLEeCTBYIOT NOAXOAALME CPEACTBA CreumManbHO AN Kepamuky. B crnyyae MCnonb3oBaHA AOMOMHUTENbHBIX METOAOB OUUCTKM C MOMOLLIbIO
LLETOK UMW NoLyLWeYeK, H1 B KOeM Crydae He UCMOoMb3ynTe abpasnBHbIE 3NEeMEeHTbI APYrov Mprpoab.

Exagres pekomeHayeT UCMnonb30oBaTh YMCTAWME cpeacTsa Fila.

surface care solutions
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Proceso de extrusion.

Extrusion process. Procede d'extrusion. MNMpoLecc akCTpy3un.

La extrusion es una técnica de conformado para la
fabricacion de productos ceramicos. Basicamente el
proceso de extrusion consiste en forzar el paso, mediante
la aplicacion de presion, de la pasta con consistencia
plasticaatraves de unamatriz. Lafabricacion de baldosas
mediante el proceso de extrusion consta de cuatro fases
principales: amasado, conformado, secado y coccion.

- El amasado consiste en el mezclado con agua de las
materias primas previamente preparadas y molidas. Con
esto se consigue una pasta facilimente moldeable por
extrusion.

- En el conformado se realiza introduciendo la masa
plastica en la extrusora, y con presion de vacio es
amasada y empujada a través de la boquilla para obtener
las piezas finales. Con este proceso se pueden obtener
piezas especiales como peldafios o bordes piscinas, etc...
- Después las piezas ya moldeadas son sometidas a aire
caliente para eliminar el contenido de humedad.

- Posteriormente son cocidas a altas temperaturas,
obteniendo una perfecta vitrificacion de las mismas.

Con este proceso los materiales pueden ser reciclados
en su totalidad y admiten hasta un 45% de materiales
reciclados en su proceso estandar.

Extrusion process is a forming technique for the
manufacture of ceramic products. Basically this process
consists in forcing the passage, through the application
of a pressure, of the paste with a plastic consistency
through a matrix.

The manufacture of tiles by the extrusion process entails
four main phases: kneaded, shaping, drying and firing.

- The kneading consists in the mixing with water of the
raw materials previously prepared and ground. This
provides an easily extrudable paste.

- In the shaping stage, the plastic mass using vacuum
pressure is kneaded and pushed through the nozzle to
make tiles. This process is widely used to make special
tiles pieces like steps or swimming pool border tiles, ...
etc.

- Once the tiles have been shaped, hot air is used to
remove the moisture content.

- Afterwards they are fired to high temperatures, to
obtain a perfect vitrification.

With this process, the tiles can be recycled completely
and up to 45% recycled materials are accepted in their
standard process.

Lextrusion est une technique de mise en forme pour la
fabrication de produits en ceramique.

Le procede dextrusion consiste essentiellement a forcer le
passage, a travers application d’'une pression, de la pate a
consistance plastique a travers une matrice.

La fabrication de carreaux par le procede dextrusion se
compose de quatre phases principales : malaxage, mise en
forme, sechage et cuisson.

- Lemalaxage consiste amelanger avec de l'eau les matieres
premiéeres qui ont ete préalablement préparees et moulues.
Grace a cela, on obtient une pate que I'on peut facilement
mouler par extrusion.

- La mise en forme se realise en introduisant la pate
plastique dans une machine a extrusion. Cette pate, sous
la pression du vide, est malaxee et poussee a travers une
filiere pour obtenir les pieces finales.

Grace a ce procede, il est possible dobtenir des pieces
speciales comme des marches ou des margelles de
piscines, etc.

- Ensuite, les pieces deja moulues sont passees a l'air chaud
afin d’eliminer le contenu d’humidite.

- Puis, elles sont cuites a hautes tempeératures, ce qui
permet d'obtenir de ces dernieres une parfaite vitrification.
Crace a ce procede, les materiaux peuvent étre recycles
dans leur totalite et permettent jusqu'a 45 % de materiaux
recyclés dans leur procede standard.

OKCTpy3na — TexHomnorus, ucnonb3yemas Ang  (GOpMOBKM
KepaMUYECKMX U3OENMN NPU UX N3rOTOBIEHNUN.

B OCHOBHOM MPOLLECC 3KCTPY 31K 3aKITI0HaETCH B NMPO4aBNMBaHM
noA AaBleHWeM MacToobpasHOro Chipbs Yepe3 opmyioliee
oTBEpCTME.

MpOV3BOACTBO KEPaAMUUYECKOW MIUTKU C MOMOLLLIO SKCTPY3UK
COCTOUT M3 YeTbpeX OCHOBHbIX 3TamoB: 3ameca, (POPMOBKY,
CYLLKM 1 0BXMra.

- 3aMec 3aKM4aeTCa B CMELWNBaHWM C BOAOV NPeaBapuTensHO
MOArOTOBMEHHOIO U U3MEMbYEHHOO  Cbipbs.  KOHEUHbIM
pe3ynbTaToM 3TOr0 MPOLLECCa ABMAETCA MErko NoLAaloWancs
0b6paboTKe NacTa AN KCTPY3UM.

- QOopMoBKa NpeacTaBndeT Cobon 3arpy3Ky MOyYeHHOW npu
3amece MmacTbl B 3KCTPyAep, B KOTOPOM OHa MepeMellvBaeTcs
nof BaKyyMHbIM [aBneHVeM 1 NpOTankvBaeTCs Yepes Conno Ang
(DOPMOBKYM KOHEUHbIX 3AENNIA.

C MOMOLLBIO 3TOr0 MPOLLECCa MOXHO MOMy4YnTb CrieumarnbHbie
N3[enVs, Takne Kak CTyneHu v 6opaiopbl And 6acCemHoB U T. .
- locne atoro, yxe COOPMOBaAHHbIE W3OEMA MPOXOOAT
06pabOTKy rOPAYMM BO3AYXOM AN yAaneH!s Bharu.

- 3aTem OHV MOABEPraloTCH BLICOKOTEMMEPATYPHOMY OBXMIy [0
LOCTUKEHWUS VMU HEOOXOAMMOW BUTPUBUKALLM (CTEKNOBAHNS).
C NOMOLLIbIO 3TOrO MPOLLECCa MaTepmarbl MOTY T ObITb MOMHOCTHIO
nepepaboTtaHbl. B CTaHpapTHOM mpouecce  [oryckaeTcs
1CNOMb30BaHWe [0 45 % nepepabOoTaHHbIX MaTepUanos.
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materias primas

boquilla de extrusion

secado coccion

ey

hélice de extrusion

Proceso de extrusion. Extrusion process.
Procede d'extrusion. MpoLLecc aKCTpy3um.

El valor de la extrusion.
Extrusion values. La valeur de I'extrusion. 3HaueHue aKCTpy3uu.

Las materias primas seleccionadas y el cuidado proceso de produccion con las tecnologias mas avanzadas y la labor de nuestro equipo humano, hacen que
el producto obtenido posea unas caracteristicas técnicas excepcionales.

Ademas la extrusion dota a las piezas de una microestructura interna homogénea, estable y resistente ante esfuerzos mecanicos.

Con este proceso se pueden obtener geometrias tridimensionales en las piezas, imposibles de conseguir con el proceso de prensado tradicional.

The raw materials selected, the careful production process with the most advanced technologies, and the work of our human team mean that the product
obtained has exceptional technical characteristics.

In addition, extrusion gives the parts a homogeneous, stable and mechanically resistant internal microstructure.

With this process, three-dimensional geometries can be obtained on the pieces which are impossible to achieve with the traditional compacting process

Lesmatiéres premiéres choisies, le rigoureux procede de production qui utilise les technologies les plus avancées, ainsi que le travail de notre equipe humaine
font que le produit obtenu possede des caracteristiques techniques exceptionnelles.

En outre, I'extrusion conféere aux pieces une microstructure interne homogene, stable et mecaniquement résistante.

Créace a ce procede, on peut obtenir des geometries tridimensionnelles sur les pieces, impossibles & réaliser avec le procede de pressage traditionnel.

Bnarofapst OTGOPHOMY ChIPbIO 1 TLIATENBHOMY MPOLLECCY MPOM3BOLACTBA C UCMOMb30BaHNEM CaMblX NMEPEAOBbIX TEXHOMOMM U PaboTe Hallero KOnnekT1ea
Nony4YeHHbIe U3aenus 06nanatoT UCKIOUYNTENBHBIMU TEXHUUECKMMIN XapaKTEPUCTUKaMMU.

Kpome Toro, aKCTpy3us NpuaaeT AeTansm OOHOPOAHYIO, CTaBUIbHYIO M MEXAHWYECKMN YCTOMUMBYIO BHYTPEHHIOK MUKPOCTPYKTYPY.

OTOT NPOLLECC NO3BONAET U3rOTaBNMBATb TPEXMEPHbIE M3AENWS, YTO HEBO3MOXHO NPU MCNONb30BaHUM TPaAULIMOHHOIO NpoLLecca NpeccoBaHus.
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Carateristicas técnicas.
Technical data. Caracteristiques tecniques. TeXHNYeCKNe XapakTEPUCTUKMN.

Gres extruido de pasta blanca de baja absorcion de agua, segun UNE-EN 14411, grupo Alb, esmaltado.

White body extruded stoneware with low water absorption, according to EN 14411, group Alb, glazed.

Gres blanc extrude a faible absorption d'eau, selon la norme UNE-EN 14411, groupe Alb, émaille.

OKCTPYaMPOBaHHbI KEpaMOrPaHUT 6eM0ro LseTa C H13K1M BOAOMOroLeHreM, cornacHo UNE-EN 14411, rpynna Alb, rna3ypoBaHHbIN.

Resistencia al deslizamiento
(rampa pie descalzo)
Anti-slip resistance
(barefoot ramp)
Résistance au glissement
(rampe pieds nus)
ConpoTHBEHNE CKOMNbXEHMIO
(pamna ans 60CbIX Hor)

Resistenciaala Resistencia a los agentes quimicos Resistencia a las Resistencia al Resistencia al

Absorcion de agua Resistencia a la flexion Resistencia a la abrasion Resistencia al Resistencia al
Chemical resistance manchas deslizamiento (rampa pie deslizamiento (péndulo)

Water absorption Modulus of rupture (pei) choque térmico cuarteo helada
Absortion d’eau Résistance a la flexion Deep abrasion resistance Thermal shock resistance Cracking resistance Frost resistance Résistance aux produits chimiques Stainresistance calzado) anti-slip resistance
Boponornoulexne ConpoTuBreHve Ha Résistance a I'abrasion Résist. aux variations Résistance au tressaillage Résistance au gel CTONMKOCTb K BO3AECTBUIO Résistance aux Anti-slip resistance (ramp) (pendulum)
13rné CTOMKOCTb K UCTUPAHWIO thermiques YCTOMYMBOCTb K MopO30CTOMKOCTb XUMUKaTOB taches Résistance au glissement Résistance au glissement
NOBEPXHOCTH CTOMKOCTb K TEN/IOBbIM pacTpecku1BaHuio YCTOMYMBOCTb K (pied chaussé) (balancier)
nepenanam 06pa3oBaHuio NATeH ConpoTusnexve ConpoTusnexve
CKOMbXEHMIO (ecnm xoauT CKOMbXEHMIO (MasTHIK)
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) garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1norma -
>30 N/mm
IMPERIAL <15% 4 guaranteed guaranteed guaranteed A -LA - HA CLASES
! 1800 N garanti garanti garanti _ o o
TapaHTMpPOBaHHO TapaHTMpPOBaHHO TapaHTMpPOBaHHO R11anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
a garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
ORI guaranteed guaranteed guaranteed
O, - -
NUBIA <1,5% 1BOON 4 garanti garanti garanti A-LA-HA CLASE 5 . - -
apaHTMPOBaHHO TapaHTMpOBaHHO apaHTMpOBaHHO R11 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
a garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
>30 N/mm
VENATTO <15% 4 guarante_ed guarante_ed guarante_ed A LA - HA CLASES
’ >1800N garanti garanti garanti . - -
apaHT1POBaHHO apaHTUPOBaHHO apaHTUPOBaHHO R11 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
2 garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
>30 N/mm
MARBLES <15% 5 guarante_ed guarante_ed guarante_ed A -LA - HA CLASE 5
! »1800N garanti garanti garanti » o o
FapaHT1POBaHHO FapaHT1POBaHHO FapaHT1POBaHHO R11 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
a garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
>30 N/mm
LIZANA <15% 3 guarante_ed guarante»ed guarante}ed A -LA - HA CLASE5
! 1800N garanti garanti garanti ‘ o o
TapaHTUPOBAHHO apaHTUPOBAHHO TapaHTUPOBAHHO R12 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
a garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1 normal =
>30 N/mm
YOHO <15% 4 guaranteed guaranteed guaranteed A -LA - HA CLASES
! 1800 N garanti garanti garanti
TapaHTUPOBAHHO TapaHTUPOBAHHO TapaHTUPOBaAHHO R11 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
) garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
>30 N/mm d d d
COSMOS <15% 3 guarante_e guaranteve guarahte_e A -LA - HA CLASES
! 1800 N garanti garanti garanti o _
[apaHTMpPOBaHHO [apaHTMpOBaHHO [apaHTMpPOBaHHO R11anti-slip CLASE 3 anti-slip -
2 garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal CLASE C anti-slip
4 PO RN guaranteed guaranteed guaranteed
OPERA <1,5% 1B0ON 4 garanti garanti garanti A -LA - HA CLASE5 ‘ - o
FapaHT1POBaHHO FapaHT1POBaHHO FapaHT1POBaHHO R12anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
) 530 N/mm? 2 grafito gi';ggi:gdo gi:’;ﬂ%:gg gi;gﬂ?:gg R9 normal CLASE 1 normal -
O, - -
MEDITERRANEO SUREC 1800 N B EERE garanti garanti garanti A=la=FR ClLAEER i -
TapaHTMPOBaHHO rapaHT1pOBaHHO TapaHTMPOBaHHO R11 anti-slip CLASE 3 anti-slip -
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exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Carateristicas técnicas.
Technical data. Caracteristiques tecniques. TeXHNYeCKNe XapakTEPUCTUKMN.

Gres extruido de pasta blanca de baja absorcion de agua, segun UNE-EN 14411, grupo Alb, esmaltado.

White body extruded stoneware with low water absorption, according to EN 14411, group Alb, glazed.

Gres blanc extrude a faible absorption d'eau, selon la norme UNE-EN 14411, groupe Alb, émaille.

OKCTPYaMPOBaHHbI KEpaMOrPaHUT 6eM0ro LseTa C H13K1M BOAOMOroLeHreM, cornacHo UNE-EN 14411, rpynna Alb, rna3ypoBaHHbIN.

Resistencia al deslizamiento
(rampa pie descalzo)
Anti-slip resistance
(barefoot ramp)
Résistance au glissement
(rampe pieds nus)
ConpoTHBEHNE CKOMNbXEHMIO
(pamna ans 60CbIX Hor)

Absorcion de agua Resistencia a la flexion Resistencia a la abrasion Resistencia al Resistencia al
Water absorption Modulus of rupture (pei) choque térmico cuarteo helada
Absortion d’eau Résistance a la flexion Deep abrasion resistance Thermal shock resistance Cracking resistance Frost resistance Résistance aux produits chimiques Stainresistance calzado) anti-slip resistance

Boponornoulexne ConpoTuBreHve Ha Résistance a I'abrasion Résist. aux variations Résistance au tressaillage Résistance au gel CTONMKOCTb K BO3AECTBUIO Résistance aux Anti-slip resistance (ramp) (pendulum)
13rné CTOMKOCTb K UCTUPAHWIO thermiques YCTOMYMBOCTb K MopO30CTOMKOCTb XUMUKaTOB taches Résistance au glissement Résistance au glissement

NOBEPXHOCTH CTOMKOCTb K TEN/IOBbIM pacTpecku1BaHuio YCTOMYMBOCTb K (pied chaussé) (balancier)

nepenanam 06pa3oBaHuio NATeH ConpoTusnexve ConpoTusnexve
CKOMbXEHMIO (ecnm xoauT CKOMbXEHMIO (MasTHIK)

Resistenciaala Resistencia a los agentes quimicos Resistencia a las Resistencia al Resistencia al
Chemical resistance manchas deslizamiento (rampa pie deslizamiento (péndulo)

1@_

|-
[ ']

*

v

%

06YTbIM)

)

L)

0
€

-

!

>30 N/mm? garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
BEDFORD <15% 34 guarante_ed guaranteved guaranteved A -LB - HB CLASES
>1800 N garanti garanti garanti - . o
['apaHT1pOBaHHO [apaHTUpPOBaHHO [apaHTpOBaHHO R12 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
30 N/mm? ] ; garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
ARDENAS <1.5% 4 marﬂ\/cromo/grls guarante_ed guarante_ed guarante_ed A -LA - HA CLASE5
51800 N 2 antracita garanti garanti garanti o o o
['apaHTpoBaHHO [apaHTUpPOBaHHO [apaHTMPOBaHHO R12 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
>30 N/mm? garantizado garantizado garantizado R10 normal CLASE 1normal -
4 hulla guaranteed guaranteed guaranteed
O, - -
ALBAROC <15% 1800 N 5 boal/galena garanti garanti garanti R =l = ki ClLAsES o o o
[apaHTUpPOBaHHO [apaHTUpPOBaHHO apaHTMpPOBaHHO R12 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
>30 N/mm2 garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
LITOS <1.5% 4 guarante_ed guarante_ed guarante_ed A -LA - HA CLASES
»1800N garanti garanti garanti o - o
[apaHTMpoBaHHO lapaHTMpoBaHHO [apaHTMpPOBaHHO R12 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
>30 N/mm? garantizado garantizado garantizado
MANHATTAN <15% 4 guaranteed guaranteed guaranteed A -LA - HA CLASE 5 RN CLASE 2 _
o >1300N garanti garanti garanti
[apaHTMpoBaHHO lapaHT1MpoBaHHO [apaHTMpoBaHHO
+30 N/mm? 2 rojo/rojo anti-slip garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1 normal _
VEGA <1.5% 3 ocre/vison guaranteed guaranteed guaranteed A -LA - HA CLASE5
51800 N 4 ocre antrsh‘p/gns garanti garanti garanti o i
5 gris anti-slip/vison anti-slip [apaHT1MpoBaHHO [apaHTUpOBaHHO [apaHT1MpoBaHHO R10 anti-slip CLASE 2 anti-slip =
30 N/mm? garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1normal -
PROVENZA <15% 34 guarante_ed guaranteved guarante_ed A -LB - HB CLASE 5
>1800N garanti garanti garanti . -
[apaHTMpOBaHHO lapaHTMpOBaHHO [apaHTMpOBaHHO R12 anti-slip CLASE 3 anti-slip CLASE C anti-slip
>30 N/mm? garantizado garantizado garantizado
® guaranteed guaranteed guaranteed
PORTLAND <1,5% 4 : : : A-LB-HB CLASE 5 R12 CLASE 3 o
>1800N garanti garanti garanti
[apaHTMpoBaHHO lapaHT1MpoBaHHO [apaHTMpoBaHHO
»30 N/mm? 3 rojo garantizado garantizado garantizado R9 normal CLASE 1 normal -
ALHAMAR <15% 4 blanco/paja/salmon SNETEMERE QUERMIEEE guaranteed A-LA - HA CLASES
>1800N garanti garanti garanti . o
[apaHTMPOBaHHO rapaHTMPOBaHHO [apaHTMPOBaHHO R12 anti-slip CLASE 3 anti-slip =
>30 N/mm? garantizado garantizado garantizado
METALICA <15% 3 guarante_ed guarante}ed guarante_ed A-LB - HB CLASE5 R9 CLASE1 _
>1800N garanti garanti garanti
[apaHT1MpoBaHHO [apaHTUpoBaHHO [apaHTUpoBaHHO
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TECHNICAL AREA

Carateristicas técnicas.
Technical data. Caracteristiques tecniques. TeXHNYeCKNe XapakTEPUCTUKN

Gres Porcelanico de pasta blanca, segun UNE-EN 14411; Grupo Bla, esmaltado.
White body porcelain tile, according to EN 14411, group Bla, glazed.

Gres cérame a pate blanche, selon la norme EN 14411, Groupe Bla, émaillé.
KepamorpaHuT 13 6enon ravHsl, B cooTseTcTaumn ¢ EN 14411; rpynna Bla, rna3ypoBaHHbIN

NORMA - TEST

STANDARD - MPABUJIO

DESCRIPCION - DESCRIPTION
DESCRIPTION - OrTMCAHNE

REQUISITOS - STANDARDS
EXIGENCES - TPEBOBAHNA

IMPERIAL
bases
120x120 - 60x120
14,5x120 - 60x60

VENATTO
bases
120x120 - 60x120
14,5x120

NUBIA

bases
60x120

MARBLES
bases
60x120
14,5x120

LIZANA

bases
25x150
20x120
14,5x120

YOHO
bases
25x150
14,5x120

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

COSMOSs
bases

120x120 - 60x120
14,5x120

garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado
guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed
garanti garanti garanti garanti garanti garanti garanti
lapaHTMPOBaHHO [apaHTUPOBaHHO lapaHTMPOBaHHO [apaHT1POBaHHO [apaHTUPOBaHHO TapaHTV1pPOBaHHO TapaHTUPOBaHHO
<0,5% <0,5% <0,5% <0,5% <0,5% <0,5% <05%

>1300N >1300N >1300N >1300N >1300N >1300N >1300N

> 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm?

4 4 4 5 5] 5) 5]

garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado
guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed
garanti garanti garanti garanti garanti garanti garanti
lapaHTMpPOBaHHO [apaHTUpOBaHHO lapaHTMpOBaHHO [apaHTUpOBaHHO [apaHTUPOBaHHO [apaHT1pPOBaHHO TapaHTUPOBaHHO
garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado
guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed
garanti garanti garanti garanti garanti garanti garanti
apaHTMpoBaHHO [apaHTMpoBaHHO apaHTMpoBaHHO [apaHTMpoBaHHO [apaHTMpoBaHHO TapaHTMPOBaHHO TapaHTMPOBaHHO
garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado
guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed
garanti garanti garanti garanti garanti garanti garanti
lapaHTMpPOBaHHO [apaHTUpOBaHHO lapaHTMpOBaHHO [apaHTUpOBaHHO lapaHTUPOBaHHO [apaHTV1POBaHHO TapaHTUPOBaHHO
A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA

clase5/class 5
classe 5/ knacc 5

clase 5/ class 5
classe 5/ knacc5

clase5/class 5
classe 5/ knacc 5

clase5/class 5
classe 5/ knacc5

clase 5/ class 5
classe 5/ knacc 5

clase5/class 5
classe 5/ knacc5

clase5/class 5
classe 5/ knacc 5

ISO 10545-2 & Dimensiones / Sizes / Dimensions / Paamepsbl
Longitud y anchura / Lenght and width / Longueur et largeur / JnuHa v wipyHa =0,6% £2mm
Espesor / Thickness / Epaisseur / TonumHa +5,0% =0,5mm
Rectitud de los lados / Straightness of sides / Rectitude des cotés / MpsammnaHa CTOPoH =0,5% =15mm
Ortogonalidad / Rectangularity / Orthogonalité / OpToroHanbHOCTbL +0,5% +2mm
+ % +
Planaridad / Surface Flatness / Planarité / lNnaHapHocTb S5 =20
1ISO 10545-3 ; Absorcion de agua / Water absorption / Absortion d'eau / BogonornotieHue <0,5%
1SO10545-4 ¥ Fuerza de rotura / Breaking strength / Résistance a la rupture / NpoYHOCTb Ha OTPLIB =1300N
1SO 10545-4 ¥ Resistencia a la flexién / Modulus of rupture / Résistance a la flexion / ConpoTtvBneHue Ha n3rué = 35 N/mm?
1ISO 10545-7 — Resistencia a la abrasién superficial / Resistance to surface abrasion / Résistance a l'abrasion de la {i55]
surface / ON41BOCTb K UCTUPAHMIO MOBEPXHOCTU
ISO 10545-9 o Resistencia al choque térmico / thermal shock resistance Resist / Aux variations thermiques / exigida / required
ﬂ_ CTOMKOCTb K TENNOBbIM Nepenaaam requise - 06513aTeNbHbIN
ISO 10545-11 = Resistencia al cuarteo / Crazing resistance / Resistance aux fissures / exigida / required
mamm CTOMKOCTb K PaCTpecKunBaHmio requise - 0653aTe bHbIN
ISO 10545-12 :%; Resistencia a la helada / Frost resistance / Résistance au gel / exigida / required
MOPO30CTOMKOCTb requise - 0693aTernbHbIN
1SO 10545-13 ? Resistencia a los agentes quimicos / Chemical resistance / Résistance aux produits chimiques / minimo B/ minimum B
CTOMKOCTb K BO3AEVCTBIIO XUMUKATOB minimum B / MuHMyM B
1SO 10545-14 * Resistencia a las manchas / Stain resistance / Résistance aux taches / YcToinumMBocTb K minimo clase 3 / minimum class3
‘s 0bpa3oBaHuIo NATEH classe 3 minimum / MMHUManbHBI Knace 3
EN 16165 (_’T‘_> Resistencia al deslizamiento (péndulo.) / Anti-slip resistance (pendulum)/ Résistance au exigida (C.T.E) / required (C.T.E)
Anexo C v glissement (balancier) / ConpoTUBNEHWE CKOMBXEHMIO (MaATHWK) requise (C.T.E) / Tpe6yeTca (C.T.E.)
EN 16165 ‘ Resistencia al deslizamiento (rampa pie calzado) / Anti-slip resistance (ramp) / Résistance au -
Anexo B hd glissement (pied chausse) / ConpoTuBneH1e CKOMbXEHWIO (ECNM XOAUT 0By TbIM)
EN 16165 "‘ Resistencia al deslizamiento (rampa pie descalzo) / Anti-slip resistance (barefoot ramp)/ =
Anexo A Résistance au glissement (rampe pieds nus) / ConpoTvBneH1e CKombxeHuto (pamna Ans 60CbIX HOr)

Normal - clase 1/ class 1 Normal - clase 1/ class 1 Normal - clase 1/ class 1 clase1/ Normal - clase 1/ class 1 Normal - clase 1/ class 1 Normal - clase 1/ class 1
Iclasse 1/Knacc 1 [classe 1/Knacc 1 Iclasse 1/Knacc 1 class 1 [classe 1/Knacc 1 /classe 1/ Knacc 1 [classe 1/Knacc 1
Anti-slip - clase 3/ Anti-slip - clase 3 / Anti-slip - clase 3/ classe 1 Anti-slip - clase 3 / Anti-slip - clase 3 / Anti-slip - clase 3 /
class 3/ class 3 / knacc 3 class 3/ class 3/ knacc 3 class 3/ class 3 / knacc 3 knacc 1 class 3/ class 3 / knacc 3 class 3/ class 3 / knacc 3 class 3/ class 3 / knacc 3
Normal - R9 Normal - R9 Normal - R9 = Normal - R9 Normal - R9 Normal - R9

Anti-slip - R11 Anti-slip - R11 Anti-slip - R11 Anti-slip - R12 Anti-slip - R11 Anti-slip - R11

Anti-slip Anti-slip Anti-slip Anti-slip Anti-slip Anti-slip Anti-slip

clasec/classc
classe c/knaccc

clasec/classc
classe ¢/ knaccc

clasec/classc
classe c/knaccc

clasec/classc
classe ¢/ knaccc

clasec/classc
classe c/knaccc

clasec/classc
classe c/knaccc

clasec/classc
classe c/knaccc
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TECHNICAL AREA

Carateristicas técnicas.
Technical data. Caracteristiques tecniques. TeXHNYeCKNe XapakTEPUCTUKN

Gres Porcelanico de pasta blanca, segun UNE-EN 14411; Grupo Bla, esmaltado.
White body porcelain tile, according to EN 14411, group Bla, glazed.

Gres cérame a pate blanche, selon la norme EN 14411, Groupe Bla, émaillé.
KepamMorpaHuT n3 6enow rnunHbl, B cootBeTcTBum ¢ EN 14411; rpynna Bla, rna3ypoBaHHbIN.

NORMA - TEST
STANDARD - MPABUJIO

DESCRIPCION - DESCRIPTION
DESCRIPTION - OrTMCAHNE

REQUISITOS - STANDARDS
EXIGENCES - TPEBOBAHNA

OPERA
bases

120x120
60x120
14,5x120

BEDFORD

bases
120x120
60x120
14,5x120

ARDENAS

bases
120x120 - 60x120 14,5x120

ALBAROC
bases
100x100
14,5x120

LITOS

bases
100x100
60x120
14,5x120

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

PROVENZA
bases
120x120
60x120

garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado
guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed
garanti garanti garanti garanti garanti garanti
rapaHTUpOBaHHO rapaHTUpOBaHHO lapaHT1poBaHHO [apaHT1poBaHHO [apaHT1pOBaHHO rapaHTUpOBaHHO
<05% <05% <0,5% <0,5% <05% <05%
>1300N >1300N >1300N >1300N >1300N >1300N
> 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm? > 35 N/mm?
4 - 4 marfil / cromo / gris 4 hulla 4 -

2 antracita 5boal / galena
garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado
guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed
garanti garanti garanti garanti garanti garanti
["apaHTMpOBaHHO [apaHTMpOBaHHO [apaHTpoBaHHO ["apaHTpoBaHHO ["fapaHTMpOBaHHO [apaHTMpOBaHHO
garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado
guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed
garanti garanti garanti garanti garanti garanti
rapaHTUpOBaHHO rapaHTMpOBaHHO [apaHT1poBaHHO [apaHT1pOBaHHO [apaHT1pOBaHHO rapaHTUpOBaHHO
garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado garantizado
guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed guaranteed
garanti garanti garanti garanti garanti garanti
["apaHTMpoBaHHO ["apaHTpoBaHHO ["apaHTpoBaHHO ["apaHTMpoBaHHO ["fapaHTMpOoBaHHO [apaHTpoBaHHO
A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA A-LA-HA

clase5/class 5
classe 5/ knacc5

clase5/class 5
classe 5/ knacc5

clase5/class5
classe 5/ knacc 5

clase5/class5
classe 5/ knacc 5

clase5/class5
classe 5/ knacc 5

clase5/class5
classe 5/ knacc5

Normal - clase 1/ class 1/
classe 1/Knacc1
Anti-slip - clase 3/

class 3/ class 3 / knacc 3

Normal - clase 1/ class 1/
classe 1/Knacc1
Anti-slip - clase 3/

class 3/ class 3 / knacc 3

Normal - clase 1/ class 1/
classe 1/Knacc1
Anti-slip - clase 3/

class 3/ class 3/ knacc 3

Normal - clase 1/ class 1/
classe 1/Knacc 1
Anti-slip - clase 3/

class 3/ class 3 / knacc 3

Normal - clase 1/ class 1/
classe 1/Knacc 1
Anti-slip - clase 3/

class 3/ class 3 / knacc 3

Normal - clase 1/ class 1/
classe 1/Knacc1
Anti-slip - clase 3/

class 3/ class 3 / knacc 3

ISO 10545-2 & Dimensiones / Sizes / Dimensions / Paamepel
Longitud y anchura / Lenght and width / Longueur et largeur / [InvHa v wupunHa +0,6% =2mm
Espesor / Thickness / Epaisseur / TonwwmHa +50% =0,5mm
Rectitud de los lados / Straightness of sides / Rectitude des céteés / Mpamn3Ha CTOpoH +0,5% =1,5mm
Ortogonalidad / Rectangularity / Orthogonalité / OpToroHansHOCTb +0,5% =2mm
Planaridad / Surface Flatness / Planarite / MnaHapHOCTb +0,5% +2mm
1ISO 10545-3 ; Absorcion de agua / Water absorption / Absortion d'eau / BogonornoueHue <0,5%
3
ISO 10545-4 —— Fuerza de rotura / Breaking strength / Résistance & la rupture / Npo4YHOCTb Ha OTpbIB =1300N
1SO10545-4 ¥ Resistencia a la flexion / Modulus of rupture / Résistance a la flexion / = 35 N/mm?
ConpoTuBneHve Ha nsrué
I1SO 10545-7 — Resistencia a la abrasion superficial / Resistance to surface abrasion / Résistance a l'abrasion 1-5
de la surface / oM4MBOCTb K UCTUPAHWUIO MOBEPXHOCTU
1SO10545-9 ﬂ Resistencia al choque teérmico / thermal shock resistance Resist / Aux variations thermiques / exigida / required
. CTOMKOCTb K TEMoBbIM Nepenagam requise - 06s13aTeNbHbIN
1SO10545-11 = Resistencia al cuarteo / Crazing resistance / Résistance aux fissures / exigida / required
mam— CTOMKOCTb K pacTpecknBaHuio requise - 0693aTesbHbIN
ISO 10545-12 ;%: Resistencia a la helada / Frost resistance / Resistance au gel / exigida / required
MOPO30CTONKOCTb requise - 06s13aTeNbHbIN
1SO10545-13 a Resistencia a los agentes quimicos / Chemical resistance / Résistance aux produits chimi- minimo B / minimum B
ques / CTOMKOCTb K BO3AENCTBUIO XMMMKaTOB minimum B / MuHuMym B
1SO10545-14 . * Resistencia a las manchas / Stain resistance / Résistance aux taches / YcToiuMBoCTb K minimo clase 3 / minimum class3
° 0bpa3oBaHuIo NATEH classe 3 minimum / MUHUManbHbIN Kracc 3
EN 16165 PION Resistencia al deslizamiento (péndulo.) / Anti-slip resistance (pendulum)/ Résistance au exigida (C.T.E) / required (C.T.E)
Anexo C v glissement (balancier) / ConpoTuBneHne CKONbXeHMIo (MasiTHWK) requise (C.T.E) / Tpe6yetca (C.TE.)
EN 16165 ‘ Resistencia al deslizamiento (rampa pie calzado) / Anti-slip resistance (ramp) / Résistance au -
Anexo B o glissement (pied chausse) / ConpoTUBAEHNE CKOMbXEHMIO (ECMIM XOAUT 0BYTbIM)
EN 16165 “ Resistencia al deslizamiento (rampa pie descalzo) / Anti-slip resistance (barefoot ramp)/ -
Anexo A Résistance au glissement (rampe pieds nus) / ConpoTv1BieH1e CKonbxeHwto (pamna ans 60ChiX Hor)

Normal - R9 Normal - R9 Normal - R9 Normal - R10 Normal - R9 Normal - R9
Anti-slip - R12 Anti-slip - R12 Anti-slip - R12 Anti-slip - R12 Anti-slip - R12 Anti-slip - R12
Anti-slip Anti-slip Anti-slip Anti-slip Anti-slip Anti-slip

clasec/classc
classe c/knaccc

clasec/classc
classe c/knaccc

clasec/classc
classe c/knaccc

clasec/classc
classe c/ knacc c

clasec/classc
classe c/knacc c

clasec/classc
classe c/knaccc



326

TECHNICAL AREA

Embalagje.
Packing. Emballage. Ynakoska.

MARBLE |

IMPERIAL PIEZAS - PIECES - CAJAS - BOXES - PALETS - PALLETS - MEDIDAS DE FABRICACION
PIECES - 3ANMYACTU BOITES - KOPOBKM PALLETES - MANMETHI MANUFACTURING MEASURES
Base 120x120 cm - 10 mm 0,69 pcs/m? 1pcs. / 34,35 Kg 38 boxes /1.306 Kg 1198x1198 mm
Base 120x120 cm - 9 mm 0,63 pcs/ m? 1pcs./31,65Kg 40 boxes /1.266 Kg 1198x1198 mm
Base 60x120 cm - 10 mm 1,39 pcs/ m? 2pcs. /34,50 Kg 27 boxes / 932Kg 598x1198 mm
Base 60x120 cm - 9,2 mm 1,39 pcs / m? 2pcs. /29,80Kg 33 boxes / 983 Kg 598x1198 mm
Base 14,5x120 cm - 9,2 mm 5,75 pcs / m? 4pcs./18,48Kg 64 boxes /1.183 Kg 145x1198 mm
Base 60x60 cm - 10,3 mm 2,77 pcs | m? 4pcs. | 32Kg 30 boxes / 960 Kg =
Base 60x60 cm - 9,4 mm 2,77 pcs I m? 3pcs. /23,40Kg 40 boxes / 936 Kg 596x596 mm
Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,56 pcs. / m’ 5pcs. /24,25Kg 40 boxes / 970 Kg =
Peldafio recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83 pcs/ ml 2pcs. / 24,L0Kg 11boxes / 268 Kg o
Remate peldafio recto 3x33cm = 20 pcs./3,20Kg 92 boxes / 295 Kg =
Zanquin ingletado recto* 59,6 x59,6 cm -11mm - 9pcs./19,80Kg 56 boxes / 1109 Kg -
Peldafo ML 120 33x120x4 cm -13 mm 0.83 pcs. / ml 2pcs. /28 Kg 10 boxes / 280 Kg o
Remate MLizda./dcha. 4x33 cm = 20 pcs./3,20Kg 92 boxes / 295 Kg =
Zanquin ingletado ML izda/dcha* 59,6 x 59,6 cm -11mm o 9pcs./19,80Kg 56 boxes / 1.109 Kg =
Rodapié 9x60 cm - 11 mm 1,66 pcs / ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes / 1.109 Kg =
Borde skimmer 45x75x3 cm - 30mm 1,33 pcs. /ml 2pcs. / 30Kg 29 boxes / 870 Kg 445x750x30mm
Borde desbordante 28x66,5 cm - 30 mm 1,50 pcs. / ml 2pcs./ 14,47 Kg 72 boxes /1042 Kg =
Angulo desbordante 31x31cm - 30 mm - 1pcs./ 4,01Kg 92 boxes / 369 Kg -
Rejilla 24,5x24,5 cm - 30 mm 4pcs. /ml 6 pcs. /15,78 Kg 57 boxes / 900 Kg =
Angulo rejillaizda/dcha.* 33x33 cm - 30 mm = 1pcs./4,50Kg 82 boxes / 369 Kg =
Media cafa 4 - 4,2x33 cm 3pcs./ml 52 pcs. /13Kg 64 boxes / 832 Kg 4,2x33
Ufia media cafa 4 - 4,2x4,2 cm = 4pcs./0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 4,2x4,2
Arista 3 - 3,3x33 cm 3pcs. /ml 70 pcs. /11,90 Kg 64 boxes / 762 Kg 3,3x33
URaarista 3 - 3,3x3,3cm = 4pcs./0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 3,3x3,3

Angulo arista 3 - 3,3x4,2x5 cm

8pcs./0,43Kg

200 boxes / 86 Kg

Angulo media cafa 4 - 4,3x3,3x5 cm

PIEZAS - PIECES -

PIECES - 3AMYACTH

8pcs./0,43Kg

CAJAS - BOXES -
BOITES - KOPOBKMN

200 boxes / 86 Kg

PALETS - PALLETS -
PALLETES - NANJIETbI

MEDIDAS DE FABRICACION-
MANUFACTURING MEASURES

Base 60x120 cm - 10 mm 1,39 pcs/ m? 2pcs. /30Kg 35 boxes / 1.050 Kg =
Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,50 pcs. / m? 5pcs. /25,38 Kg 40 boxes /1.015Kg -
Peldafio recto 120 33x120x4 cm - 12 mm 0.83pcs/ml 2pcs. / 24,40 Kg 11boxes / 268 Kg =
Media cafia 4 - 4,2x33 cm 3pcs/ml 52pcs./13Kg 64 boxes / 832 Kg 4,2x33
Uha media cafa 4 - 4,2x4,2 cm = 4pcs./0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 4,2x4,2
Arista 3 - 3,3x33 cm 3pcs/ml 70 pcs. /11,90Kg 64 boxes / 762 Kg 585X EE!
Uhaarista 3 - 3,3x3,3cm = 4pcs./0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 598

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux piéces / Ha6op 13 AByX WTYK.

VENATTO

PIEZAS - PIECES -
PIECES - 3ANYACTU

CAJAS - BOXES -
BOITES - KOPOBKM

PALETS - PALLETS -
PALLETES - NANNEThI

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

Base 120x120 cm - 10 mm 0,69 pcs / m? 1pcs. / 34,35Kg 38 boxes /1.306 Kg 1198x1198 mm
Base 60x120 cm - 10 mm 1,39 pcs / m? 2pcs. /34,50 Kg 27 boxes / 932 Kg 598x1198 mm
Base 14,5x120 cm - 10 mm 5,75 pcs / m? 4pcs. /18,48 Kg 64 boxes / 1.183 Kg 145x1198 mm
Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,50 pcs. / m’ 5pcs. / 25Kg 40 boxes /1.000Kg ©
Peldafio ML 120 33x120x4 cm - 13 mm 0,83 pcs. / m’ 2pcs./ 24,40Kg 10 boxes / 244 Kg =
Remate ML izda./dcha. 4x33 cm = 20 pcs./3,20Kg 92 boxes /295Kg =
Zanquin ingletado ML izda/dcha* 59,6 x 59,6 cm - 11 mm = 9pcs./19,80Kg 56 boxes /1.109 Kg o
Rodapié 9x60 cm - 11 mm 1,66 pcs / ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes /1.109 Kg =
Borde skimmer 45x75x3 cm - 30 mm 1,33 pcs. /ml 2pcs./30Kg 29 boxes / 870 Kg 445x750x30mm
Borde desbordante 28x66,5 cm - 30 mm 1,50 pcs. /ml 2pcs./ 14,47Kg 72 boxes /1042 Kg =
Angulo desbordante 31x31cm - 30 mm = 1pcs./ 4,01Kg 92 boxes / 369 Kg =
Rejilla 24,5x24,5 cm - 30 mm 4pcs. / ml 6 pcs. /15,78 Kg 57 boxes / 900 Kg =
Angulo rejilla izda/dcha* 33x33 cm - 30 mm = 1pcs. / 4,50Kg 82 boxes / 369 Kg =
Media cafha 4 - 4,2x33 cm 3pcs. /ml 52 pcs. /13Kg 64 boxes / 832 Kg 4,2x33
Ufa media cafia 4 - 4,2x4,2 cm = 4pes. /0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 4,2x4,2
Arista 3 - 3,3x33 cm 3pcs. /ml 70 pcs. /11,90 Kg 64 boxes / 762 Kg 3,3x33
Uha arista 3 - 3,3x3,3cm = 4pes. /0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 3,3x3,3
Angulo arista 3 - 3,3x4,2x5 cm = 8pcs./0,43Kg 200 boxes / 86 Kg =
Angulo media cafa 4 - 4,3x3,3x5 cm = 8pcs./0,43Kg 200 boxes / 86Kg =

MARBLES

PIEZAS - PIECES -

PIECES - 3AMYACTH

CAJAS - BOXES - BOITES -

KOPOBKN

PALETS - PALLETS -
PALLETES - NANNIETHI

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

Base 60x120 cm - 9 mm 1,39 pcs / m? 2pcs. /29,40 Kg 36 boxes /1.058 Kg =
Base 14,5x120 cm - 10 mm 5,75 pcs / m? 4pcs. /18,48Kg 64 boxes / 1.100 Kg o
Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,50 pcs. / m? 5pcs. /25,38 Kg 40 boxes /1.015Kg =
Peldario recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83 pcs/ml 2pcs. /25,90Kg 11 boxes / 285 Kg =
Peldaro fiorentino 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83pcs/ml 2pcs. /25,90 Kg 11 boxes / 285 Kg =
Peldario recto 60 33x60x3 cm - 12 mm 1,66 pcs/ ml 2pcs. /11,70 Kg 20 boxes / 234 Kg =
Remate peldario recto 3 x 33 cm o 20 pcs. / 3,20Kg 92 boxes / 294 Kg o
Remate peldafio fiorentino izda./dcha. 3x 33 cm = 20 pcs./3,20Kg 92 boxes. / 294 Kg =
Zanquin recto 18x40 cm - 15 mm - 6 pcs. /15Kg 66 boxes / 990 Kg -
Zanquin fiorentino izda/dcha 18x40 cm - 15 mm = 6 pcs./15Kg 66 boxes / 990 Kg o
Media cafia 4 - 4,2x33 cm 3pcs/ml 52 pcs. /13 Kg 64 boxes / 832 Kg 4,2x33
Uha media cafa 4 - 4,2x4,2 cm o 4pcs./0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 4,2x4,2
Arista 3 - 3,3x33 cm 3pcs/ml 70 pcs. /11,90 Kg 64 boxes / 762 Kg 3,3x33
Uhaarista 3 - 3,3x3,3cm = 4pcs./0,40Kg 200 boxes / 80Kg 3,3x3,3
Rodapié 9x40 cm - 15 mm 2,50pcs/ml 12 pcs. / 15Kg 66 boxes / 990 Kg =

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux piéces / Habop v3 AByX LWTYK.
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TECHNICAL AREA

Embalagje.
Packing. Emballage. Ynakoska.

WOOD |

LIZANA

PIEZAS - PIECES -
PIECES - 3AMYACTU

CAJAS - BOXES - BOITES
- KOPOBKM

PALETS - PALLETS -
PALLETES - MANNETHI

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

URBAN |

COSMOS

PIEZAS - PIECES -
PIECES - 3ANYACTU

CAJAS - BOXES -
BOITES - KOPOBKM

PALETS - PALLETS -
PALLETES - MANMETbI

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

Base 25x150 cm - 9 mm 2,66 pcs/ m? 3 pcs. /23,80 Kg 56 boxes / 1.333 Kg =
Base 25x150 cm - 9 mm 2,66 pcs / m? 3pcs. /24,07Kg 54 boxes / 1.300 Kg =
Base 20x120 cm - 11 mm 4,17 pcs I m? 4pes. | 24,20Kg 51boxes /1.235Kg 203x1200 mm
Base 14,5x120 cm - 9 mm 5,75 pcs / m? 4 pcs./18,48Kg 64 boxes / 1183 Kg =
Base 16,25x66,5 cm - 10 mm 9pcs./ m’ 10 pcs. / 25,30 Kg 40 boxes /1.012Kg =
Peldano recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83pcs/ml 2pcs. /2590Kg 11boxes / 285 Kg =
Peldafio ML 150 33 x 150 x 4 cm - 13 mm = 2pcs. /32,20Kg 10 boxes / 322 Kg =
Remate peldafio recto 3x33cm = 20 pcs. /3,20Kg 92 boxes / 295 Kg =
Remate peldario ML izda/dcha 4x33 cm = 20 pcs. / 3,20Kg 92 boxes / 295 Kg =
Rodapié 9x60 cm - 11 mm 1,66 pcs/ ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes / 1.109 Kg =
Zanquin ingletado recto* 59,6 x 59,6 cm - 11mm © 9pcs. /19,80Kg 56 boxes / 1.110 Kg ©
Zanquin ingletado ML izda/dcha* 59,6 x 59,6 cm - 11 mm = 9pcs./19,80Kg 56 boxes / 1.110 Kg =
Borde desbordante 28x66,5 cm - 30 mm 1,50 pcs. / ml 2 pcs. /14,46 Kg 72 boxes / 1042 Kg =
Rejilla 24,5x66,5 cm - 30 mm 1,50 pcs / ml 3pcs. /21,90Kg 36 boxes / 788 Kg =
Angulo desbordante 31x31cm - 30 mm = 1pcs./ 4,01Kg 92 boxes / 369 Kg =
Angulo rejilla izda/dcha* 33x33 cm - 30 mm = 1pcs. / 4,5Kg 82 boxes / 369 Kg =

PIEZAS - PIECES -

PIECES - 3AMYACTH

CAJAS - BOXES - BOITES
- KOPOBKM

PALETS - PALLETS -
PALLETES - MANNETbI

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

Base 120x120 cm - 11 mm 0,69 pcs / m? 1pcs. /36,13Kg 38 boxes /1.373Kg =
Base 60x120 cm - 9 mm 1,39 pcs / m? 2pcs./28,70Kg 36 boxes /1.033 Kg =
Base 14,5x120 cm - 9 mm 5,75 pcs / m? 4pcs./18,48Kg 64 boxes / 1183 Kg =
Base 33x66,5 cm - 10 mm 9pcs./ m’ 10 pes. / 25,30 Kg 40 boxes /1.012Kg o
Peldafio recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83 pcs. / ml 2pcs. /25,90Kg 11boxes / 285 Kg -
Remate peldafiorecto 3x33cm = 20 pcs. / 3,20Kg 92 boxes / 295 Kg -
Zanquin ingletado recto* 59,6 x 59,6 cm - 11 mm = 9pcs./19,80Kg 56 boxes / 1.110 Kg =
Rodapié 9x60 cm - 11 mm 1,66 pcs. / ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes / 1.109 Kg =

Base 24,5x150 - 11 mm 2,72 pcs / m? 3pcs. /29,25Kg 42 boxes /1.230 Kg =
Base 25x150 cm - 9 mm 2,66 pcs/ m? 3pcs. /24,42Kg 54 boxes /1.360 Kg =
Base 25x150 cm - 9 mm 2,66 pcs / m? 3pcs. /23,80Kg 56 boxes / 1.333Kg

Base 14,5x120 cm - 10,1 mm 5,75 pcs / m? 4pcs./18,48Kg 64 boxes / 1.195Kg =
Base 14,5x120 cm - 9 mm 5,75 pcs / m? 4pcs. /18,48 Kg 64 boxes /1,183 Kg =
Base 16,25x66,5 cm - 10 mm 9pcs./ m’ 10 pcs. / 25,30 Kg 40 boxes /1.012Kg o
Peldafo recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83pcs/ml 2pcs. /24,90 Kg 11boxes / 274 Kg =
Remate peldario recto 3x 33 cm © 20 pcs. / 3,20Kg 92 boxes / 294 Kg °
Zanquin recto izda/dcha 17,5x42,3 cm (maple) - 7,5 mm = 14 pcs. /10Kg 54 boxes / 540 Kg =
Zanquin ingletado recto* 59,6 x 59,6 cm (natural / oak / teca) - 11 mm = 9pcs. /19,80Kg 56 boxes / 1.110 Kg =
Rodapié 9x60 cm - 11 mm 1,66 pcs/ ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes /1.109 Kg =
Borde skimmer 45x75x3 - 30mm 1,33 pcs. / ml 2pcs./30Kg 29 boxes / 870 Kg 445x750x30mm

PIEZAS - PIECES - CAJAS - BOXES - BOITES PALETS - PALLETS - MEDIDAS DE FABRICACION:

PIECES - 3AMYACTU - KOPOBKM PALLETES - MANTIETHl  MANUFACTURING MEASURES
Base 120x120 cm - 10 mm 0,69 pcs/m? 1pcs. /34,35Kg 38 boxes /1.306 Kg 1198x1198 mm
Base 120x120 cm - 9 mm 0,69 pcs / m? 1pcs./31,63Kg 40 boxes / 1.265Kg 1198x1198 mm
Base 60x120 cm - 9 mm 1,39 pcs / m? 2pcs./29,40Kg 36 boxes / 1.059 Kg =
Base 14,5x120 cm - 9 mm 5,75 pcs / m? 4pcs./18,48Kg 64 boxes / 1183 Kg =
Base 14,5x120 cm - 10 mm 5,75 pcs / m? 4pcs. /17,20Kg 64 boxes /1.100Kg 145x1198 mm
Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,50 pcs. / m? 5pcs. / 25Kg 40 boxes /1.000 Kg =
Peldafio recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83 pcs/ml 2pcs./25,90Kg 11 boxes / 285 Kg =
Remate peldafiorecto 3x33cm = 20pcs. /3,20Kg 92 boxes / 294 Kg =
Zanquin recto izda/dcha 17,5x42,3 cm - 7,5 mm (ivory, light, iron) = 14 pcs. /10Kg 54 boxes / 540 Kg =
Zanquin ingletado recto* 59,6 x 59,6 cm - 11 mm (silver) - 9 pcs./19,80Kg 56 boxes / 1.109 Kg -
Rodapié 9x60 cm - 11mm 1,66 pcs/ ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes /1.109 Kg o
Borde skimmer 45x75x3 ¢cm - 30 mm 1,33 pcs. /ml 2pcs./30Kg 29 boxes / 870Kg 445x750x30mm
Borde desbordante 28x66,5 cm - 30 mm 1,50 pcs. / ml 2pcs. /114,47 Kg 72 boxes / 1042 Kg =
Angulo desbordante 31x31cm - 30 mm = 1pcs. / 4,01Kg 92 boxes / 369 Kg =
Rejilla 24,5x24,5 cm - 30 mm 4pes. /ml 6 pcs. /15,78 Kg 57 boxes / 900 Kg =
Angulo rejilla izda/dcha* 33x33 cm - 30 mm = 1pcs. / 4,50Kg 82 boxes / 369 Kg =
Media cafa 4 - 4,2x33 cm 3pcs./ml 52 pcs. /13Kg 64 boxes / 832 Kg 4,2x33
Ufa media cafa 4 - 4,2x4,2 cm = 4pces. /0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 4,2x4,2
Arista 3 - 3,3x33 cm 3pcs. /ml 70 pcs. /13Kg 64 boxes / 832 Kg 3,3x33
Uhaarista 3 - 3,3x3,3cm = 4pes./0,40Kg 72 boxes / 30 Kg 3,3x3,3

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux pieces / Habop v3 AByX WTYK.



330 TECHNICAL AREA
exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

Embalagje.
Packing. Emballage. Ynakoska.

URBAN ] STONE |

PALETS - PALLETS - MEDIDAS DE FABRICACION:
PALLETES - MAJMETHI MANUFACTURING MEASURES

2 CAJAS - BOXES - BOITES
PIECES - 3AMYACTU - KOPOBKM

PALETS - PALLETS - MEDIDAS DE FABRICACION:
PALLETES - MANMETHI MANUFACTURING MEASURES

PIEZAS - PIECES - CAJAS - BOXES - BOITES
PIECES - 3ANYACTU - KOPOBKM

MEDITERRANEO BEDFORD PIEZAS - PIECES -

Base 33 x33cm-10 mm 9pcs. / m? 9pcs. /22,18 Kg 52 boxes /1.153 Kg = Base 120x120 cm - 9 mm 0,69 pcs/ m? 1pcs. /34,35Kg 40 boxes / 1.374Kg 1198x1198 mm
Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,50 pcs. / m? 5pcs./25Kg 40 boxes /1.000 Kg = Base 60x120 cm - 9,2 mm 1,39 pcs / m? 2pcs./29,80Kg 33 boxes / 954 Kg 598x1198 mm
Rodapie 9x33 cm - 11 mm 3pcs. /ml 24 pcs. /13,92Kg 68 boxes / 947 Kg = Base 14,5x120 cm - 9,2 mm 5,75 pcs / m? 4pcs. /17,20 Kg 64 boxes /1.100 Kg 145x1198 mm
Vierteaguas 12x33x3 cm - 12 mm 3pcs. /ml 16 pcs. /18,05 Kg 52 boxes / 938 Kg © Base 33x66,5cm - 10 mm 4,56 pcs. / m’ 5pcs. /25,38Kg 40 boxes / 1.015Kg =
Peldario fiorentino 33x33x3 cm - 12 mm 3pcs. /ml 4pcs./13,64Kg 56 boxes / 764 Kg = Base 33x33 cm - 10 mm 9,18 pcs. / m 9pcs./22,18Kg 52 boxes / 1.153 Kg =
Cartabon fiorentino 33x33x3 cm - 14 mm = 1pcs. / 4,8Kg 92 boxes / 442 Kg = Peldafio recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83 pcs/ml 2pcs. /24,40Kg 11 boxes / 268 Kg =
Zanquin fiorentino izda/dcha 17,5x39,5 cm (grafito) = 14 pcs. /10Kg 54 boxes / 540 Kg = Remate peldaforecto 3x33cm = 20pcs. /3,20Kg 92 boxes / 294 Kg o
Zanquin ingletado fiorentino izda/dcha* 32,8x32,8 cm - 7,5 mm (arena) = 12 pcs. /16,66 Kg 68 boxes /1.132 Kg = Zanquin ingletado recto 59,6x59,6 cm - 11 mm = 9pcs./19,80Kg 56 boxes /1.010 Kg =
Peldario recto 33x33x3 cm - 12 mm 3pcs. /ml 4pcs. /12,04Kg 56 boxes / 674 Kg = Rodapié 9x60 cm - 11 mm 1,66 pcs / ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes /1.109 Kg =
Zanquin recto izda./dcha 17,5x42,3 - 7,5 mm - 14 pcs. /10Kg 54 boxes / 540 Kg - Borde skimmer 45x120x3 cm = - - £445x1200x30mm
Zanquin ingletado recto 32,8X32,8 cm - 11 mm = 12 pc. /16,67 Kg 68 boxes /1133 Kg Borde desbordante 28x66,5 cm - 30 mm 1,50 pcs. /ml 2pcs. / 14,47Kg 72 boxes / 1042 Kg =
Pasamanos 12 12,5x66,5x4 cm 1,50 pcs. / mi 5pcs./18,80Kg 26 boxes / 489 Kg = Angulo desbordante 31x31cm - 30 mm = 1pcs./ 4,30Kg 92 boxes / 396 Kg o
Pasamanos 15 15,5x66,5x4 cm 1,50 pcs. / mi 5pcs./21,45Kg 20 boxes / 430 Kg = Angulo rejilla modular 30x30 cm - 30 mm = = =
Rejilla modular 24,5x30 cm - 30 mm = = = 4,2x33
Media cafa 8 - 7,7x66,5 cm = = = 4,2x33
Uha media cana 8 - 7,7x7,7 cm = = = 4,2x4,2
Arista 8 - 7,7x66,5 cm = = = 3,3x33
Uhaarista 8 - 7,7x7,7 cm = = = 3,3x3,3

Angulo arista 8 - 7,7x7,7x11 cm

Angulo media cafa 8 - 7,7x7,7x11 cm

PALETS - PALLETS - MEDIDAS DE FABRICACION-
PALLETES - MANJIETHI MANUFACTURING MEASURES

PIEZAS - PIECES - CAJAS - BOXES - BOITES
PIECES - 3AMNYACTU - KOPOBKM

ARDENAS

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux pieces / Habop 13 AByX LWTyK.

Base 120x120 cm - 11 mm 0,69 pcs / m? 1pcs. /37,10Kg 38 boxes / 1.410 Kg =
Base 60x120 cm - 9 mm 1,39 pcs/ m? 2pcs./ 29,40Kg 36 boxes / 1.059 Kg =
Base 14,5x120 cm - 9 mm 5,75 pcs / m? 4pcs./18,48Kg 64 boxes /1183 Kg S
Base 60x120 cm - 20 mm espesorado 1,39 pcs/ m? 1pcs. /32,80Kg 35 boxes / 1.148 Kg

Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,56 pcs. / m? 5pcs. / 25Kg 40 boxes /1.000 Kg -
Base 33x33cm - 10 mm 9pcs./m? 9pcs./22,18Kg 52 boxes / 1.153 Kg =
Base 16,25x33 cm - 10 mm 18 pcs. / m? 18,65 pcs. /22,50 Kg 56 boxes / 1.260 Kg =

Base 16,25x16,25 cm - 10 mm

37,81pcs. / m?

18 pcs. /11,16 Kg

112 boxes / 1.250 Kg

Peldafo recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83 pcs/ml 2pcs./25,90Kg 11 boxes / 285 Kg =
Remate peldario recto 3x 33 cm ° 20 pcs. / 3,20Kg 92 boxes / 295 Kg o
Peldafio ML 33x33x4 cm - 13 mm 3pcs/ml 4pes. /14,28 Kg 44 boxes / 628 Kg =
Cartabon ML 33x33x4 cm - 14 mm = 1pcs. / 4,31Kg 92 boxes / 397 Kg =
Zanquin ingletado recto* 59,6 X 59,6 cm - 11 mm = 9pcs./19,80Kg 56 boxes / 1.110 Kg °
Zanquin ingletado ML izda./dcha.* 59,6 x 59,6 cm izda/dcha - 11 mm = 9 pcs./19,80Kg 56 boxes / 1.110 Kg =
Rodapié 9x60 cm - 11mm 1,66 pcs. / ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes / 1.109 Kg =
Borde skimmer 45x75x3 cm - 30 mm 1,33 pcs. / ml 2pcs./30Kg 29 boxes / 870 Kg 445xx750x30mm

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux pieces / Habop v3 AByX WTYK.
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TECHNICAL AREA

Embalagje.
Packing. Emballage. Ynakoska.

STONE |

ALBAROC

PIEZAS - PIECES -

PIECES - 3AMYACTU

CAJAS - BOXES - BOITES

- KOPOBKM

PALETS - PALLETS -

PALLETES - MANNETHI

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

MANHATTAN

PIEZAS - PIECES -
PIECES - 3AMYACTU

CAJAS - BOXES - BOITES
- KOPOBKM

PALETS - PALLETS -
PALLETES - NANNETHI

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

Base 24,5x24,5 cm -9 mm 16 pcs. / m’ 16 pcs. /19,79 Kg 69 boxes /1.365 Kg =
Base 12x24,5cm - 9 mm 32pcs. / m’ 35pcs. /19,25Kg 70 boxes / 1.482 Kg S
Base 12x24,5 cm - 9 mm 32pcs. / m 36 pcs. /19,25 Kg 63 boxes /1.213Kg =
Listelo 5,75x24,5 cm - 9 mm (doble) 64 pcs. / m’ 72 pcs. /18,25 Kg 63 boxes /1.150 Kg =
Rodapié 9x24,5 cm - 11 mm 4pes. /ml 32pcs. /12,01Kg 77 boxes / 925 Kg =
Vierteaguas 15x24,5x4 cm - 10 mm 4pcs. / ml 8 pcs. /7Kg 78 boxes / 546 Kg =
Peldafio ML 24,5x33x4 cm - 13 mm 4pcs. /ml 4pcs./10Kg 66 boxes / 660 Kg =

Cartabon ML 33x33x4 cm - 14 mm

1pcs. / 4,31Kg

92 boxes / 397 Kg

Base 100x100 cm - 10 mm 1pcs/m? 2pcs. / 44,26 Kg 24 boxes /1.102 Kg o
Base 100x100 cm - 10 mm 1pcs/m? 2pcs. / 48,60Kg 24 boxes /1.166 Kg =
Base 14,5x120 cm - 10,2 mm 5,75 pcs / m? 4pcs. /18,48Kg 64 boxes /1.195Kg =
Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,50 pcs. | m? 5pcs. / 25Kg 40 boxes /1.000 Kg =
Base 33x33cm-10 mm 9 pcs. / m? 9pcs. /22,18 Kg 52 boxes / 1.153 Kg =
Peldano ML 33x33x4 cm - 13 mm 3pcs. /ml 4pcs. /14,24 Kg 44 boxes / 627 Kg o
Cartabon ML 33x33x4 cm - 14 mm = 1pcs. / 4,31Kg 92 boxes / 397 Kg =
Zanquin ML izda/dcha 18x40 cm - 15 mm ° 6 pcs. /15Kg 57 boxes / 855 Kg =
Peldafo recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83pcs/ml 2pcs. / 24,40Kg 11 boxes / 268 Kg =
Remate peldanorecto 3x33cm - 20pcs./3,20Kg 82 boxes / 263 Kg =
Zanquin recto 18x40 cm-15mm = 6 pcs. /15Kg 57 boxes / 855 Kg =
Pasamanos 12 12,5x66,5x4 cm 1,50 pcs. / ml 5pcs. /18,80 Kg 26 boxes / 489 Kg =
Pasamanos 15 15,5x66,5x4 cm 1,50 pcs. / ml 5pcs. /21,45Kg 20 boxes / 430 Kg =
Rodapié 9x40 cm - 15 mm 2,50 pcs. / ml 12 pcs. /14,40 Kg 66 boxes / 950 Kg =

PIEZAS - PIECES -

PIECES - 3AMYACTH

CAJAS - BOXES - BOITES
- KOPOBKM

PALETS - PALLETS -
PALLETES - MANNETbI

MEDIDAS DE FABRICACION-
MANUFACTURING MEASURES

Zanquin ML izda/dcha 17,5x39,5 cm - 7,5 mm

14 pcs. /10Kg

54 boxes / 540 Kg

Base 100x100 cm - 10 mm 1pcs/m? 2pcs. /50Kg 24 boxes /1.200 Kg o
Base 60x120 cm - 10 mm 1,39 pcs/ m? 2pcs./34Kg 32 boxes /1.080 Kg =
Base 60x120 cm - 9 mm 1,39 pcs / m? 2pcs./29,40Kg 36 boxes / 1.059 Kg o
Base 14,5x120 cm - 10 mm 5,75 pcs / m? 4pcs./18,48Kg 64 boxes /1.183 Kg =
Base 14,5x120 cm - 9 mm 5,75 pcs / m? 4pcs. /18,48Kg 64 boxes /1183 Kg -
Base 33x66,5 cm - 10 mm 4,50 pcs. | m? 5pcs. / 25Kg 40 boxes /1.000 Kg =
Peldafo recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83pcs/ml 2pcs. 1 24,40Kg 11 boxes / 268 Kg =
Remate peldario recto 3x 33 cm = 20 pcs. / 3,20Kg 92 boxes / 294 Kg =
Zanquin recto 18x40 cm - 15 mm = 6 pcs. /15Kg 57 boxes / 855 Kg =
Rodapié 9x40 cm - 15 mm 2,50pcs. /ml 12 pcs. /14,40Kg 66 boxes / 950 Kg ©
Borde desbordante 28x66,5 cm - 30 mm 1,50 pcs. / ml 2pcs. /14,47 Kg 72 boxes /1042 Kg =
Angulo desbordante 31x31cm - 30 mm = 1pcs. / 4,01Kg 92 boxes / 369 Kg =
Rejilla 24,5x24,5 cm - 30 mm 4pcs./ml 6 pcs. /15,78 Kg 57 boxes / 900 Kg =
Angulo rejillaizda/dcha* 33x33 cm - 30 mm = 1pcs. /4,50 Kg 82 boxes / 369 Kg =
Media cana 4 - 4,2x33 cm 3pcs. /ml 52 pcs. /13Kg 64 boxes / 832 Kg 4,2x33
Ufa media cafa 4 - 4,2x4,2 cm = 4pcs./0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 4,2x4,2
Arista 3 - 3,3x33 cm 3pcs. /ml 70 pcs. /11,90 Kg 64 boxes / 762 Kg 3,3x33
Uhaarista 3 - 3,3x3,3cm = 4pcs./0,40Kg 200 boxes / 80 Kg 3,3x3,3

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux pieces / Habop 13 AByX LWTyK.

PIEZAS - PIECES - CAJAS - BOXES - BOITES PALETS - PALLETS - MEDIDAS DE FABRICACION-
PIECES - 3AMYACTU - KOPOBKM PALLETES - MANMETHI MANUFACTURING MEASURES

Base 33x 33 cm-10 mm 9pcs./ m’ 9pcs. /22,18 Kg 52 boxes / 1.153 Kg =
Rodapié 9x33 cm - 11 mm 3pcs./ml 24 pes. 113,92Kg 68 boxes / 947 Kg =
Peldario fiorentino 33x33x3 cm - 12 mm 3pcs./ml 4pces. /12,49 Kg 56 boxes / 700 Kg =
Cartabon fiorentino 33x33x3 cm - 14 mm o 1pcs./4,80Kg 92 boxes / 442 Kg o
Zanquin fiorentino izda/dcha 17,5x39,5 - 7,5 mm (ocre / vison / gris) = 14 pcs. /10Kg 54 boxes / 540 Kg =
Zanquin Ingletado fiorentino izda/dcha* 32,8x32,8 cm - 11mm (rojo) - 12 pcs. /13,92 Kg 68 boxes / 947 Kg

Vierteaguas 12x33x3 cm - 12 mm 3pcs./ml 16 pcs. /18,05 Kg 52 boxes / 938Kg =

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux pieces / Habop v3 AByX WTYK.
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TECHNICAL AREA

Embalagje.

Packing. Emballage. Ynakoska.

EARTH |

exagres

TECHNICAL SOLUTIONS

MEDIDAS DE FABRICACION:

PROVENZA PIEZAS - PIECES - CAJAS - BOXES PALETS - PALLETS - MEDIDAS DE FABRICACION ALHAMAR PIEZAS - PIECES - CAJAS - BOXES - BOITES PALETS - PALLETS -
PIECES - 3AMYACTA BOITES - KOPOBKM PALLETES - MANMETHI MANUFACTURING MEASURES PIECES - 3AMNYACTU - KOPOBKM PALLETES - MAJETHI MANUFACTURING MEASURES
2
Base 120x120 cm - 10 mm 0,69 pcs / m? 1pcs. / 34,35 Kg 40 boxes / 1.374Kg 1198x1198 mm Base 33 x 33 cm-10 mm 9pcs./m 9 pcs. /22,18 Kg 52 boxes / 1.153Kg -
Base 60x120 cm - 10 mm 1,39 pcs / m? 2pcs. /29,80Kg 33 boxes / 983 Kg 598x1198 mm Base 16,25x33 cm - 10 mm 18 pcs. / m’ 18 pcs. / 21,60 Kg 56 boxes / 1.210 Kg -
2R IS Em = 10w S7slpesiims b Ay biboxesIBEKg - Base 16,25x16,25 cm - 10 mm 37,87 pcs. I m” 18 pcs. /10,80 Kg 112 boxes /1.210 Kg -
Base 33x33cm - 10 mm 9pcs./m7 9pcs./22,18Kg 52 boxes / 1.153Kg = 2
Base 16,25x16,25 cm - 10 mm 37,87 pcs. /' m 36 pcs. 1 22,32Kg 56 boxes / 1.250 Kg =
Base 16,25X33 cm - 10 mm 18 pcs. / m 18 pcs. / 22,50 Kg 56 boxes /1.260 Kg =
2 Rodapié 9x33 cm - 11 mm 3pcs./ml 24 pes. 113,92Kg 68 boxes / 947 Kg =
Base 16,25X16,25 cm - 10 mm 36 pcs./m 18 pcs. /11,16 Kg 112 boxes / 1.250 Kg =
. Peldafio fiorentino 33x33x3 cm - 12 mm 3pcs./ml 4pes. /12,49Kg 56 boxes / 700 Kg =
Peldafo recto 120 33x120x3 cm - 12 mm 0,83 pcs/ml 2pcs. / 24,40Kg 11boxes / 268 Kg o
Remate peldafio recto 3 x 33 cm _ 20 pes. /3,20 Kg 92 boxes / 295 Kg _ Cartabon fiorentino 33x33x3 cm - 14 mm = 1pcs./4Kg 92 boxes / 368 Kg =
Zanquin ingletado recto* 59,6 x59,6 cm - 11 mm = 9pcs./19,80Kg 56 boxes /1.109 Kg = Zanquin fiorentino izda/dcha 17,5x39,5 cm - 7,5 mm (blanco/salmon/rojo) = 14 pcs. /10Kg 54 boxes / 540 Kg =
Zanquin ingletado ML izda/dcha* 59,6 x 59,6 cm - 11mm - 9pcs./19,80Kg 56 boxes /1109 Kg - Zanquin Ingletado fiorentino izda/dcha* 32,8x32,8 cm - 11mm (paja) - 12 pes. /13,92 Kg 68 boxes / 947 Kg -
Peldano ML 33x33x4 =18 3 /ml 4 114,28 K 44 by /628 Ki =
eldano ML s9xosxa em - 15 mm pes/m pes. 14,2579 oxes 9 Vierteaguas 15x33x4 cm - 10 mm 3pcs. /ml 8 pcs. /10,56 Kg 52 boxes / 550 Kg -
Cartabon fiorentino 33x33x3 cm - 14 mm = 1pcs. / 4,31Kg 92 boxes / 397 Kg = 5
Decorative / Clay 33x 33 cm -10 mm 9pcs./m 9pcs. /22,18 Kg 52 boxes / 1.153 Kg =
Peldano recto 33x33x3 cm - 12 mm 3pcs./ml 4pcs. /12,04 Kg 56 boxes / 674 Kg =
Tabica Clay 15x33 cm - 10 mm 3pcs./ml 12 pcs. /113,20 Kg 82 boxes /1.083 Kg =
Rodapié 9x60 cm - 11mm 1,66 pcs / ml 18 pcs. /19,80 Kg 56 boxes /1.109 Kg =
Borde skimmer 45x120x3 cm - 30mm = = = 445x750x30mm
Borde desbordante 28x66,5 cm - 30 mm 1,50 pcs. / ml 2pcs./ 14,47Kg 72 boxes /1042 Kg o
Angulo desbordante 31x31cm - 30 mm = 1pcs./ 4,30Kg 92 boxes / 396 Kg =

Angulo rejilla modular 30x30 cm - 30 mm

Rejilla modular 24,5x30 cm - 30 mm

PORTLAND

Base 33x33cm -10 mm

PIEZAS - PIECES
PIECES - 3AMNYACTU

9pcs./ m’

CAJAS - BOXES -
BOITES - KOPOBKM

9pcs./22,18Kg

PALETS - PALLETS -

PALLETES - MANNETHI

52 boxes / 1.153Kg

METAL |

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

METALICA

- Base 33x 33 cm -10 mm

PIEZAS - PIECES -
PIECES - 3ANYACTU

CAJAS - BOXES - BOITES
- KOPOBKM

PALETS - PALLETS -
PALLETES - MANNETHI

MEDIDAS DE FABRICACION:
MANUFACTURING MEASURES

Peldafo ML 33x33x4 cm - 13 mm

3pcs./ml

4 pcs. /14,28 Kg

44 boxes / 628 Kg

= Rodapié 9x33 cm - 11 mm

Cartabon fiorentino 33x33x3 cm - 14 mm

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux pieces / Habop 13 AByX LUTYK.

1pcs. /4,31Kg

92 boxes / 397 Kg

- Peldano fiorentino 33x33x3 cm - 12 mm

9pcs./ m’ 9pcs./22,18Kg 52 boxes /1.153 Kg =
3pcs./ml 24 pcs. /13,92Kg 68 boxes / 947 Kg =
3pcs. /ml 4pes. /14,28Kg 44 boxes / 628 Kg o
Cartabon fiorentino 33x33x3 cm - 14 mm = 1pcs. / 4,31Kg 92 boxes / 397 Kg =

Zanquin fiorentino izda./dcha 17,5x39,5 cm - 7,5 mm

* Set de dos piezas / Set of two tiles / Set de deux pieces / Habop v3 AByX WTYK.

14 pcs. /10Kg

54 boxes / 540 Kg



EXAGRES se reserva el derecho de anular, modificar total o parcialmente cualquiera de los colores, formatos, referencias y especificaciones técnicas contenidas en este catalogo.
Los colores reproducidos en este catalogo son orientativos y pueden variar respecto a la pieza original. Las medidas y referencias deben verificarse ya que pueden haber errores tipograficos.

EXAGRES reserves the right to partially or totally cancel or modify any of the colours, formats, references and technical specifications contained in this catalogue.
The colours reproduced in this catalogue are intended as a guide and may vary in the original piece. Measurements and references should be verified as typographical errors may occur.

EXAGRES se reserve le droit d'annuler, de modifier totalement ou partiellement toutes les couleurs, tous les formats, toutes les références et specificités techniques contenues dans ce catalogue
Les couleurs reproduites dans ce catalogue sont a titre indicatif et peuvent varier par rapport a la piece originale. Les mesures et les références doivent étre vérifiees car des erreurs typographiques peuvent se produire.

Komnanus EXAGRES ocTaBnsieT 3a cobov MpaBo OTMEHUTb MU U3MEHWUTb, MONHOCTBIO MV YaCTUYHO, MIOOOV 13 LIBETOB, POPMATOB, apTUKYOB, a TakxXe TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKX, COAEPXalUMeCs B 3TOM KaTanore.
Bce npvBeAeHHble B JaHHOM KaTanore LiBeTa SBASioTC NPUBAN3UTENbHBIMI M MOTYT HE3HAUNTENbHO OTNNYATLCS OT LIBETa OPUTMHANBHOrO M3AEeNMS. VI3MepeHms 1 CChinki AOMKHbI BbiTb MPOBEPEHDI, Tak Kak BO3MOXHbI
TUNOrpadCcKme OLWMBKN.





